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1.  ALLMANT OM EUROPAPARLAMENTSVAL

Europaparlamentsvalet 2019

Europaparlamentsvalet forrattas séndagen den 26 maj 2019. Foér-
handsrostning ordnas i Finland den 15-21 maj 2019 och utomlands
den 15-18 maj 2019. Ombord pa finska fartyg som befinner sig ut-
omlands kan férhandsrdstningen dock inledas redan den 8 maj 2019.

Vallagstiftning

Bestammelser om férrattning av Europaparlamentsval finns i vallagen
(714/1998; bilaga 1a) och EU:s valakt (akt om allmanna direkta val
av ledamoter av Europaparlamentet, 76/787/EKSG, EEG, Euratom,
bilaga 1b). Valmyndigheterna ska utdver denna anvisning aven nog-
grant satta sig in i den bifogade sammanfattningen av de bestammel-
ser som galler Europaparlamentsvalet.

Rostratt och valbarhet

Bestammelser om rostratt i Europaparlamentsval finns i 14 § i grund-
lagen och bestammelser om valbarhet i 164 § i vallagen.

Rostrattsregister och meddelandekort

Befolkningsregistercentralen upprattar senast onsdagen den 10 april
2019 ett rostrattsregister i vilket infors varje person som enligt uppgif-
terna i befolkningsdatasystemet ar rostberattigad i Europaparlament-
svalet. | registret infors betraffande varje rostberattigad de uppgifter
som avses i 18 § i vallagen, sadana de ar i befolkningsdatasystemet,
fredagen den 5 april 2019 klockan 24. Befolkningsregistercentralen
utarbetar for var och en som inforts i rostrattsregistret ett meddelande-
kort och sander det per post senast torsdagen den 2 maj 2019 till alla
valjare vilkas adress ar kand.

Till meddelandekortet bifogas en forteckning 6ver de allmanna for-
handsréstningsstallen som finns inom valjarens valkrets samt deras
adresser och 6ppettider.



Rostning

Valjaren kan roésta antingen pa forhand eller pa valdagen. Rostratten
far inte utévas via ombud.

Pa forhand kan den rostberattigade rosta

- pa vilket som helst av de allmanna férhandsrdstningsstallen som
avses i 9 § 1 mom. 1 och 2 punkten i vallagen i Finland eller utom-
lands; eller

- pa en sadan anstalt som avses i 9 § 1 mom. 3 punkten i vallagen,
om han eller hon vardas eller har intagits pa denna; eller

- ombord pa ett sadant finskt fartyg som avses i 9 § 1 mom. 4 punk-
ten och som befinner sig utomlands, om han eller hon hor till farty-
gets personal, eller

- pa vissa villkor i sitt eget hem enligt vad som foéreskrivs om hem-
marostning i 9 § 2 mom. i vallagen eller

- per brev, om han eller hon bor eller vistas utomlands under hela for-
handsréstningsperioden och pa valdagen.

Rdstningen pa valdagen forrattas mellan klockan 9 och 20 i varje kom-
mun réstningsomradesvis. Valjaren far rosta enbart inom det réstnings-
omrade (i den vallokal) som har antecknats for honom eller henne i
rostrattsregistret och som anges pa meddelandekortet som skickats
med posten. Valjarna kan vid behov kontakta magistraten for att fa
veta var de far rosta pa valdagen.



2. KOMMUNALA VALMYNDIGHETER

Allméant

Europaparlamentsvalet 2019 forrattas i kommunerna av foljande val-
myndigheter:

- centralvalnamnden i kommunen,

- valnamnden,

- valbestyrelsen,

- valférrattarna pa de allmanna férhandsrostningsstallena,

- valférrattaren vid hemmardéstning och

- valbitradena vid rostningsstallena pa valdagen.

Valmyndigheters opartiskhet

Enligt 9 a § i vallagen ska valmyndigheterna skota sitt uppdrag opar-
tiskt. For att stddja denna allmanna bestammelse har man i vallagen
tagit in bestammelser om

- vissa begransningar i fraga om vem som ar behorig for uppgiften
som valmyndighet och

- nar bestdammelserna om jav i 27-30 § i forvaltningslagen (365/2003;
bilaga 1c) ska tillampas pa valmyndigheten.

Begransningarna som galler behorighet i Europaparlamentsvalet

Centralvalnamnder:
- ett partis eller en gemensam listas valombud far inte vara medlem
eller ersattare i en centralvalnamnd.

Valndmnden:
- en kandidat! far inte vara medlem eller ersattare i valnamnden.

Valbestyrelsen:

- en kandidat far inte vara medlem eller ersattare i valbestyrelsen och
inte heller

- kandidatens make eller maka?, barn, syskon eller foralder.

' Samma begransning galler de bitrdden som valnamnden eventuellt anlitat enligt 16 § 2 mom. i
vallagen.

2 Med make eller maka avses akta makar, personer som lever under aktenskapsliknande forhal-
landen och personer som lever i registrerat partnerskap.



De allmanna férhandsréstningsstallena:
- en kandidat kan inte vara valforrattare och inte heller

- kandidatens make eller maka, barn, syskon eller féralder.

Hemmardstning:

- en kandidat kan inte vara valférrattare vid hemmarostning och inte
heller

- kandidatens make eller maka, barn, syskon eller foralder.

Roéstningsstalle pa valdagen:
- en kandidat kan inte vara valbitrade och inte heller
- kandidatens make eller maka, barn, syskon eller féralder.

En allman begransning som galler behdrighet ar att valmyndigheten
inte kan vara en omyndig person (dvs. en person som inte har fyllt 18
ar eller som férklarats omyndig).

Tillampning av bestammelserna om jav pa kommunala
valmyndigheter

Med jav avses en sadan situation dar en opartisk handlaggning kan
aventyras pa grund av férhallandet mellan handlédggaren och det aren-
de som behandlas eller en part i arendet.

Javsgrunderna uppréknas i 28 § i forvaltningslagen. En javig person
far inte delta i eller vara narvarande vid handlaggningen av arendet.
En person som ar javig ska sjalv meddela att han eller hon ar javig.
Om jav fér medlemmar i ett kollegialt organ beslutar organet i fraga. |
stallet for en javig person ska utan dréjsmal férordnas en ojavig person.

Enligt vallagen ska férvaltningslagens reglering av jav tillampas pa:
- medlemmar och ersattare i centralvalnamnden.

Forvaltningslagens reglering av jav tillampas inte pa:

- medlemmar och ersattare i valnamnden3,

- medlemmar och ersattare i valbestyrelser,

- valférrattare pa de allmanna férhandsrostningsstallena,
- valférrattare vid hemmarostning eller

- valbitradena vid réstningen pa valdagen.

3 Javsbestammelserna tilldampas inte heller pa de eventuella bitrdden som avses i 16 § 2 mom. i
vallagen (se aven fotnot 2).



Valmyndigheters ansvar

| 185 § i vallagen féreskrivs att om en medlem i den kommunala cen-
tralvalnamnden, valnamnden eller valbestyrelsen eller en valforratta-
re eller nagon annan person i egenskap av valmyndighet enligt val-
lagen forsummar sina skyldigheter, ska han eller hon straffas sdsom
tjansteman for tjanstebrott.



3. VALFORRATTARE VID HEMMAROSTNING

Forordnande av valforrattare for hemmardstning

Valforrattaren vid hemmardstning skoéter forrattningen av réstningen
hemma hos valjaren.

Den kommunala centralvalnamnden férordnar i god tid innan férhands-
rostningen borjar de personer som ska vara valforrattare vid hem-
marostning i kommunen.

Centralvalnamndens ordférande bestdmmer i sin tur vilken av de per-
soner som forordnats till valforrattare vid hemmardstning som ska sko-
ta varje enskild hemmardéstning. Hemmardstningens valforrattare kan
inte sinsemellan komma 6verens om detta. Ordféranden kan redan
pa forhand utse personliga ersattare for valférrattarna, bland annat
med tanke pa férhinder.

For varje enskild hemmardstning forordnas endast en valférrattare. Vid
hemmardstning far ingen annan narvara i egenskap av valforrattare.
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HEMMAROSTNING

4.1. Forutsattningar for hemmarostning

Vem har ratt att rosta hemma?

En rostberattigad vars rorelse- eller funktionsféormaga ar sa begran-
sad att han eller hon inte kan ta sig till vallokalen eller férhandsrost-
ningsstallet utan oskaliga svarigheter far forhandsrosta i sitt hem i
den kommun som antecknats som hans eller hennes hemkommun i
rostrattsregistret.

En narstdendevardare enligt lagen om stéd for narstaendevard
(937/2005) som bor i samma hushall som den som har ratt till hem-
marostning far résta i samband med hemmardstningen, om kommu-
nen i fraga har antecknats som hans eller hennes hemkommun i rost-
rattsregistret.* Den rostberattigades andra familjemedlemmar som
inte uppfyller forutsattningarna for hemmardéstning far inte rosta vid
hemmarostning.

| vissa fall har det uppstatt oklarhet kring nar man ska utféra hem-
mardstning respektive anstaltsréstning. Verksamhetsenheter inom
socialvarden som lamnar vard dygnet runt och andra verksamhet-
senheter inom socialvarden som kommunstyrelsen férordnat, sdsom
servicehus och boenden, omfattas av anstaltsrostningsforfarandet.

Anmadlan till hemmaroéstning

Den som vill fdrhandsréosta hemma ska anmala detta till centralval-
namnden i sin hemkommun. Anmalan kan pa valjarens vagnar ocksa
goOras av nagon som han eller hon har utsett. Om en narstaendevar-
dare som bor i samma hushall vill résta i samband med hemmardst-
ningen, ska detta uppges i anmalan.

Anmalan ska goras till centralvalndmnden skriftligen eller per telefon
senast tisdagen 14 maj 2019 fore klockan 16.

4 Under samma forutsattningar kan en avldsare enligt 4 a § i lagen om stdd for narstaendevard
rosta i samband med hemmardstningen.



4.2. Nar forrattas hemmarostning?

Hemmarostning forrattas nagon dag under forhandsrostningsperio-
den mellan klockan 9 och 20. Hemmaroéstning kan saledes forrattas
saval pa en vardag som pa en sondag.

4.3. Forberedande atgarder
Valmaterial som behdvs vid hemmaroéstning

Centralvalndmnden tillstaller valforrattarna vid hemmardstning de
handlingar och de tillbehér som behdvs vid hemmardéstning. Valfor-
rattaren vid hemmarostning ska kontrollera materialet och utan drojs-
mal kontakta centralvalnamnden om nagonting saknas.

Valforrattarna ska forvara det mottagna valmaterialet s& att mojlighe-
ter till missbruk inte kan uppkomma.

Vad behovs vid hemmaréstning?

Valhandlingar:

1) réstsedlar for Europaparlamentsvalet (férpackade i buntar med
100 st. i varje);

2) Foljebrevsblanketter for hemmardstningen (valblankett nr 5 K, bila-
ga 4) och foljebrevsblanketter (valblankett nr 5, bilaga 3) for narsta-
endevardare som eventuellt réstar i samband med hemmardstningen;

3) valkuvert (valblankett nr 4, bilaga 5) med ett litet fonster i nedre
delen;

4) ytterkuvert (valblankett nr 6; bilaga 6), vars framsida till storsta delen
ar gul och pa vars fram- och baksida har tryckts ett rott Exprés-mar-
ke (valblankett nr 6);

5) Delvis ifyllda hemmardstningsblankett (valblankett nr 14, bilaga 7);
Pa basis av anmalan till hemmardstning kompletterar centralvalndmn-
den varje hemmardstningsblankett med féljande uppgifter:

- om datumet och klockslaget for hemmardstningen samt den valfor-
rattare som férordnats till uppgiften

- om hur véljaren har underrattats om réstningstidpunkten.



Valférrattaren ska ta med sig hemmardstningsblanketterna fér alla
valjare som han eller hon enligt den uppgjorda planen ska besdka
respektive dag.

- sammanstallning av kandidatlistorna fér Europaparlamentsvalet
som tryckts pa vitt papper;

6) Justitieministeriets instruktioner till valjaren om réstningsanteck-
ningen (bilaga 8);

Tillbehor:
7) Valstamplar med vilka rdostsedlarna stamplas. Det ar bra att ha

aven en reservstampel. Valstampeln ar blardd till fargen och ser ut
pa foljande satt:

8) Namnskyltar for valférrattaren vid hemmardstning. Valfrrattarna bor
bara namnskyltar eller motsvarande, pa vilka antecknas valférrattarens
uppgift (t.ex. "Vaalitoimitsija” eller i tvasprakiga kommuner "Vaalitoi-
mitsija — Valférrattare”). Pa skylten kan aven stéa valférrattarens namn;

9a) Pennor med vilka valjaren ska gora rostningsanteckningen pa
rostsedeln. Pennorna kan i princip vara av vilket slag som helst, till
exempel kulspets- eller blyertspennor. Vid nagra av de senaste va-
len har vissa valjare misstankt att det finns mdjlighet till rostningsfusk
om roéstningsanteckningen gors med en blyertspenna. Trots att dessa
misstankar ar obefogade, reckommenderas det att man hellre reserve-
rar kulspetspennor eller motsvarande till valjarnas forfogande for att
trygga tillforlitligheten till valet. Det ska dock ses till att pennorna inte
ar sadana att rostningsanteckningen blir suddig eller Iatt syns genom
rostsedeln. Till exempel tuschpennor eller mycket vassa kulspetspen-
nor rekommenderas inte for rostningsanteckningen. Det ska reserveras
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tillrackligt manga reservpennor. Enligt vissa valmyndigheters erfaren-
het slutar kulspetspennor att fungera t.o.m. lattare an blyertspennor;

9b) Pennor till valférrattarnas forfogande samt vanligt kontorsmaterial
(anteckningsblock, en fuktningssvamp o0.s.v.)

Valanvisning:

10) Justitieministeriets valanvisning nr 5 (Hemmardstning). Valférrat-
tarna ska gora sig fértrogna med anvisningarna redan pa férhand, men
det ar bra att ha anvisningarna med aven vid réstningen.

Pa vilket sitt utses den person som ska vara narvarande vid
hemmarostning?

Enligt 54 §i vallagen ska valférrattaren se till att en av valjaren utsedd
eller godkand person som har fyllt 18 ar vid hemmardéstning narvar
vid sidan av valférrattaren. En valkandidat kan dock inte fungera som
narvarande person. Inga andra behorighetsvillkor har stallts for den-
na person. Personen kan darmed vara t.ex. valjarens make eller ma-
ka eller nagon annan nara anhorig eller valjarens narstdendevardare.

Om valjaren av nagon anledning inte har mdjlighet eller vill utse den
person som ska vara narvarande, ska han eller hon uppge detta vid
anmalan till hemmardéstning. Trots att valforrattaren enligt vallagen ar
skyldig att ordna en narvarande person torde det vara mer praktiskt
att centralvalndmnden skoter detta. Den narvarande kan vara till ex-
empel en annan person som centralvalnamnden har férordnat till val-
forrattare vid hemmardstning. Harvid ar han eller hon dock inte nar-
varande i egenskap av valmyndighet.

Meddelande till vdljaren om att hemmarostning forrattas

Om hemmarostning forrattas, ska centralvalnamndens ordférande se
till att valjaren underrattas om tidpunkten for hemmardéstningen med
minst tva timmars noggrannhet. Meddelandet ska lamnas i god tid fo-
re tidpunkten i fraga. Samtidigt ska valmyndighetens telefonnummer
meddelas sa att valjaren vid behov kan kontakta denna till exempel
for att andra tidpunkten for hemmardstningen. Meddelandet om att
hemmarostning forrattas kan ocksa lamnas till den som gjort anma-
lan pa valjarens vagnar.



Meddelande till valjaren om maojliga forhinder

| praktiken kan manga olika situationer leda till att en hemmardéstning

inte kan forrattas enligt den pa férhand uppgjorda planen. Sadana si-

tuationer kan uppsta bl.a.

- om valférrattaren inte hittar hem till valjaren, till exempel darfor att
adressen ar felaktig

- om valforrattaren inte patraffar valjaren pa dennas adress

- om valjaren trots allt inte vill résta genom hemmardéstningsférfaran-
de

- om det visar sig vara svart att hitta en sadan narvarande person
som valjaren godkanner.

Om valférrattaren ar foérhindrad att komma vid den meddelade tidpunk-
ten, ska valjaren utan drojsmal underrattas om detta och om tidpunk-
ten for ett nytt besok. Valjaren ska kontaktas exempelvis per telefon.
Valjaren ska beredas tillfalle att résta vid en annan tidpunkt. Om en
hemmardstning pa grund av avbrott i trafikférbindelserna eller nagot
annat odverstigligt hinder inte kan forrattas 6ver huvud taget, ska val-
jaren likasa utan drojsmal underrattas om detta.

| forsta hand och i de flesta fallen kan valférrattaren sjalv Iamna med-
delandet. Om valférrattaren t.ex. har insjuknat, kan nagon annan val-
myndighet bli tvungen att underratta valjaren.

Om valférrattaren sjalv senare kan skdota hemmardstningen hos val-
jaren i fraga, kan han eller hon sjalv bestamma och meddela den nya
tidpunkten. Om forrattandet av hemmardstningen évergar pa nagon
annan valforrattare, ska centralvalndmndens ordférande fatta beslut
om detta och ocksa se till att valjaren underrattas om saken. Valfor-
rattarna far inte sinsemellan komma dverens om vilka valjare respek-
tive valforrattare ska bestka, om inte centralvalndmndens ordférande
pa forhand har férordnat personliga ersattare bland annat med tanke
pa forhinder.

Uppgifter om meddelande om férhinder och ny tidpunkt for hemmarost-
ningen samt om ett eventuellt byte av valférrattare och namnet pa den
nya valforrattaren ska antecknas i punkten "Tillaggsuppgifter’ pa hem-
marostningsblanketten. En anteckning gors aven om valjaren inte pa-
traffas pa den uppgivna adressen, om han eller hon inte vill résta eller
om rostningen pa nagot annat satt férhindras pa grund av valjaren.



4.4. Hemmarodstningsprocessen
Hemmarostningen bestar av foljande steg:

Steg 1: Rostningsomstandigheterna konstateras, valjarens identitet
kontrolleras och en rostsedel ges till valjaren

Steg 2: Valjaren gor rostningsanteckningen pa rostsedeln

Steg 3: Rostsedeln stdmplas och innesluts i valkuvertet

Steg 4: Fdljebrevsblanketten for hemmardstning fylls i och
hemmardstningsblanketten kompletteras

Steg 5: Fdljebrevet och valkuvertet innesluts i ytterkuvertet

Steg 6: En narstaendevardare som eventuellt rostar i samband med
i samband med hemmarostningen (Stegen 1-5 i tillampliga
delar)

Steg 1: Rostningsomstandigheterna konstateras, val-
jarens identitet kontrolleras och en rostsedel ges till
valjaren.

- Se till att en person som véljaren har utsett eller godkédnt och som
har fyllt 18 ar &r nédrvarande.

- Kontrollera véljarens identitet med hjélp av identitetskort, pass,
korkort eller annan officiell handling med foto.

- Ge en rostsedel till viljaren och be honom eller henne att géra rést-
ningsanteckningen sa att valhemligheten bevaras.

1 (i) Konstaterande av réstningsomstandigheterna

Valforrattaren kommer hem till valjaren och valjaren anmaler sig per-
sonligen hos valforrattaren. Rostratten kan inte utdvas via ombud.

Det ar valforrattarens uppgift att se till att en person som vid den ak-
tuella tidpunkten enligt allmanna principer saknar férmaga att utféra
en juridiskt giltig handling inte réstar vid hemmardstning.

Om det forst nar hemmardstningen borjar forrattas framkommer att
valjaren inte har bett nagon i 54 § i vallagen avsedd person vara nar-
varande, ska valforrattaren férsdka fa tag pa en sadan person, till ex-
empel hos ndrmaste granne. Nar valforrattaren kallar in en person
som narvarande ska han eller hon alltid be om valjarens



samtycke. Om valforrattaren har med sig en annan valférrattare vid
hemmarodstning, kan denne fungera som narvarande person.

Det enda behorighetsvillkor som stélls pa den person som ska narva-
ra ar att han eller hon har fyllt 18 ar, vilket vid behov ska kontrolleras
med hjalp av identitetsbevis eller motsvarande handling. En valkan-
didat far dock inte fungera som narvarande person.

1 (ii) Kontroll av valjarens identitet

Valjaren ar skyldig att styrka sin identitet for valforrattaren. Valjaren
ska i regel for valférrattaren visa upp en handling som styrker hans
eller hennes identitet (identitetsbevis). En sadan handling ska dock
inte ovillkorligen kravas av valjaren, om hans eller hennes identitet
med sakerhet kan konstateras pa annat satt, t.ex. om valforrattaren
kanner valjaren (RP 175/1995 rd.).

Justitiekanslern i statsradet har i sitt beslut av den 15 januari 1997 (dnr 978/1/96)
konstaterat bl.a. féljande: Enligt vallagstiftningen ska valjarna styrka sin iden-
titet vid réstning. Skyldigheten att styrka identiteten kan ocksa anses ligga i
véljarens intresse. For verkstallandet av rostratten ar det viktigt att ingen réstar
i nagon annans namn eller fér nagon annans del och att anteckningen i vall-
angden gors for ratt person.

Vilka handlingar duger som identitetsbevis?

Valjaren kan styrka sin identitet med ett giltigt av polisen utfardat iden-
titetskort, ett pass, ett korkort eller ett FPA-kort forsett med foto.

Som identitetsbevis duger aven andra giltiga identitetshandlingar med
- innehavarens fullstandiga namn,

- personbeteckning,

- innehavarens underteckning,

- foto pa personen i fraga och

- datum for utfardandet av handlingen och utfardarens underskrift.

Identiteten kan inte styrkas enbart med meddelandekortet eller med
andra kort eller handlingar som inte ar férsedda med foto.

Tingsratten domde fyra valnamndsmedlemmar till botesstraff for brott mot
tjansteplikt av oaktsamhet. | det kombinerade kommunalvalet och Europapar-
lamentsvalet 1996 hade medlemmarna i valndmnden inte kontrollerat vélja-
rens identitet, utan Iatit vederbdrande rosta i bada valen endast pa basis av
meddelandekortet. Senare framgick det att meddelandekortet inte var valja-
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rens eget och att valjaren inte ens var rostberattigad, eftersom vederboran-
de var omyndig. Hovratten andrade inte tingsrattens beslut och hégsta dom-
stolen har inte beviljat besvarstillstand i hovrattens beslut. Den omyndige (12
ar) tilldémdes inget straff, men mannen som hade gett meddelandekortet till
den omyndige domdes som medelbar garningsman till béter for rostningsfusk.
(HelHR 28.5.1998, nr. 1631).

Vad gér man om véljaren inte har nagot identitetsbevis?

| de meddelandekort som postats till de rostberattigade konstateras
bland annat att den som inte har nagot intyg éver sin identitet for rost-
ningen avgiftsfritt kan fa ett temporart identitetskort hos polisen. For
kortet behévs tva passfoton.

Kontroll av identiteten i vissa sérfall

| tidigare val har det visat sig att vissa (oftast aldre) rostberattigade
inte ager ett giltigt pass, koérkort eller nagon annan motsvarande gil-
tig handling. Dessa personer har inte heller skaffat eller kunnat skaffa
ett ovan namnt avgiftsfritt temporart identitetskort. Om valférrattaren
inte kanner valjaren, kan det vara svart att kontrollera valjarens iden-
titet. | dessa situationer ska valférrattaren férsoka gora en helhets-
beddmning av situationen pa basis av hur tillférlitlig han eller hon an-
ser att den utredning som valjaren foreter ar och utifran situationen i
allmanhet. | vissa fall kan véljaren ha med sig andra handlingar som
styrker hans eller hennes identitet, aven om de inte ar férsedda med
foto. Valjaren kan ocksa ha med sig ett identitetsbevis som ar férsedd
med foto, men som inte langre ar giltigt. Dessutom torde den person
som ar narvarande vid hemmardstningen muntligt kunna styrka den
hemmarostandes identitet.

| dessa situationer ska valférrattaren utéva sin prévningsratt. A ena
sidan galler det att se till att alla rostberattigade far utdva sin rostratt,
men & andra sidan ocksa att ingen réstar i nagon annans namn eller
pa nagon annans vagnar. Da valforrattaren anser att valjarens identi-
tetsutredning som helhet ar tillforlitlig kan identiteten kontrolleras en-
ligt ovan namnda exempel.

Justitiekanslern i statsradet har i sitt beslut av den 8 maj 2012 (dnr OKV/98/1/2012)
konstaterat bl.a. foljande: Om valjaren for valférrattaren inte visar upp nagon
handling som styrker véljarens identitet, maste han eller hon pa nagot annat
satt kunna bedyra valférrattaren om sin identitet. Valférrattaren ska enligt sin
tjansteplikt



gora en helhetsbeddmning i varje enskilt fall. Om en person med begransad
funktionsférmaga inte har ett identitetsbevis utan identiteten styrks (oftast vid
sidan om andra utredningar) genom att hans eller hennes ledsagare muntligt
styrker valjarens identitet, kan det i vissa fall vara befogat att reda ut varfor
man inte har skaffat identitetsbevis for valjaren. [...] Ytterligare utredning om
identiteten ska begaras finkansligt och forsonligt. [...] Att forsakra att rostrat-
ten utdvas av ratt person ligger ocksa i den réstberattigades eget intresse.

1 (iii) Givande av rostsedeln till valjaren

Nar valjarens identitet har utretts ska valforrattaren éverlamna en —
och ovillkorligen endast en — rostsedel till valjaren. Réstsedeln ges till
valjaren dppnad och med den inre sidan uppat sa att texten ar at ratt
hall for valjaren som tar emot réstsedeln (dvs. upp och ner for valfér-
rattaren). Samtidigt ska man kontrollera att rostsedeln inte ar feltryckt
och att den galler ratt val, det vill saga Europaparlamentsvalet 2019.

Om en rostsedel ar bristfalligt tryckt, ska valjaren ges en ny rostsedel.
Den bristfalliga réstsedeln ska rivas séonder.

Vid tidigare val har det hant att man i ett valkuvert har hittat tva rostsedlar vil-
kas kanter har fastnat i varandra sa att réstningsanteckningen, men ingen val-
stdmpel funnits pa den ena (den dvre) och valstampeln, men ingen rdstnings-
anteckning pa den andra. Detta har kunnat bero pa att véljaren av misstag har
fatt tva rostsedlar som fastnat i varandra och inte markt detta. Valférrattaren
ska sarskilt kontrollera att sddana rostsedlar som fastnat i varandra skiljs at
och att enbart en rostsedel ges till valjaren.

Vid Europaparlamentsvalet 2019 ser rostsedeln ut pa foljande satt:

Europarlamenttivaalit
2019
Europaparlamentsval




De 6vriga valhandlingarna (valkuvertet, foljebrevsblanketten vid hem-
marostning och ytterkuvertet) ges till valjaren forst nar han eller hon
har gjort rostningsanteckningen pa rostsedeln.

1 (iv) Instruktioner till védljaren

Valjaren ska uppmanas att géra rostningsanteckningen pa rostsedeln
sa att valhemligheten bevaras.

Valjaren ska ges tillfalle att ta del av sammanstaliningen av kandidat-
listorna. Ocksa justitieministeriets instruktioner till valjaren om rost-
ningsanteckningen ska finnas tillgéngliga for valjaren.
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Steg 2: Valjaren gor rostningsanteckningen pa rost-
sedeln

- Viéljaren antecknar numret pa sin kandidat pa réstsedeln med
bevarande av valhemligheten, viker ihop den och visar upp den fér
valférriéttaren.

Rostningsanteckningen och hopvikning av rostsedeln

Valjaren antecknar numret pa den kandidat for vilken han eller hon
ger sin rost i cirkeln pa rostsedeln.

Valjaren ska darefter vika rostsedeln pa mitten langs den linje som
har markts ut pa rostsedeln sa att rostsedelns insida inte ar synlig.

Om rostsedeln pa grund av en felaktig rostningsanteckning eller av
nagon annan orsak blir oanvandbar, ska valjaren pa begaran ges en
ny rostsedel. Den oanvandbara rostsedeln ska rivas sonder sa att val-
hemligheten bevaras. Rostsedeln kan rivas sénder antingen av valja-
ren sjalv eller av valforrattaren. Valférrattaren ska informera véljaren
om att han eller hon har mojlighet att sjalv riva sdnder rostsedeln och
behalla bitarna.



Steg 3: Rostsedeln stamplas och laggs i valkuvertet,
som tillsluts

- Stampla réstsedeln som viljaren vikt ihop.
- Be viéljaren ldgga den stamplade réstsedeln i valkuvertet.

- Kontrollera till slut att valkuvertet éar val tillslutet.

3 (i) Stampling av rostsedeln

Nar valjaren har gjort sin anteckning pa réstsedeln visar han eller hon
upp den hopvikta réstsedeln for valforrattaren for avstampling.

Valforrattaren ska ovillkorligen stampla réstsedeln. En ostdmplad rost-
sedel ar ogiltig. En rostsedel far inte stamplas fardigt pa forhand, ut-
an forst nar valjaren har gjort sin réstningsanteckning pa den och ger
den till valforrattaren. Underlatenhet att stampla en rostsedel ar en
forsummelse som betraktas som tjanstefel.

Stampeln ska slas mitt pa den hopvikta rostsedelns utsida sa att den
syns tydligt. Om stampeln gar sonder eller fargdmnet tar slut ska val-
forrattaren utan dréjsmal be centralvalndmnden om en ny stampel
eller mer fargamne.

Vid riksdagsvalet 2011 upptackte valkretsndmnden bland de roéstsedlar som
den granskade flera fall dar stamplingen var sa bristfallig att knappast annat
an stdmpelns konturer syntes. En ostémplad rostsedel ar ogiltig.

Rostsedeln ska stamplas i valjarens narvaro och sa att valjaren hela
tiden har rostsedeln under uppsikt.




3 (ii) Hur den stamplade rostsedeln ska laggas i valkuvertet

Nar rostsedeln har stamplats ska valférrattaren ge valjaren ett valku-
vert, och valjaren ska omedelbart i valforrattarens asyn lagga rostse-
deln i valkuvertet och klistra fast kuvertet genom att fukta limytan pa
kuvertets forslutningsklaff och trycka fast klaffen. Valkuvertet far inte
tillslutas pa ett annat satt (t.ex. med tejp). Fuktningssvamp kan an-
vandas vid limningen. Vid behov, om det inte gar att tillsluta valkuver-
tet genom att fukta limytan, kan kuvertet tillslutas med hjalp av vanligt
lim (t.ex. limstift).

Valkuvertet far varken stamplas eller forses med nagra andra anteck-
ningar.

VAALIKUORI
VALKUVERT

O

Rostsedeln halls hopvikt under hela den tid som den stamplas och
innesluts i valkuvertet. Valforrattaren far under inga omstandigheter
Oppna en hopvikt rostsedel.

Valforrattaren ska kontrollera att valkuvertet ar val tillslutet. Vid behov
ska valjaren ges ett nytt valkuvert eller lim for att klistra fast valkuvertet.
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Steg 4: Foljebrevsblanketten for hemmarostning
ifylls och hemmarostningsblanketten kompletteras

- Be viljaren fylla i féljebrevsblanketten for hemmaréstning och
underteckna den.

- Be personen som é&r ndrvarande vid hemmaréstningen underteckna
féljebrevsblanketten for hemmardstning.

- Datera och underteckna féljebrevsblanketten fér hemmardstning.

- Gor till slut anteckningarna i hemmardéstningsblanketten.

4 (i) Att fylla i foljebrevsblanketten for hemmarostning

Vid hemmardstning anvands alltid en foljebrevsblankett for hemmardst-
ning som har tryckts i blatt (valblankett nr 5K, bilaga 4) oberoende av
om den som rdstar hemma visar meddelandekortet for valférrattaren
eller inte.

Foljebrevsblanketten for hemmardstning ifylls av valjaren. Valforrat-
taren ska dock kontrollera att valjaren har antecknat alla behévliga
uppgifter pa den. Ifyllandet av foljebrevet ar inte hemligt. Valforratta-
ren kan fylla i nagra foljebrevsblanketter enligt exemplen i bilaga 4
och ta dem med sig till hemmardstningen.

| faltet "Mottagare” pa foljebrevsblanketten for hemmardstning anteck-
nas namnet pa och adressen till centralvalnamnden i den egna kom-
munen. Valjaren kan fraga valforrattaren om adressen.

For valjaren antecknas foljande uppgifter pa foljebrevsblanketten for
hemmarostning:

1) fullstdndigt namn (punkt a—b),

2) personbeteckning eller fodelsedatum (punkt c)

3) nuvarande adress (punkt d).

Befolkningsregistercentralen (som avsandare har antecknats magis-
traten) har sant varje rostberattigad som har inforts i rostrattsregistret
och vars adress ar kand ett meddelandekort, dvs. anmalan om rost-
ratt (valblankett nr 3s eller 3r, bilaga 2). Den som réstar hemma kan
overlamna meddelandekortet for att fogas till foljebrevsblanketten for
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hemmarostning, varvid valjaren inte langre behdver fylla i punkterna
a—d pa blanketten separat. Valforrattaren ska kontrollera att medde-
landekortet uttryckligen ar valjarens eget meddelandekort.

Till sist ska valjaren underteckna den pa foljebrevsblanketten for hem-
mardstning tryckta forsakran om att

1) valjaren sjalv med bevarande av valhemligheten har ifyllt rostse-
deln och inneslutit den avstdmplad i valkuvertet

2) valjarens rorelse- eller funktionsférmaga ar sa begransad att val-
jaren inte utan oskaliga svarigheter kan ta sig till rostnings- eller for-
handsrostningsstallet

samt lamna den ifyllda blanketten till valférrattaren.

4 (ii) Den vid hemmardstningen narvarande personens namn-
teckning

Valforrattaren ska efter detta ge foljebrevsblanketten till den person
som ar narvarande vid hemmardstningen for underteckning. Om den
narvarande personens namnteckning saknas pa foljebrevet, leder
detta till att centralvalndmnden maste lamna réstningen obeaktad.

4 (iii) Valforrattarens kontrollatgarder och underskrift

Valforrattaren ska kontrollera att valjaren har fyllt i alla behévliga upp-
gifter pa foljebrevsblanketten for hemmaroéstningen och att den vid
hemmardstningen narvarande personen har undertecknat den. Det
ska i synnerhet kontrolleras att centralvalnamndens namn och adress
tydligt har antecknats i faltet Mottagare.

Valférrattaren ska intyga att rostningen har gatt till pa det satt som be-
stams i vallagen. Under punkten "Ifylls av valmyndigheten” pa blan-
ketten antecknas

- datum och ort (t.ex. 20.5.2019, Kajana)

- valférrattarens underskrift.

| kommunalvalet 2008 hade centralvalndmnden Iamnat tre férhandsréstning-
ar obeaktade. Ett av féljebreven saknade namnteckningen av den som mot-
tagit anmalan om rostratt, och i de tva andra féljebreven saknades bade val-
jarens och valmyndighetens namnteckningar. Férvaltningsdomstolen ansag
att foljebreven saledes hade varit sa bristfalliga eller oklara att man inte med
sakerhet kunde forsékra sig om att rostningen hade forsiggatt pa det satt som
stadgas i vallagen eller avgéra vem som hade rostat. Pa grund av detta maste
centralvalndmnden lamna réstningarna obeaktade (Vasa forvaltningsdomstol

22.12.2008 08/0817/3).
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4 (iv) Komplettering av hemmarostningsblanketten

Valférrattaren ska pa hemmardstningsblanketten (valblankett nr 14)
anteckna namnet pa den vid hemmardéstningen narvarande personens
namn och fodelsedatum samt uppgifter om den tidpunkt da hemmarost-
ningen forrattades. Till sist undertecknar valférrattaren blanketten.

Om valjaren sjalv har utsett nagon annan an valférrattaren till sitt bi-
trade vid, ska bitradets namn antecknas i punkten "Tillaggsuppgifter”
pa blanketten. | punkten ska ocksa antecknas om det eventuellt har
varit nédvandigt att avbryta eller avsluta hemmardstningen, exempel-
vis av den orsaken att det inte har gatt att trygga valjarens valfrihet
eller en storningsfri forrattning.
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Steg 5: Foljebrevet och valkuvertet innesluts i ytter-
kuvertet

- Ldgg valkuvertet, foljebrevsblanketten for hemmardstning och det
dirtill eventuellt bifogade meddelandekortet i det gula ytterku-
vertet.

| ytterkuvertet lagger valférrattaren

- valkuvertet

- den ifyllda féljebrevsblanketten for hemmaréstning samt det med-
delandekort som den som rostar hemma eventuellt fogar till blanket-
ten och tillsluter ytterkuvertet val genom att klistra fast det. Valjaren
ska hela tiden kunna f6lja med forrattningen.

Valforrattaren ska ovillkorligen se till att i varje ytterkuvert innesluts
det valkuvert och den foljebrevsblankett for hemmardstning som hor
till ytterkuvertet.

Handlingarna ska laggas i ytterkuvertet sa att mottagarens (central-
valndmnden i kommunen) namn och adress tydligt syns i fonstret till
hoger pa ytterkuvertet. Valkuvertet far inte placeras ovanpa medde-
landekortets eller foljebrevsblankettens adressida sa att det eventuellt
skymmer adressen eller kvitteringsanteckningen. Centralvalnamndens
namn, som finns i meddelandekortets nedre del, ska synas i fonstret.

ENNAKKOAANESTYS
FORHANDSROSTNING Postikuort

LAHETEKUORI
YTTERKUVERT

091 007B tfn (09) 3101 3344
Centralvalndamnden

i Helsingfors stad
Kajsaniemigatan 3 B 16, 3. van
00100 HELSTNGFORS

Valférrattaren ska kontrollera att saval valkuvertet som ytterkuvertet
ar val tillslutna.
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ENNAKKOAANESTYS
FORHANDSROSTNING Postikuori

Postkuvert

LAHETEKUORI
YTTERKUVERT

b A Centralvalnérmnden
i Helsin fors stad
Kajsaniemiqatan 3 B 16, 3. vén

00100 HELSINGFORS

Valforrattaren ska forvara ytterkuverten han eller hon fatt i sin besitt-
ning pa ett omsorgsfullt och palitligt satt. Det ar viktigt att valjaren kan
vara Overtygad om att hans eller hennes rdstning har for alla delar
skett pa ett vederborligt satt.
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Steg 6: Rostningen for narstaendevardaren som
eventuellt rostar i samband med hemmaroéstningen

Roéstningen for en narstdendevardare som eventuellt réstar i samband
med hemmardstningen forrattas i huvudsak pa samma satt som fér den
hemmardstande (steg 1-5), dock med den skillnaden att narstaende-
vardaren som foljebrev for férhandsrostningen anvander antingen fol-

jebrevet i nedre delen av meddelandekortet (bilaga 2) eller foljebrevs-

blanketten (bilaga 3), men inte foljebrevsblanketten fér hemmardst-
ning. | forsta hand anvands meddelandekortet. Foljebrevsblanketten
anvands endast om narstdendevardaren inte har meddelandekortet

med sig vid réstningen.

Nedan forklaras hur foljebrevet ska fyllas i. Det finns tva olika satt be-

roende pa vilketdera dokumentet som anvands som féljebrev:

- om meddelandekortet anvands som foljebrev eller
- om foljebrevsblanketten anvands som fdljebrev.

Ifyllande av féljebrevet som ingér i meddelandekortet

Befolkningsregistercentralen (som avsandare har antecknats magis-
traten) har sant varje rostberattigad som har inforts i rostrattsregistret
och vars adress ar kand ett meddelandekort, dvs. anméalan om rost-
ratt (valblankett nr 3s eller 3r, bilaga 2). | meddelandekortet ingar en
rostrattsdel och en féljebrevsdel. Om valjaren har meddelandekortet
med sig, kan det anvandas som féljebrev for valjarens férhandsrost-
ning. Meddelandekortets utseende har fornyats och foljebrevsdelen
finns i kortets nedre del. Den 6vre delen kan rivas bort och ges tillba-

ka till valjaren.

Valjaren ska i valbestyrelsens narvaro egenhandigt underteckna med-
delandekortets foljebrevsdel, som innehaller valjarens forsakran om
att han eller hon sjalv med bevarande av valhemligheten har ifyllt rost-
sedeln och inneslutit den avstamplad i valkuvertet, och ge det under-
tecknade meddelandekortet till valférrattaren. Om valjaren har under-
tecknat féljebrevsdelen innan han eller hon har lagt den avstamplade
rostsedeln i valkuvertet och innan kvitteringsanteckningen har gjorts,
ska valférrattaren be valjaren stryka éver underskriften och underteck-

na foljebrevsdelen pa nytt i valférrattarens narvaro.
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Ifyllande av féljebrevsblanketten

De néarstdendevardare som inte har meddelandekortet med sig ska
alltid fylla i en sarskild foljebrevsblankett (valblankett nr 5, bilaga 3).
Den orangefargade foljebrevsblanketten ska inte ges till sddana val-
jare som har meddelandekortet med sig. Fdljebrevsblanketten har
tryckts i storlek A4 sa att den kan vikas langs den streckade linjen
mitt pa blanketten. Den nedre delen av blanketten som ar tom kan
ocksa rivas bort.

Valjaren (eller valjarens bitrade) fyller i foljebrevsblanketten. Valfor-
rattaren ska dock kontrollera att valjaren tydligt har antecknat alla be-
hévliga uppgifter pa den.

Féljande uppgifter ska antecknas pa féljebrevsblanketten:

1) | faltet "Mottagare” antecknas namnet pa centralvalndmnden
i valjarens hemkommun. P& samma satt som den som rostar
hemma far en narstdendevardare rosta endast i sin egen hem-
kommun.

2) Valjarens fullstandiga namn och personbeteckning eller, om
denna inte ar kand, fédelsetid och nuvarande adress.

3) Valjarens underskrift, dvs. valjarens forsakran om att han el-
ler hon personligen med bevarande av valhemligheten har fyllt i
rostsedeln och lagt denna avstamplad i valkuvertet som han el-
ler hon darefter tillslutit.

Nar valjaren har fyllt i blanketten ger han eller hon den till valférrattaren.
Valférrattarens underskrift i foljebrevet

Nar valjaren har undertecknat meddelandekortet eller fyllt i och un-
dertecknat foljebrevet, ska valforrattaren

1) kontrollera att meddelandekortet ar valjarens eget meddelandekort
och att valjaren har undertecknat meddelandekortet eller att valjaren
har fyllt i alla behévliga uppgifter pa foljebrevsblanketten och under-
tecknat den. Det ska i synnerhet kontrolleras att den kommunala cen-
tralvalnamndens namn har antecknats tydligt i faltet Mottagare (sa att
det syns i ytterkuvertets fonster); och
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2) med sin underskrift intyga att forhandsréstningen har gatt till pa det
satt som bestams i vallagen; Under punkten "Ifylls av valmyndigheten”
pa meddelandekortet eller foljebrevsblanketten antecknas

- datum och kommun (t.ex. 20.5.2019, Uleaborg)

- valforrattarens underskrift.

| kommunalvalet 2008 hade centralvalndmnden Iamnat tre férhandsréstning-
ar obeaktade. Ett av féljebreven saknade namnteckningen av den som mot-
tagit anmalan om rostratt, och i de tva andra foljebreven saknades bade val-
jarens och valmyndighetens namnteckningar. Férvaltningsdomstolen ansag
att foljebreven saledes hade varit sa bristfalliga eller oklara att man inte med
sakerhet kunde férsékra sig om att rostningen hade forsiggatt pa det satt som
stadgas i vallagen eller avgéra vem som hade rostat. Pa grund av detta maste
centralvalndmnden lamna réstningarna obeaktade (Vasa forvaltningsdomstol
22.12.2008 08/0817/3).

Anteckning om réstningen pd hemmardéstningsblanketten

Valférrattaren ska gora en anteckning om narstdendevardarens rost-
ning i punkten "Tillaggsuppgifter” pa hemmaréstningsblanketten, till
exempel genom att skriva "Narstdendevardaren Mattson rostade i
samband med hemmardstningen.”
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Steg 1-6: Sammandrag
Enligt vad som anforts ovan gar hemmardéstningen till pa féljande satt:

1) Valférrattaren kommer hem till valjaren, kontrollerar dennes identi-
tet och ger valjaren en réstsedel.

2) Valjaren gor sin rostningsanteckning pa réstsedeln sa att valhem-
ligheten bevaras.

3) Valjaren 6verlamnar den hopvikta rostsedeln till valforrattaren for
stampling. Valférrattaren stamplar rostsedeln och ger valjaren ett val-
kuvert. Valjaren innesluter den stamplade rdstsedeln i valkuvertet.

4) Valjaren fyller i valforrattarens narvaro i foljebrevsblanketten for
hemmarostning och undertecknar den samt fogar eventuellt medde-
landekortet till blanketten. Den person som ar narvarande vid hem-
marostningen undertecknar féljebrevsblanketten. Valforrattaren an-
tecknar till slut datum och sin underskrift pa foljebrevsblanketten.

5) Valforrattaren lagger valkuvertet och féljebrevsblanketten for hem-
mardstning i ytterkuvertet och kompletterar hemmarostningsblanket-
ten.

6) En narstaendevardare rostar pa foljande satt:

a) Valférrattaren kontrollerar valjarens identitet och ger denne
en rostsedel.

b) Valjaren gor sin rostningsanteckning pa rostsedeln sa att val-
hemligheten bevaras.

c¢) Valjaren dverlamnar den hopvikta réstsedeln till valférrattaren
for stampling och lagger den stamplade rostsedeln i valkuvertet.

d) Véljaren fyller i valférrattarens narvaro i meddelandekortets
foljebrevsdel eller foljebrevsblanketten och undertecknar den.
Valférrattaren antecknar till slut datum och sin underskrift pa
foljebrevet.

e) Valférrattaren lagger valkuvertet och meddelandekortet eller
foljebrevsblanketten i ytterkuvertet och antecknar pa hemmarost-
ningsblanketten att narstdendevardaren rostat.
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4.5. Bistaende av viljaren

- Hjélp véljaren med att géra réstningsanteckningen och/eller med
att fylla i féljebrevet om han eller hon ber om det.

- Anteckna bitradets namn om véljaren har ett eget bitrdde med sig.

Vem kan fungera som valbitrade?

Pa valjarens begaran ska valforrattaren bista valjaren vid réstningen.
Valférrattaren kan hjalpa valjaren bland annat med att géra anteckning-
en pa rostsedeln och fylla i foljebrevsblanketten pa valjarens vagnar.

Den vars férmaga att géra rostningsanteckningen ar vasentligt ned-
satt fr ocksa assisteras av ett bitrade som han eller hon sjalv utsett.
Detta galler forutom blinda och andra personer med funktionsned-
sattning ocksa sadana personer som exempelvis pa grund av en ak-
ut sjukdom har blivit oféormégna att gora réstningsanteckningen. Vid
hemmarodstning kan till exempel den person som narvar vid réstning-
en, som valjaren sjalv utsett och som har fyllt 18 ar fungera som bi-
trade. Bitradet som valjaren sjalv utsett kan dock inte vara en person
som ar uppstalld som kandidat eller denna kandidats make, maka,
barn, syskon eller féralder.

Pa vilket satt ska ett bitrade forfara?

Den som hjalper valjaren att gora rostningsanteckningen ar skyldig att
samvetsgrant félja valjarens anvisningar samt hemlighalla vad han el-
ler hon har fatt veta i samband med rostningen. Bitradet far under inga
omstandigheter foresla for valjaren vilken kandidat denne ska rosta pa.

Om véljaren exempelvis pa grund av funktionsnedsattning inte férmar
gora nagra anteckningar eller om han eller hon endast kan skriva ett
bomarke, kan i foljebrevspunkten "Valjarens underskrift” antecknas till
exempel "Pa Matias Vikmans vagnar Lisa Lindholm”.

Valforrattarens anteckningar

Valforrattaren ska ta reda pa namnet pa det bitrade som véljaren sjalv
utsett och anteckna det pa hemmardstningsblanketten. Om bitradet
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ar den person som ar narvarande vid réstningen ska ocksa detta an-
tecknas i hemmardostningsblanketten.

4.6. Uppratthallande av ordningen

- Se till att ordning rader vid hemmardéstningen.

- Se till att véljarnas valfrihet bevaras.

Valférrattaren ska se till att oklanderlig ordning rader vid hemmardést-
ningen och att valférrattningen forloper utan stérningar. De som ar
narvarande ska iaktta de foreskrifter som valférrattaren finner néd-
vandigt att meddela.

Hemmardstningen ska avbrytas om det inte gar att trygga valjarens
valfrihet eller en stérningsfri réstning genom valférrattarens atgarder.
En anteckning om detta ska goras pa hemmardstningsblanketten.
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4.7. Att leverera ytterkuverten och valmaterialet till
centralvalnamnden i kommunen

- Foér utan dréjsmal ytterkuverten till centralvalndmnden.

- Aterstill valmaterialet till centralvalndmnden i kommunen efter
avslutad férhandsréstning.

Insandande av ytterkuverten till centralvalnamnden

Den valforrattare som skéter hemmardstningen ska utan dréjsmal
efter varje hemmardéstning fora ytterkuverten till centralvalnamnden.
Om detta ar omdjligt (t.ex. pa grund av langa och besvarliga trafikfor-
bindelser), ska valforrattaren utan drojsmal be centralvalnamnden om
instruktioner och agera enligt dem.

Ytterkuverten ska ovillkorligen vara centralvalnamnderna till handa
senast fredagen fore valdagen fore klockan 19.

Aterstillande av valmaterialet till centralvalnimnden

Nar hemmardéstningarna har forrattats ska valforrattaren, pa det satt
som centralvalnamndens ordférande bestammer, till centralvalnamn-
den aven sanda in

hemmaro6stningsblanketterna

valstampeln

sammanstallningen av kandidatlistorna och justitieministeriets in-
struktioner till valjaren om réstningsanteckningen samt

de oanvanda rostsedlarna och 6évriga valhandlingar i ett omslag, pa
vilket forsandelsens innehall (t.ex. "Oanvanda forhandsréstnings-
handlingar”) och avsandaren ska anges.
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5. ANDRA FORESKRIFTER

Justitieministeriets valwebbplats

Pa justitieministeriets valwebbplats (www.valfinland.fi) finns bland an-
nat allman information om val, anvisningar om réstning och valmyn-
digheternas kontaktinformation.

Justitieministeriets servicenummer

Justitieministeriet har for valjarna ett avgiftsfritt servicenummer 0800 9
4771 (svenska) och 0800 9 4770 (finska). Pa detta nummer far valjar-
na information om férhandsrdstningsstallenas adresser och 6ppettider.
Pa numret ges ocksa rad i fragor som galler réstning (t.ex. att valja-
ren ska ta med sig sitt meddelandekort och ett identitetsbevis o.s.v.).

En valmyndighet far ringa numret endast i undantagsfall.
Kontaktinformation for valmyndigheterna

Kontaktinformation for justitieministeriet, utrikesministeriet, valkrets-

namnderna, de kommunala centralvalndmnderna, Befolkningsregis-

tercentralen och magistraterna finns pa justitieministeriets valwebb-
plats https://vaalit.fi/lkontakt.

Radgivning och anvisningar vid problem

Vid behov ger centralvalnamnden i kommunen valforrattarna vid hem-
mardstningen instruktioner och rad under hela forhandsrostningstiden.




VALLAG 2.10.1998/714

{Bestimmelser om Europaparlamentsval}

| AVDELNINGEN
GEMENSAMMA BESTAMMELSER

1 kap

Allménna bestdmmelser

1 §(8.5.2015/563}

Lagens tillimpningsomrade

Utdver vad som i grundlagen och kommunallagen
(410/2015) féreskrivs om val innehaller denna lag
hestimmelser om férrdttandet av

4) wval av finldndska ledamdter  till
Europaparlamentet (Europaporfamentsval).

2§
Rostratt

Rostherattigad vid riksdagsval, presidentval och
Europaparlamentsval dr varje finsk medborgare
som senast pa valdagen fyller 18 ar. —————----—--

Rostberdttigade vid Europaparlamentsval dr ocksa
sadana medborgare i andra medlemsstater i
Europeiska unionen som senast pa valdagen fyller
18 ar och som har i lagen om hemkommun
{201/1994) avsedd hemkommun i Finland eller
som ar anstéllda inom Europeiska unionen eller en
i Finland verksam internationell organisation eller
som dr familjemedlemmar till sddana personer,
om de bor i Finland och om uppgifterna om dem
har registrerats i befolkningsdatasystemet pa det
sdtt som féreskrivs i lagen om
hefolkningsdatasystemet och
Befolkningsregistercentralens  certifikattjanster
{661/2009). Rbstberittigade i Finland ar dock inte
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BILAGA 1a

de som  forlorat sin rostratt vid
Europaparlamentsval pd grund av ett beslut i ett
enskilt civilrdttsligt eller straffrattsligt arende i den
stat i vilken de &r medborgare (hemstat).
{30.12.2013/1213)

Rostrdtten far inte utévas genom ombud.
3 § (8.5.2015/563)
Valbarhet

Bestdmmelser om valbarhet vid riksdagsval och
om behérighet att bli vald till republikens
president finns i grundlagen och bestimmelser om
valbarhet vid kommunalval i kommunallagen.
Bestimmelser om valbarhet vid
Europaparlamentsval finns i 164 § i denna lag.

4 §(14.12.2017/939)
Valférrittning

Val forrittas genom att det anordnas
férhandsrostning, brevrostning och réstning pa
valdagen. Kommunen svarar for att
forhandsréstning och ristning pa valdagen
anordnas i Finland, och utrikesministeriet svarar
for att forhandsréstning anordnas utomlands,
Justitieministeriet svarar for att det anordnas
brevrgstning.

5 §({20.5.2016/361)
Valkretsar vid riksdagsval

For riksdagsval indelas landet utgdende fran
tandskapsindelningen i filjande vaikretsar:

1) Helsingfors valkrets, som omfattar Helsingfors
stad,

2) Nylands valkrets, som omfattar kommunerna
Askola, Borgnds, Borgd, Esho, Grankulla, Hangd,
Hyvinge, Hogfors, Inga, Kervo, Kyrkslatt,
Lapptrdsk, Lojo, Lovisa, Mantsdld, Morskom,
Nurmijarvi, Pukkila, Raseborg, Sibbo, Sjundea,
Traskdnda, Tusby, Vanda och Vichtis,

3} Egentliga Finlands valkrets, som omfattar
kommunerna Aura, Gustavs, Kimitoén, Koski T,
Laitila, Loimaa, Lundo, Marttita, Masku,



Mynamaki, Nousis, Nystad, Nadendal, Oripda,
Pargas, Pemar, Pyhdranta, Poytyd, Reso, Rusko,
Sagu, Salo, Somero, $:t Karins, Tovsala, Vehmaa
och Abo,

4) Satakunta valkrets, som omfattar kommunerna
Bjérneborg, Eura, Euradaminne, Harjavalta,
Honkajoki, Huittinen, Jamijdrvi, Kankaanpag,
Karvia, Kumo, Luvia, Nakkila, Pdmark, Raumo,
sastmola, Siikainen, Sikyld och Ulvsby,

5) Landskapet Alands valkrets, som omfattar
kommunerna Brindd, Eckerd, Finstrom, Fogld,
Geta, Hammarland, Jomala, Kumlinge, Kokar,

Lemiand, Lumparland, Mariehamn, Saltvik,
Sottunga, Sund och Vards,
6} Tavastlands  valkrets, som omfattar

kommunerna Asikkala, Forssa, Hartola, Hattula,
Hausjdrvi, Heinola, Hollola, Humppila, Janakkala,
lockis, Karkold, Lahtis, Loppi, Orimattila,
Padasjoki, Riihimiki, Sysmé, Tammela, Tavastehus
och Ypaja,

7} Birkalands valkrets, som omfattar kommunerna
Akaa, Birkala, lkalis, Juupajoki, Kangasala, Kihnid,

Lempaild, Manttd-Vilppula, Nokia, Orivesi,
Parkano, Punkalaidun, Pédlkdne,  Ruovesi,
Sastamala, Tammerfors, Tavastkyro, Urjala,

valkeakoski, Vesilahti, Virdois och YI&jarvi,

8) Sydostra Finlands valkrets, som omfattar
kommunerna Enonkoski, Fredrikshamn,
Heindvesi, Hirvensalmi, litti, Imatra, Jorois, Juva,
Kangasniemi, Kotka, Kouvola, Lemi, Luumadki,
Miehikkdld, Mantyharju, Nyslott, Parikkala,
Pertunmaa, Pieksdmdki, Puumala,  Pyttis,
Rantasalmi, Rautjarvi, Ruokolahti, Savitaipale, 5:t
Michel, Sulkava, Taipalsaari, Villmanstrand och
Virolahti,

9) Savolax-Karelens valkrets, som omfattar
kommunerna Idensalmi, Illomants, Joensuu,
Juankoski, Juuka, Kaavi, Keitele, Kitee, Kiuruvesi,
Kontiolahti, Kuopio, Lapinlahti, Leppévirta, Lieksa,
Liperi, Nurmes, Outokumpu, Pielavesi, Polvijarvi,

Rautalampi, Rautavaara, Radkkyld, Siilinjdrvi,
Sonkajarvi, Suonenjoki, Tervo, Tohmajarvi,
Tuusniemi, Valtimo, Varkaus, Vesanto och

Vieremd,

34

10} Vasa valkrets, som omfattar kommunerna
Alajirvi, Alavus, Bdtom, Etseri, Evijdrvi, Halsua,
lImajoki, Jakobstad, Kannus, Karleby, Kaskg,
Kauhajoki, Kauhava, Kaustby, Korsholm, Karsnds,
Kristinestad, Kronoby, Kuortane, Kurikka, Laihela,
Lappajarvi, Lappo, Larsmo, Llestijarvi, Malax,
Nykarleby, Narpes, Pedersére, Perho, Seindjoki,
Soini, Storkyro, Stord, Toholampi, Vasa, Vetil,
vimpeli, v6ra och Ostermark,

11) Mellersta Finlands valkrets, som omfattar
kommunerna Hankasalmi, Jjoutsa, Jyvaskyld,
Jams3, Kannonkoski, Karstula, Keuruu, Kinnula,
Kivijarvi, Konnevesi, Kuhmoinen, Kyyjarvi, Laukaa,

Luhanka, Multia, Muurame, Petdjdvesi,
Pihtipudas, Saarijarvi, Toivakka, Uurainen,
Viitasaari och Ainekoski,

12)  Uledborgs wvalkrets, som  omfattar

kommunerna Alavieska, Brahestad, Haapajarvi,
Haapavesi, Hyrynsalmi, li, Kajana, Kalajoki, Karlg,
Kempele, Kuhmo, Kuusamo, Kirsdmdki, Limingo,

Lumijoki, Merijirvi, Muhos, Nivala, OQulainen,
Paltamo, Pudasjarvi, Puolanka, Pyhijoki,
Pyhijirvi, Pyhdntd, Reisjdrvi, Ristijdrvi, Sievi,
Siikajoki, Siikalatva, Sotkamo, Suomussalmi,

Taivalkoski, Tyrnavé, Uleaborg, Utajdrvi, Vaala och
Ylivieska,

13} Llapplands valkrets, som  omfattar
kommunerna Enare, Enontekis, Kemi, Kemijarvi,
Keminmaa, Kittila, Kolari, Muonia, Pelkosenniemi,
Pello, Posio, Ranua, Rovaniemi, Salla, Savukoski,
Simo, Sodankyld, Tervola, Tornea, Utsjoki och
Overtornea.

6§

Fordelningen av riksdagsmandaten mellan

valkretsarna

7§
Valkretsar vid Gvriga val

vid presidentval och Eurcpaparlamentsval utgdr
landet en valkrets. Vid det tekniska forrattandet av
dessa val f5ljs valkretsindelningen vid riksdagsval
enligt vad som bestdms nedan.




8§
Réstningsomraden

Réstningsomrdde dr kommunen, om det inte ar
nédvindigt att dela in  den i flera
ristningsomraden. Beslut om réstningsomradena
fattas av fullmiktige. Nar beslutet fattas skall de
dndringar i kommunindelningen beaktas som
trader i kraft vid ingdngen av det fdljande
kalenderaret. Fullmiktige skall ocksd bestamma
till vilket réstningsomrade de personer hér som i
hefolkningsdatasystemet inte har antecknats vid
nagon fastighet.

Beslutet om rdstningsomradena trader i kraft den
15 oktober, om beslutet fattas och meddelas
magistraten senast i april samma &r pa det sdtt
som magistraten foreskriver. Ett beslut som fattas
eller meddelas magistraten senare trader i kraft
den 15 oktober féljande ar. (5.4.2002/247)

Om ett beslut om #ndring i kommunindelningen
meddelats efter beslutet om
rostningsomradena, skall fullmdktige eller, om
ministeriet har fattat besiut om &ndringen,
kommunstyrelsen utan drdjsmal  se
indelningen i réstningsormraden.

har

dver

Ett s3dant beslut om ridstningsomradena som har
meddelats magistraten skall iakttas trots att
besvir anférs hos firvaltningsdomstolen tills
besviren avgjorts, om inte
férvaltningsdomstolen bestammer nagot annat.
Andring i beslut som forvaltningsdomstolen har
fattat med anledning av besvdr far inte stkas
genom besvir. (5.4.2002/247)

har

95

Férhandsréstningsstiillen och réstningsstillen pa
valdagen

Férhandsrostningsstillen ar

1) de allménna forhandsréstningsstallen i
hemlandet om vilkas antal och placering
kommunstyrelsen beslutar och vilka det ska finnas
Atminstone ett i varje kommun, om inte nagot
annat féljer av sarskilda skal,
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2) de finska beskickningar och deras
verksamhetsstiilen som  bestims  genom
forordning av statsradet samt vid kommunalval de
allmdnna férhandsréstningsstéllen 1 landskapet
Aland som bestims genom férordning av
statsradet,

3) sjukhus, verksamhetsenheter inom
socialvirden som ldmnar vird dygnet runt och
andra genom beslut av kommunstyrelsen angivna
verksamhetsenheter inom socialvdrden samt
straffanstalter (anstaft),

4) finska fartyg som befinner sig utomlands nar
forhandsrostning verkstalls.

(8.5.2015/563)

Dessutom kan férhandsrdstning under nedan
nimnda forutsattningar ordnas i den rostandes
hem {hemmardstning).

Varje rostningsomrade skall ha ett réistningsstélle
pé voldagen vilket anges i beslut av
kommunstyrelsen. Av  sdrskilda skdl kan
réstningsstallet féridggas utom rostningsomréadet
eller ocksd utom kommunen, om detta inte
férorsakar de rdstande oskdliga oldgenheter.
(5.4.2002/247)

Kommunstyrelsen skall se till att i det register Gver
réstningstiflen som Befolkningsregistercentralen
for, utan drdjsmal och pa det
Befolkningsregistercentralen bestdmmer, i fraga
allmint férhandsrostningsstalle i
kommunen antecknas namnet, besdksadressen
samt de dagar och de tider da
forhandsrostningsstallet @r 8ppet samt namnet pa
och bestksadressen for rostningsstillet pa

sdtt som

om varje

valdagen samt  Ovriga uppgifter  som
justitieministeriet  féreskriver. De  allménna
férhandsréstningsstallen i hemlandet  och

rostningsstallen pé valdagen i hemlandet som fére
utgdngen av den 51 dagen fore valdagen har
antecknats i registret dver ristningsstéllen, ar
rostningsstillen vid valet fastin ett yrkande pd
rattelse av kommunstyrelsens beslut enligt denna
paragraf inte har behandlats och fastin sadana
kommunalbesvar som har anférts hos
forvaltningsdomstolen och genom vilka dndring
sdks i beslut med anledning av rdttelseyrkande



inte  har avgjorts. Réttelseyrkande  hos
kommunstyrelsen och kommunalbesvar oGver
kommunstyrelsens beslut skalt handldggas i
bradskande ordning. | forvaltningsdomstolens
beslut i ett besvirsirende far dndring inte sokas
genom besvir. {5.4.2002/247)

2 kap

Valmyndigheter

9a § (20.5.2016/361)
Valmyndigheters opartiskhet

sitt

Valmyndigheterna ska skdta

opartiskt.

uppdrag

10§
Behandlingen av valdrenden i statsradet

| statsradet &r
valmyndighet.

justitieministeriet  hdgsta

2 mom. har upphéivts genom L 5.4.2002/247.
(5.4.2002/247)

11§ (12.4.2013/271)
Valkretsnamnd

Regionférvaltningsverket ska i pgod tid fore
riksdagsval i varje valkrets som namns i 5 § tillsdtta
en valkretsndmnd. Dess mandatperiod varar till
dess en ny namnd drvald. Némnden tillsdtts av det
regionférvaltningsverk  inom  vars  omrade
nimnden sammantrader.

Valkretsnimnden bestir av en ordfdrande, en vice
ordférande och tre andra medlemmar samt fyra
ersittare. Bide medlemmarna och ersattarna ska
i mojligaste man féretrida de i partiregistret
inforda partier som vid féregdende riksdagsval
stallt upp kandidater i valkretsen. En medlem eller
ersdttare som enligt en kandidatansdkan som
tillstallts ndamnden har uppstéllts som kandidat for
ett parti eller en valmansférening kan inte delta i
nimndens arbete vid valet i frdga.

valkretsnamnd och
sammantrader i

Nylands
Helsingfors,

Helsingfors
valkretsnamnd

36

Egentliga Finlands valkretsndmnd i Abo, Satakunta
valkretsnamnd i Bjérneborg, landskapet Alands
valtkretsnamnd i  Mariehamn, Tavastlands
valkretsnamnd j Tavastehus, Birkalands
valkretsndmnd i Tammerfors, Syddstra Finlands
S:t Michel, Savolax-Karelens
valkretsnimnd i Kuopio, Vasa valkretsnamnd i
Vasa, Mellersta Finlands valkretsndmnd i
Jyviskyld, Uledborgs valkretsndmnd i Uledborg
och Lapplands valkretsnamnd i Rovaniemi,

valkretsnimnd i

12 § (20.5.2016/361)
Valkretsnamndens arbete

Valkretsnamnden &r beslutfér med fem
medlemmar. Har en medlem eller ersdttare avlidit
eller fatt befrielse frdn sitt uppdrag, ska en ny
medlem eller ersittare utses i hans eller hennes
stille for den dterstdende mandatperioden.

Bestimmelser om jav fér valkretsndmndens
medlemmar och deras ersdttare finns i 27-30 § i
férvaltningslagen (434/2003).

Valkretsndmnden anstiller en sekreterare och
annan behoviig personal. Den beslutar om rétt att
narvara och yttra sig vid ndamndens
sammantriden fér andra personer dn de som pa
grund av sina uppgifter enligt denna lag har rétt att
delta i sammantradena.

vid valkretsndmndens sammantriden fors
protokoll. Protokellet och ndmndens expeditioner
undertecknas av ordféranden och kontrasigneras

av sekreteraren.
13§
Kommunal centralvalndmnd

Fullmiktige skall i kommunen tillsétta en
kommunal centralvalndmnd for sin mandatperiod.

Den kommunala centralvalndmnden bestér av en
ordférande, en vice ordférande och tre andra
medlemmar samt ett behdvligt antal ersattare,
dock minst fem. Ersdttarna ska stallas i den
ordning i vilken de ftrader i stillet for
medlemmarna. Bdde medlemmarna och
ersdttarna ska i den utstrdckning det &r mojligt
foretrida de grupper av rostande som vid



foregdende kommunalval stallt upp kandidater i
kommunen. En medlem eller ersittare som enligt
en  kandidatansdkan ldmnats  till
centralvalndmnden har uppstéllts som kandidat
for ett parti eller en valmansforening kan inte
delta i centralvalnimndens arbete vid valet i fraga.
(8.5.2015/563)

s0m

| landskapet Aland fungerar i varje kommun som
kommunal centralvalndmnd vid riksdagsval,
presidentval och Europaparlamentsval den némnd
som tillsatts f&r kommunalval i landskapet. Pa
niamnden i fraga tillimpas i tillimpliga delar vad
som i denna lag foreskrivs om den kommunala
centralvalnimnden. (8.5.2015/563)

Den kommunala centralvaindmnden skall lamna
sina kontaktuppgifter till
Befolkningsregistercentralen p3 det satt som
centralen féreskriver. (5.4.2002/247)

14 § (20.5.2016/361)
Den kommunala centralvaindmndens arbete

Den kommunala centralvalndgmnden &r beslutfor
med fem medlemmar. Om en ersattare har avlidit
eller forhinder eller ar javig, far
kommunstyrelsen vid behov frordna en tillféllig
ersattare.

har

Bestaimmelser om jav for den kommunala
centralvalnimndens medlemmar och deras
ersattare finns i 27-30 § i fOrvaltningslagen.

Den kommunala centralvalndmnden anstaller en
sekreterare och annan behdvlig personal. Den
beslutar om ratt att nirvara och yttra sig vid
namndens sammantraden for andra personer dn
de som pa grund av sina uppgifter enligt denna lag
har ritt att delta i sammantradena.

P4 den kommunala centralvalndmnden tillimpas

inte den i kommunallagen avsedda
férvaltningsstadgans bestammelser om
kommunstyrelsens foretradares och

kommundirektorens eller borgméstarens rdtt att
nirvara och yttra sig vid sammantraden elier om
ratten att ta upp ett drende till behandling i ett
hégre organ.
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15 § (20.5.2016/361)
Valnamnd och valbestyrelse
Kommunstyrelsen ska i god tid fore val tillsatta

1) for varje rostningsomrade en valndmnd, som
bestdr av ordférande, vice ordférande och tre
andra medlemmar samt ett behovligt antal
ersattare, dock minst tre, samt

2) for forhandsrostning som verkstills i anstalter
en eller flera volbestyrelser, som bestdr av
ordférande, vice ordférande och en annan
mediem samt ett behévligt antal ersattare, dock
minst tre.

Savil  valnimndens och  valbestyrelsens
medlemmar som deras ersdttare ska i den
utstrickning det &r mojligt foretrada de i
partiregistret antecknade partier som vid
foregdende riksdagsval stdllt upp kandidater i
fraga. Vid kommunalval ska
medlemmarna och ersdttarna dock fiéretrida de
grupper av rostande som vid féregaende
kommunalvai stillt upp kandidater i kommunen.
Valndmndens ersdttare och valbestyrelsens
ersattare ska stillas i den ordning i vilken de trider
i stéllet for medlemmarna.

valkretsen i

En kandidat kan inte vara medlem eller ersdttare i
valndmnden. En kandidat eller en kandidats make
eller maka, barn, syskon eller fordldrar kan inte
vara medlem eller ersdttare i valbestyrelsen. Med
makar avses dkta makar, personer som lever
under Hktenskapsiiknande forhallanden och
personer som lever i registrerat partnerskap.

Valndmndernas och valbestyrelsernas
ordférandes och vice ordférandes namn och
kontaktinformation ska meddelas den kommunala
centralvalndmnden.

16 § (20.5.2016/361)
Valnimndens och valbestyrelsens arbete

Valnamnden och valbestyrelsen ar beslutfér med
tre medlemmar.

Forvaltningslagens bestimmelser om jév tilldmpas
valndmndens och valbestyrelsens
medlemmar eller pd deras ersédttare.

inte pa



Valngmnden utser for réstningen pa valdagen ett
eller flera valbitraden, Bestdmmelser om
valbitrdde finns i 73 § Valndmnden kan anlita
bitridande personal for rakningen och ordnandet
av rostsedlarna samt f8r sadan anteckning i
rostrattsregistret som avses i 77 § och for
anvdndning av  justitieministeriets
datasystem.

andra

P& valndmnden och valbestyrelsen tillimpas inte
den i kommunallagen avsedda
forvaltningsstadgans bestammelser om férande,
justering och  delgivning av  protokoll,
hinskjutande av ett a&rende till fortsatt
sammantrade, kommunstyrelsens foretradares
och kommundirektérens eller borgméstarens
nirvaro och ratt att yttra sig vid sammantraden,
foredragning av tjansteinnehavare, foérfarandet
ndr ett drende tas upp till behandling i ett hogre
organ och inte heller om kommunens ekonomi.

17 § {20.5.2016/361)
Valférrattare

Férhandsréstning pa allmanna
forhandsrostningsstallen i hemlandet, i finska
beskickningar och ombord pa finska fartyg samt
hemmaréstning skéts av valférrdttare. Varje
allmant férhandsréstningsstdlle i hemlandet ska
ha &tminstone tva valfSrrittare. Aven andra
férhandsrdstningsstallen kan vid behov ha tva
eller flera valforrattare.

Den kommunala centralvalnamnden férordnar
valférrattare till ett allmant
forhandsrdstningsstilie i hemlandet och il
hemmargstning. Valférrittare dr annars

1) vid en finsk beskickning dess chef eller en av
denne utsedd person,

2) ombord pa ett finskt fartyg befdlhavaren eller
en av denne férordnad, pa fartyget tjinstgdrande
person.

Nir foérhandsrdstning forrittas vid ett allmant
forhandsréstningsstille i hemlandet ska minst tvd
valfgrrattare samtidigt vara narvarande. Vid andra
férhandsréstningsstillen, till vilka tvé eller flera
valfrrattare har utsetts etler forordnats, racker

38

det med att endast en valférrattare dr narvarande
nar forhandsrdstning férrdttas. Varje enskild
hemmardstning skits av en valférrattare.

En kandidat eller en kandidats make eller maka,
barn, syskon eller féraldrar
valfgrrattare. Med makar avses &kta makar,
personer som lever under dktenskapsliknande
forhallanden och personer som lever i registrerat
partnerskap. Férvaltningslagens hestdmmelser
om jdv tilldmpas inte pa valforrdttare.

kan inte vara

Vid finska beskickningar och ombord pa finska
fartyg kan en kandidat eller en sadan narstaende
till en kandidat som avses ovan emeliertid vara
valforrattare, om det inte finns nagon annan
person som dr ldmplig att vara valfdrréttare och
forrattandet av forhandsréstningen darfér annars
skulle hindras.

3 kap

Rostrattsregister

18 § (28.6.2013/496)

Upprittande av och uppgifter i ristrattsregister

Befolkningsregistercentralen ska senast den 46
dagen fore valdagen uppratta ett register i vilket
inférs varje person som enligt uppgifterna i
befolkningsdatasystemet &r réstberdttigad i det
kommande valet (réstrdttsregister).

Betriffande varje r&stberdttigad tas fdljande
uppgifter in i rdstrattsregistret, sadana de &r i
befolkningsdatasystemet den 51 dagen fore
valdagen klockan 24;

1) personbeteckning,
2) fullstdndigt namn,

3) vid andra val an kommunalval den valkrets som
avsesis5 §,

4) hemkommun i
hemkommun,

Finland enligt lagen om

5) réstningsomrade,



6) rostningsstille pd valdagen och adressen till
det,

7) modersmél, om detta dr danska, isléndska,
norska eller svenska,

8} vid andra val &n kommunalval den stat déar den
réstberittigade dr bosatt, om staten inte &r
Finland,

9) den magistrat inom vars verksamhetsomrade
hemkommunen &r beldgen,

10} datum fér inférande i registret,

11) uppgift om en sadan sparrmarkering som
avses i 36 § i lagen om befolkningsdatasystemet
och Befolkningsregistercentralens
certifikattjanster (661/2009).

(8.5.2015/563)

Om den rdstberéttigade inte har hemkommun i
Finland den 51 dagen fore valdagen, ska

folkbokforingskommunen  enligt  lagen om
hemkommun antecknas 1 rostrattsregistret i
stallet for hemkommunen. Oom

folkbokféringskommunen inte ldngre hor till finskt
territorium, ska Helsingfors stad antecknasi stallet
fér den. Om en sadan medborgare i en annan stat
som &r rgstberéttigad vid Europaparlamentsval
och kommunalval inte har hemkommun i Finland,
ska rostrattskommunen antecknas i
rostrattsregistret i stallet for hemkommunen. Den
rostberattigade hor i detta fall till det
réstningsomrade som fullmdktige med stéd av8 §
1 mom. har bestamt i fréga om de rostberdttigade
som i befolkningsdatasystemet inte har
antecknats vid nagon fastighet. (8.5.2015/563}

Efter upprattandet av rgstrattsregistret antecknas
i registret betriffande den ristheréttigade

1) uppgift om dédsfall, om den réstherdttigade har
avlidit,

2) fér det fall att personen i fraga pa det sdtt som
anges i 26 & har antecknats i réstréttsregistret som
saknande ristritt, uppgift om detta,

3) uppgifter om eventuellt rattelseyrkande och om
beslut som har meddelats med anledning av det,
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4) uppgift om den rostberittigade har utdvat sin
rostrétt,

5} uppgift om en sadan sparrmarkering som avses
i 2 mom, 11 punkten, om denna har gjorts i
befolkningsdatasystemet efter upprattandet av
rostrattsregistret.

6) uppgift om att i det register som avses i 11§ 1
mom, i lagen om férvaltningens gemensamma
stodtjanster for e-tjinster {576/2016) antecknats
samtycke som den rostberattigade gett i fraga om
ett elektroniskt delgivningsférfarande.

(19.12.2018/1223)

Vid Europaparlamentsval inférs en i Finland
rostberdttigad medborgare i en  annan
medlemsstat i Europeiska unionen i
Europaparlamentsvalets rostrattsregister, om han
eller hon skriftligen har anmalt sin avsikt att utéva
sin rostratt vid Europaparlamentsvalet i Finland
och efter detta har haft stadigvarande
hemkommun i Finland och inte atertagit sin
anmilan. Anmalan eller dess &atertagande ska
goras till magistraten senast den 80 dagen fore
valdagen fére klockan 16.

19 §
Tillaggsuppgifter som ska inféras i
réstrattsregistret  vid kommunalval och

Europaparlamentsval (8.5.2015/563}

{19.12.2018/1223)

Vid Eurcpapartamentsval infors i
rostrattsregistret, uttver vad som bestdms i 18 § 2
mom., betriffande varje rostberdttigad uppgift
om medborgarskap, om den ristberittigade inte
ar finsk medborgare.

20§

Anvindning av rostrittsregistret vid presidentval




21§
Meddelandekort

Befolkningsregistercentralen utarbetar &ver var

och en som inforts i rostrattsregistret ett
meddelandekort, som  innehaller  féljande
uppgifter:

1) de uppgifter som avsesi 18 §2 mom. 2,50ch 6
punkten,

2) den adress som f&r den rostberéttigade finns
inférd i befolkningsdatasystemet den 51 dagen
fore valdagen klockan 24,

3) vid vilket val och i vilken valkrets elier i vilken
kommun kortets mottagare har rostratt,

4) valdagen ach férhandsrostningsperioden,

5) kontaktinformationen till den magistrat som
antecknats som kortets avsindare samt till den
kommunala centralvalndmnden,

6} det register eller datasystem som uppgifterna
pa kortet grundar sig pa, samt

7) av justitieministeriet utarbetade anvisningar
om kortets anviandning och om fdrfarandet vid
réstning. (21.12.2007/1263)

Meddelandekortet kan dessutom i behdvlig man
innehalla i 18 § 2 och 3 mom. ndmnda uppgifter i
optiskt ldshar form.,

Meddelandekortet uppgdrs sd att det kan
anvdndas som féljebrev vid annan
forhandsrostning  n hemmardstning.  Till
meddelandekortet kan fogas av justitieministeriet
utarbetad information om rdstningsférfarandet
och om det organ som utses genom valet,

{21.12.2007/1263)

Befolkningsregistercentralen  ser  till  att
meddelandekorten senast den 24 dagen fore
valdagen sénds till de réstberittigade vilkas adress
ir kiand. Vid Europaparlamentsval sdnds kort
emellertid inte till sddana i r&strattsregistret
inférda personer som
Befolkningsregistercentralen i enlighet med 26 § 5
mom. antecknar i ristrattsregistret som saknande
rostratt. Meddelandekortet sénds till den
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rostberdttigade endast elektroniskt, om det
betriffande honom eller henne gjorts en 118 § 4
mom, 6 punkten avsedd anteckning i
ristrattsregistret. {(19.12.2018/1223)

22§
Information  till medborgare i andra
medlemsstater i Europeiska unionen vid

kommunalval och Europaparlamentsval

Befolkningsregistercentralen skall i god tid fére
kommunalval och Europaparlamentsval i man av
méjlighet pa Ilampligt sdtt meddela alla
medborgare i andra medlemsstater i Europeiska
unionen som uppfyller villkoren for rostrétt att de
enligt uppgifterna i befolkningsdatasystemet
kommer att ha réstritt och vara valbara vid valet
samt om det forfarande som skall iakttas for
utbvande av rostratten och ratten att bli uppstélid
som kandidat.

23 § {28.6.2013/496)
Kontroll av uppgifter i ristrittsregistret

De uppgifter som antecknats i ristréttsregistret
enligt 18 § 2 och 3 mom. och 19 §, med undantag
for personbeteckningarna, finns framlagda for
kontroll i magistraterna eller fas avgiftsfritt per
telefon fran dem och, enligt vad
Befolkningsregistercentralen bestimmer, ocksa
pa andra stiillen vardagar under tjanstetid fran och
med den 41 dagen fore valdagen.

Magistraterna kan ge utdrag ur rdstrattsregistret.
Utdraget ges avgiftsfritt till den som utdraget
giller och till en myndighet som avses i denna lag.

Befolkningsregistercentralen informerar i den
officiella tidningen och pa annat |ampligt satt om
tillhandahallandet av uppgifter ur
rostrattsregistret samt om hur rattelseyrkande ska
framstailas.

Om det i rostrattsregistret for en person har
antecknats en sddan uppgift om spédrrmarkering
som avses i 18 § 2 mom. 11 punkten eller 18 § 4
mom. 5 punkten, far endast de personuppgifter i



rostrattsregistret som avsesi 18 § 2 mom. 2, 7 och
10 punkten Jaggas fram for kontroll.

24§
Rittelseyrkande

Den som anser att han eller hon obeh&rigen har
utelimnats ur rdstrittsregistret eller att en
anteckning om honom eller henne i registret ar
oriktig, kan framstélla ett skriftligt rattelseyrkande
hos magistraten senast den 16 dagen fore
valdagen fére klockan 16.

Rattelseyrkande kan grundas ocksa pa sddana pd
rostriitten inverkande omstandigheter som har
intriffat efter att ristrattsregistret uppréttades.

Om en rostberdttigads flyttningsanmaélan enligt
lagen om hemkommun inkommer till magistraten
senare an den 51 dagen fore valdagen, kan den
réstberdttigade inte pa grundval av denna
flyttningsanmadlan yrka rattelse av sadana 118 § 2
mom, 3-6 punkten ndmnda uppgifter i
réstrittsregistret som géller den rostberdttigade.

Ett rattelseyrkande kan framstdllas genom
anvindning av en foér #ndamalet utarbetad
blankett. Befolkningsregistercentralen skall se till
att blanketter finns tryckta eller duplicerade i
magistraterna och pad andra dar
uppgifterna i réstrattsregistret finns framlagda.

stallen
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Magistratens beslut

Magistraten skall avgtra rattelseyrkandena senast
den 13 dagen fére valdagen ach gdra eventuella av
besluten foranledda dndringar i rstréttsregistret
senast den 12 dagen fore valdagen fore klockan
12.

Beslutet skall utan dréjsmal av magistraten delges
den som framstallt yrkandet. Beslutet skall sdndas
per post som rekommenderad férsdndelse, men
det kan ocksa skickas pa nagot annat bevisligt satt,
om detta inte féranleder dréjsmal. Om beslutet
innefattar att personen 1 fraga infors i
rostrattsregistret, skall magistraten samtidigt
sinda till honom eller henne ett meddelandekort.
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Ar mottagarens postadress inte kdnd, skall
beslutet publiceras i den officiella tidningen.

26 §
Sjélvrittelse

Anser Befolkningsregistercentralen eller
magistraten att nagon obehdrigen har uteldmnats
ur rostrattsregistret eller ordttmatigt har tagitsin i
det eller att en sadan
rostrattsregistret som géller honom eller henne ar
oriktig, har
magistraten ratt att pa tjdnstens vdgnar foga
personen i frdga till rdstrattsregistret eller
anteckna honom eller henne som saknande
rostratt eller ratta den oriktiga anteckning som
géller honom eller henne. Andringarna skall géras
senast den 12 dagen fére valdagen fére klockan
12.

anteckning i

Befolkningsregistercentralen eller

Nar anteckning i rdstrittsregistret gors om att
nigon saknar rostritt skall ett skriftligt beslut
fattas om detta, och beslutet skall delges
personen i fraga sa som bestdms 125§ 2 mom, Ett
skriftligt beslut behéver dock inte fattas, om
personen i fraga har détt eller dédférklarats efter
att rostrattsregistret uppréttades.

Nir nagon fogas till rbstrattsregistret skall till
honom eller henne utan drdjsmal sandas ett
meddelandekort.

Vid rittelse av en oriktig anteckning som galler en
person som &r inford i rostrattsregistret skall
personen i fraga utan drojsmal underrdttas om
rittelsen, om detta inte ar uppenbart onddigt.

Har Befolkningsregistercentralen innan
réstrittsregistret for ett Europaparlamentsval
vunnit laga kraft fatt ett meddelande av en
myndighet i en annan medlemsstat i Europeiska
unionen om att en rostberdttigad som inférts i
rostrattsregistret har upptagits i denna stats
vallangd for val, skall
Befolkningsregistercentralen utan dréjsmal se till
att personen i frdga antecknas i rostrattsregistret
som saknande rdstratt.

S5amma



27 § (8.5.2009/300)
Besvir hos férvaltningsdomstolen

Over ett beslut av magistraten genom vilket ett
rattelseyrkande har forkastats eller avvisats och
dver Befolkningsregistercentralens eller
magistratens beslut enligt 26 § 2 mom. far besvar
anforas hos férvaltningsdomstolen. Besvdren ska
anforas senast den sjunde dagen efter den dag da
parten i fraga har delgetts beslutet eller efter den
dag da beslutet har publicerats i den officiella
tidningen. En besvarsskrift som riktats till
férvaltningsdomstolen kan inom besvérstiden
tillstdllas magistraten f6r vidarebefordran till
férvaltningsdomstolen. P& anforande av besvar
tildmpas i forvaltningsprocesslagen
(586/1996).

Gvrigt

Forvaltningsdomstolen  ska  utan  drdjsmal
underratta dndringssokanden och magistraten om
sitt beslut. Om beslutet innefattar att ndgon ska
inforas | rostrattsregistret eller att uppgifter om
nagon ska dndras, ska fdrvaltningsdomstolen
dessutom utan dréjsmal underratta
Befolkningsregistercentralen om beslutet, och
Befolkningsregistercentralen ska géra de
nédvindiga andringarna i rostrattsregistret. Om
forvaltningsdomstolen meddelar ett sadant beslut
senare dn den fjdrde dagen fére valdagen klockan
19, ska den utan dréjsmal sinda beslutet ocksi till
den kommunala centralvalndmnden, som ska foga
beslutet till den vallingd som ndmnsi 71 § Om
besvdaren har forkastats eller avvisats, ska
férvaltningsdomstolen underratta
Befolkningsregistercentralen om detta, och
Befolkningsregistercentralen ska gora anteckning
om detta i rostrattsregistret.

Over férvaltningsdomstolens beslut enligt denna
paragraf far dndring inte sokas genom besvér.

28 § (28.6.2013/496)
Ristrittsregistrets laga kraft

Réstrattsregistret vinner laga kraft klockan 12 den
12 dagen fére valdagen.

Ett lagakraftvunnet rostrittsregister ska féljas
oférindrat vid valet. Ristrattsregistret anses ha
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vunnit laga kraft dven om férvaltningsdomstolen
inte innan det vinner laga kraft har meddelat
beslut med anledning av besvdr som anforts hos
den.

Om nagon uppenbart oriktigt med stéd av26 § 1
eller 5 mom. har antecknats i rostrattsregistret
som saknande rostratt, far
Befolkningsregistercentralen stryka anteckningen
ur det lagakraftvunna rostrattsregistret.

Den som pd valdagen fér valndmnden visar upp ett
sddant beslut av forvaltningsdomstolen eller
hogsta forvaltningsdomstolen som visar att han
eller hon &r réstberdttigad, ska fa rosta. Personen
i fraga dr skyldig att 8verlata beslutet eller en kopia
av det till valndmnden.

29§
Anvandningen av rdstrattsregistret

| rostrattsregistret antecknas i enlighet med 5 och
6 kap. nar och var den réstberdttigade har rostat.
Anteckningen kan goras av en valférrattare vid ett
aliméant férhandsréstningsstélle | hemlandet eller
av  valbestyrelsens ordférande eller av
valnamnden eller den kommunala
centralvalndmnden eller, pd den kommunala
centralvalndmndens begéran, av magistraten. Om
anteckningen konstateras vara oriktig, kan den
rdttas endast av den kommunala
centralvalndmnden eller, pa dennas begaran, av
magistraten.

Anteckningar som géller réstning &r inte offentliga
férran réstningen pa valdagen har avslutats. Om
det vid presidentval forrattas ett andra val, blir
anteckningarna om rostningen vid det forsta valet
offentliga férst sedan réstningen pa valdagen i det
andra valet har avslutats. (5.4.2002/247)

Efter att valresultatet har vunnit laga kraft skall av
justitieministeriet  foreskrivna  arkivutskrifter
matas ut ur rdstrattsregistret. Direfter skall
Befolkningsregistercentralen utpldna uppgifterna
ur registret.



4 kap

Myndighetsuppgifter vid
kandidatuppstillning

30§
Kandidatuppstalining

I Il avdelningen ingar bestimmelser vilka géller de
i partiregistret upptagna partiernas (parti) och de
av rostberéttigade bildade valmansféreningarnas
uppstillande av kandidater samt anstkan om
publicering av kandidatlistan i sammanstaliningen
av kandidatlistorna och ansékan om upptagande
av en kandidat i kandidatférteckningen vid
presidentval (kandidatansékningar) och ingivande
av ansdkningarna till den myndighet som
behandlar kandidatansdkningarna.

31§
Myndighet som behandlar kandidatansékningar

Kandidatansdkningarna behandlas

2) vid presidentval och Europaparlamentsval av
Helsingfors valkretsnamnd,

32 §{(21.5.2010/431}
Meddelanden som galler partierna

Justitieministeriet ska senast den 55 dagen fére
valdagen vid presidentval och den 48 dagen fére
valdagen vid andra val meddela de myndigheter
som behandlar kandidatansdkningarna, med
undantag for landskapet Alands valkretsnimnd,
vilka partier som dr upptagna i partiregistret och
vilka personer som &r berdttigade att teckna
respektive partis namn.

33 § (21.5.2010/431)
Myndigheternas lagbestdmda sammantridden

Den myndighet som behandlar
kandidatansékningarna sammantrader pa kallelse
av ordftéranden i god tid, senast den 55 dagen fére
valdagen vid presidentval och den 48 dagen fore
valdagen vid andra val och darefter, om det finns
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drenden att behandla, den 47, 41, 39 och 38 dagen
fére valdagen vid presidentval samt den 40, 34, 32
och 31 dagen fore valdagen vid andra val,
valdagen, dagen efter valdagen och den tredje
dagen efter valdagen samt vid nagon annan tid,
om behandlingen av drendena kréver det.

34 § (21.5.2010/431)

Beslut om och kungérelse av ingivning av
handlingar

Den myndighet som behandlar
kandidatansékningarna ska vid det sammantrade
som halls senast den 55 dagen fore valdagen vid
presidentval och den 48 dagen fére valdagen vid
andra val besluta till vem, vilka dagar och vid vilka
klockslag samt var de fér myndigheten avsedda
kandidatansdkningarna och andra handlingar som
giller kandidatuppstéllningen ska ges in.

Angdende beslutet ska det avfattas en kungérelse.
Kungorelsen ska delges de valombud som
partierna har uppgett och héllas framlagd i
myndighetens sammantradeslokal samt  vid
kommunalval offentliggéras pa det sdtt som
kommunala tillkdnnagivanden gors kanda och vid
dvriga val offentliggéras i den officiella tidningen.
(8.5.2015/563)

35§
Skyldighet att kontrollera handlingar

Den myndighet som behandlar
kandidatanstkningarna skall kontrollera att
kandidatansdkningarna och anmaélningarna om
valforbund och gemensam lista har lamnats till
myndigheten inom den tid som anges i lagen och
att handlingarna har den form som bestdms i
lagen eller med stdd av den samt att kandidaterna
ir valbara och att det inte heller annars finns
nagot lagstadgat hinder fér deras kandidatur.

Det ankommer inte pd myndigheten att granska
pa vilket  satt har  verkstdllt
medlemsomréstningen och uppstdllandet  av
kandidater jimte dartili hdrande forfaranden
inom partiet eller dess krets- eller basorganisation
efler annan organisation eller inom en forening
som foretrider partimedlemmarna i kommunen.

man



36 § {21.5.2010/431)

Behandling av  kandidatanstékningar  och

anmérkningar mot dem

Kandidatansokningarna och de handlingar som
fogats till dem kontrolleras vid det sammantrade
som hélls den 41 dagen fore valdagen vid
presidentval och den 34 dagen fore valdagen vid
andra val.

Har en kandidatansdkan eller en anmalan om
valférbund eller gemensam lista inte ldmnats till
myndigheten inom foreskriven tid, ska den
avvisas.

Valombudet fér ett parti, en gemensam lista eller
en valmansfarening som inte hor tillen gemensam
lista ska omedelbart underréttas, om

1} kandidatansdkan eller anmalan om valférbund
eller gemensam lista inte har gjorts i enlighet med
denna lag eller bestimmelser som har utfirdats
med stdd av den eller att de handlingar som
forutsatts i denna lag inte har fogats till
kandidatansékan,

2) kandidatansékningshandlingarna av andra
orsaker d4n de som ndmns i 1 punkten inte kan
betraktas som lagenliga, eller

3) som kandidat har uppstélits en person som inte
ar valbar eller som vid samma val har uppstilits
som kandidat pa tva eller flera listor.

37§
Faststillande av kandidaternas ordningsfiljd

Vid det sammantrade som avses i 36 § bestims
partiernas, de gemensamma listornas och
valmansforeningarnas inbérdes ordningsfolid for
sammanstiliningen av kandidatlistorna samt
presidentkandidaternas inbtrdes ordningsfoljd
for kandidatférteckningen.

Vid riksdagsval, kommunalval och

Eurcpaparlamentsval utlottas

1) den inbdrdes ordningen mellan & ena sidan de
partier som inte har ingatt valforbund och & andra
sidan valférbunden,
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2) inom vaiférbunden den inbdrdes ordningen
mellan de partier som har bildat valférbund och

3} den
gemensamma listorna.

inbordes ordningen  meilan de

De valmansféreningar som inte hor till nagon
gemensam lista satts i alfabetisk ordning.

38 § (21.5.2010/431)

Valombudens 3tgirder med anlfedning av
anmarkningar
De valombud till vilkka anmdrkningar har

framstallts har rétt att senast den 39 dagen fére
valdagen vid presidentval och den 32 dagen fére
valdagen vid andra val fére klockan 16 gbra
rattelser med anledning av anmarkningarna och
att komplettera en kandidatansékan och de
handlingar som fogats tillden. Inom samma tid har
valombuden ratt att géra behdvliga justeringar
betriffande en kandidats namn, titel, yrke, syssla
eller hemkommun. Avser anméarkningen anmaélan
om valférbund, har partiernas valembud rdtt att
ge in ett gemensamt skriftligt forslag till rdttelse av
anmadlan.

Har anmiérkningen framstdilts av en orsak som
nimns i 36 § 3 mom. 3 punkten, har valombudet
ritt att inom den tid som anges i 1 mom. i denna
paragraf stryka en kandidat som avses i det
férstndmnda lagrummet.

39 § {21.5.2010/431)
Beslut om kandidatansdkningar

De kandidatanskningar som inkommit inom
utsatt tid och de handlingar som fogats till dem
behandlas pa nytt vid det sammantrade som halls
den 39 dagen fore valdagen vid presidentval och
den 32 dagen fore valdagen vid andra val.
Samtidigt fattas beslut med anledning av
kandidatansdkningarna samt anmadlningarna som

galler valforbund och gemensam lista.

De kandidatanstkningar som inkommit inom
utsatt tid samt anmalningar om valférbund och
om gemensam lista, mot vilka inga anmdrkningar

har framstallts, ska godkdnnas.



40 § (21.5.2010/431)

Beslut som ska fattas efter besluten om
kandidatansdkningarna

Har en anmirkning som avses i 38 § 2 mom. gjorts
och godtagbar anmadlan om rittelse inte ingivits
eller anmilan om strykning av kandidaten i fraga
inte gjorts inom utsatt tid eller har kandidaten
aviidit, tas kandidaten inte upp i
sammanstiliningen av kandidatlistorna eller i
kandidatférteckningen fér presidentval. Ett partis,
en valmansfdrenings eller en gemensam listas
valombud &r skyldigt att utan drdjsmal underrétta
den myndighet behandlar
kandidatansékningarna om en kandidats déd.

som

Ett parti eller en valmansfrening vars anmélan
om anslutning till ett valférbund eller en
gemensam lista inte har blivit godkénd, har rdtt att
sterta sin  kandidatansékan. Partiets eller
valmansféreningens valombud ska ge in ett
skriftligt atertagande tili den myndighet som
behandlar kandidatansékningarna senast den 31
dagen fore valdagen fore klockan 12. Ett drende
som giller godkinnande av kandidatansékan ska
behandlas pa nytt till féljd av atertagande.

Beslut i de drenden som avses | denna paragraf
fattas vid det sammantride som halls den 38
dagen fére valdagen vid presidentval och den 31
dagen fore valdagen vid andra val innan
sammanstidliningen av kandidatlistorna eller
presidentvalets kandidatférteckning uppgars.

41§ (28.6.2013/496)

Uppgdrande av sammanstalining av
kandidatlistor

Den myndighet som behandlar

kandidatansékningarna ska vid det sammantrade
som halls den 31 dagen fore valdagen och som
bérjar senast klockan 16 gbdra upp en
sammanstélining av kondidatlistorna, dér det pd
samma sida av arket finns tryckt

1) en gemensam rubrik, av vilken framgar fér vilket
val sammanstallningen har gjorts upp, samt
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2) partiernas kandidatlistor, gemensamma listor
samt kandidatlistorna for de valmansféreningar
som inte hér till nagon gemensam lista.

Kandidatlistorna for de partier som inte hor till
nagot valfrbund och f&r de partier som har bildat
valférbund samt de gemensamma listorna och
kandidatlistorna fér de valmansfdreningar som
inte hor till ndgon gemensam lista placeras i
ordningsflid enligt 37 § 2 och 3 mom. sa att férst
kommer partiernas kandidatlistor grupperade fran
vinster till hoger, sedan de gemensamma listorna
grupperade pd motsvarande sétt och till sist under
varandra i alfabetisk ordning kandidatlistorna for
inte hor till en
gemensam lista, Kandidaterna tilldelas nummer i
enlighet med denna ordningsféljd, med 2 som
forsta nummer.

de valmansféreningar som

Finns det s& manga partier, valfdrbund eller
gemensamma listor att grupperingen av dem frén
vinster till héger gor det vasentligen svarare att
lisa sammanstillningen, kan de eller en del av
dem &#ven grupperas under varandra i
sammanstallningen med iakttagande av den
genom lottningen bestdmda ordningsféljden.
Kandidatlistorna for de partier som har ingatt
valfsrbund ska tillrackligt klart atskiljas fran
kandidatlistorna fér de partier som inte hér till
nagot valférbund. Under kandidatlistorna for
partier som har bildat valférbund gdrs en
anteckning om att partierna | fraga har ingatt
valforbund.

Uppgifter om partiernas kandidater och
kandidaterna pd de gemensamma listorna
antecknas under partiets namn eller den

gemensamma listans beteckning grupperade i en
eller flera spalter uppifrdn och nedat. Uppgifter
om de kandidater som inte hdr till nagon
gemensam lista antecknas l&ngst till hdger under
varandra, i nummerordning, tydligt atskilda fran
varandra.

F&r varje kandidat antecknas i sammanstallningen
nummer, namn och titel, yrke eller syssla, som
anges med higst tva uttryck, samt vid andra val @n
kommunalval hemkommun. Vid sidan av eller i
stillet fér kandidatens fornamn kan anvandas ett
allmdnt  kdnt eller en

annat tilltalsnamn



forkortning av férnamnet. Inga andra uppgifter
om kandidaten far antecknas, om de inte behdvs
for att precisera Inga
personbeteckningar antecknas i
sammanstallningen,

identiteten.

Partiernas namn antecknas i sammanstillningen
med iakttagande av 4 § i partilagen {10/1969) och
9 § 2 mom. i féreningslagen (503/1989). For en
gemensam lista antecknas den beteckning som
foreslagits for den eller, om beteckningen inte
heller efter en anmérkning Gverensstaimmer med
det som féreskrivs om detta i Il avdelningen, eller
om inget farslag har framstalits, faststdller den
myndighet som behandlar kandidatansdkningarna
en hbeteckning, som endast utvisar den
gemensamma listans ordningsféljd i
sammanstiliningen i forhallande till andra
gemensamma listor. For en valmansforening som
inte hor till ndgon gemensam lista antecknas ingen
beteckning.

42 § (21.5.2010/431)

Kandidatforteckningar for presidentval

43 § (28.6.2013/496)
Riksomfattande kandidatregister

Justitieministeriet ska uppratta ett register, i vilket
tas in alla kandidater i hela landet som vid valet i
fraga tagits upp i sammanstéllningarna av
kandidatlistorna eller i kandidatférteckningen fér
presidentvalet (riksomfattande kundidatregister).

Den myndighet som behandlar
kandidatanstkningarna ska den 38 dagen fére
valdagen vid presidentval och den 31 dagen fére
valdagen vid andra val se till att det i det
riksomfattande kandidatregistret betrédffande
varje kandidat inférs de uppgifter som finns i
sammanstiliningen av kandidatlistorna eller i
kandidatférteckningen fér presidentvalet, alder pa
valdagen samt personbeteckning.

Uppgifter ur kandidatregistret ges avgiftsfritt
kandidaten, det parti som stdllt upp kandidaten
och den gemensamma lista pa vilken kandidaten
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ar uppstalld samt en myndighet som avses i denna
lag.

Justitieministeriet tar vid behov valkretsvis eiler
kommunvis en utskrift ur det riksomfattande
kandidatregistret som upptar de uppgifter om
varje kandidat som finns i sammanstdllningen av
kandidatlistorna. Ministeriet ska se till att eft
behdvligt antal exemplar av utskriften sdnds till de
kommunala centralvalnamnderna,
valbestyrelserna och  valfgrrittarna  vid
forhandsrostningsstailiena i hemlandet  samt
utrikesministeriet for vidare utdelning till de finska

beskickningar och finska fartyg som &r
forhandsrostningsstallen.

a4§

Distribution och tillkannagivande av

sammanstillningen av kandidatlistorna och av
kandidatférteckningen fér presidentval

Valkretsndmnden skall se till att ett nédvandigt
antal av sammanstillningen av kandidatlistorna
vid riksdagsval sands till

1) de kommunala centralvalndmnder i en valkrets
for vidare utdelning till valndmnderna,
valbestyrelserna  och  valfdrrittarna  samt
kommunstyrelserna i de kommuner som hér till
valkretsen,

2) dvriga valkretsnamnder for vidare utdelning till
dessa valkretsars kommunala centralvalndmnder,
valbestyrelser och valforrattarna vid de allmanna
forhandsrostningsstallena i hemlandet,

3) valombuden for de partier, de gemensamma
listor och de utanfér de gemensamma listorna
stdende valmansféreningar som har stillt upp
kandidater i valkretsen, samt

4} justitieministeriet och utrikesministeriet for att
utdelas till valférrittarna vid
forhandsréstningsstillena utomlands.

Sammanstiliningarna skall ocksa hallas tillgangliga
fér allmé@nheten.

Helsingfors valkretsndmnd skdter distributionen
av sammanstiliningar av kandidatlistorna for



Europaparlamentsval och kandidatférteckningen
for presidentval med iakitagande i tillampliga
delar av vad som i 1 mom. bestdms om distribution
av sammanstallningen av kandidatlistorna fér
riksdagsval. Om det inte ar mdjligt att sinda
kandidatférteckningen for det andra valet vid
presidentval till ett fdrhandsréstningsstélle innan
férhandsrostningen vid det andra valet inleds,
skall valférrittaren och valbestyrelsen, s& som
justitieministeriet  foreskriver, se till  att
uppgifterna i kandidatforteckningen  finns
framlagda pa forhandsrdstningsstilet  ndr
férhandsréstningen inleds. (5.4.2002/247)

45§
Férbud mot d@ndringssokande

| en myndighets beslut som avses i detta kapitel,
med undantag for beslut om uppgifter som skall
ges ur kandidatregistret, fdr dndring inte sokas
sarskilt.

5 kap
Forhandsrdstning
46 § (21.5.2010/431)
Rétt att forhandsrosta

Varje rostberdttigad far forhandsrésta pa de
allmdnna férhandsrostningsstillena i hemlandet
och utomlands i finska beskickningar.

En réstberittigad som vardas pé sjukhus eller i en
verksamhetsenhet inom socialvarden vilken
vard dygnet runt eller vilken
kommunstyrelsen annars har bestamt att ska vara
forhandsristningsstalle, eller som har intagits i en
straffanstalt far férhandsrésta | denna anstalt. En
rostberittigad som tillhér personalen ombord pa
ett finskt fartyg far férhandsrésta ombord pd
fartyget om det befinner sig utomtands.

lAmnar

En réstherattigad vars rérelse- eller
funktionsférmaga &dr sa begrdnsad att han eller
hon inte utan oskiliga svarigheter kan ta sig till
réstnings- eller férhandsrostningsstallet, far sa
som bestdms i 55 § forhandsrosta hemma i den
kommun i Finland som i rostrattsregistret har
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antecknats som hans eller hennes hemkommun.
En narstdendevérdare enligt lagen om stod for
narstaendevard (937/2005) som bor i samma
hushall som den som har ritt till hemmargstning
far rista i samband med hemmardstningen, om
kommunen i fraga har antecknats som hans eller
hennes hemkommun.

47 § (5.4.2002/247)
Férhandsrostningsperioden

Férhandsrdstningen inleds den 11 dagen fére
valdagen samt avslutas utomlands den attonde
dagen och i hemiandet den femte dagen fore
valdagen. Pa finska fartyg kan forhandsrdstning
dock, med undantag fiér det andra valet vid
presidentval, inledas redan den 18 dagen fore
valdagen.

Ett alimént foérhandsrostningsstalle i hemlandet &r
Bppet for férhandsréstning under alla dagar under
den tidsperiod som avses i 1 mom., om inte nagot
annat av sarskilda skl bestdms genom beslut av
kommunstyrelsen.

Vid finska beskickningar och deras
verksamhetsstéllen kan
férhandsrostningsperioden  enligt vad som

bestdms genom férordning av statsradet vara
kortare d@n vad som anges il mom.

48 § (28.6.2013/496)
Farhandsrdstningstiderna

Forhandsrdstning forrattas under

forhandsrostningsperioden

1) pad de allminna forhandsrostningsstéllena i
hemlandet pa den tid som anges i beslut av
kommunstyrelsen, och som inte far infalla
vardagar fore kiockan 8 eller efter klockan 20, inte
heller lérdagar och sondagar fére klockan § eller
efter klockan 18,

2} i finska beskickningar varje dag pa de tider som
bestims av chefen for beskickningen, dock inte
langfredagen, paskdagen, pingstdagen,
midsommardagen eller julaftonen, inte heller
juldagen eller annandag jul,



3} i anstalter under en eller hogst tva dagar pa de
tider som valbestyrelsen bestammer,

4) ombord pa finska fartyg under minst en dag pa
de tider som befalhavaren bestdimmer,

5) vid hemmardstning vid den tidpunkt mellan
klockan 9 och kiockan 20 som sarskilt meddelas
den réstande.

Utdver vad som féreskrivs i 1 mom. 1 punkten
forrattas forhandsrostning inte pa nyarsaftonen,
trettondagen, paskdagen,
férsta  maj,  Kristi

nydrsdagen,
valborgsmadssoaftonen,
himmelsfardsdagen, pingstdagen,
midsommaraftonen  eller  midsommardagen,
sjalvstandighetsdagen, julaftonen, juldagen eller
annandag jul.

En réstberattigad som inom den tid som ndmnsil
mom. har infunnit sig pa forhandsrdstningsstallet
men inte kunnat utéva sin réstratt under denna tid
har ritt att résta dven efter ndmnda tids utgang.

48 a § (5.4.2002/247)
Férhandsrostningsutrymme

Den kammunala centralvalndmnden skall se till att
alla de stillen som genom beslut av
kommunstyrelsen har utsetts till allmdnna
farhandsréstningsstillen i hemlandet, har ett for
férhandsrdstningen [dmpligt
férhandsréstningsutrymme nédvéndig
utrustning.

med

Férhandsréstningsutrymmet skall ha tillrackligt
med utrymme ocksa for de rostande som invdntar
sin tur att rosta.

ag §
Tillkdnnagivande av forhandsrostning

Den kommunala centralvalndmnden  skall
tillkannage de ailminna farhandsréstningsstallen i
hemlandet som finns inom kommunen samt
forhandsrdstningstiderna  vid dem sa som
kommunala tillkdnnagivanden delges.

valférrittarna och valbestyrelsen skall se till att
réstningstiderna och den niarmare ordningen vid
férhandsrdstningen tillkannages genom
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kungdrelser som anslas pa
forhandsrostningsstillet och vid behov dven pa
annat l[ampligt satt. (5.4.2002/247)

lustitieministeriet skall pd ett tillrdckligt och
limpligt satt informera om de allménna
forhandsrgstningsstillena och om
rostningstiderna vid dessa. {5.4.2002/247)

50§
Férhandsrostningshandlingar

vid forhandsréstning skall anvandas rdstsedel,
valkuvert, foliebrev och ytterkuvert
{férhandsréstningshandlingar}, vilka
justitieministeriet skall 1ata tillverka.

Som féljebrev anvinds antingen det i 21 § ndmnda
meddelandekortet eller en sarskild
féljebrevsblankett. vid hemmaréstning skall dock
som foljebrev sarskild
féljebrevsblankett for hemmardstning.

anvandas en

51 § (8.5.2009/300)
Rostsedel

Rostsede! fér val ska tryckas pa vitt papper, om
inte nagot annat féljer av 3 mom. Av rdstsedeln
ska tydligt framga hur den viks ihop, och den ska
vara sadan att bevarandet av valhemligheten

tryggas.

Rostsedeln ska vara av standardformatet 148 x
210 mm och pd inre sidan uppta en tryckt rubrik
som anger vilket val den ska anvindas vid, samt
dessutom en cirkel som har en diameter av 90 mm
och som firblir ovikt nér sedeln viks ihop. Mitt i
cirkeln ska tydligt utsatt finnas beteckningen N:o
for antecknande av numret pa den kandidat som
den réstande dnskar avge sin rost for. Inga andra
anteckningar far finnas pa rdstsedeln.

Om det samtidigt med ett ordinarie val férrattas
négot annat val, ska justitieministeriet bestamma
fargen pa den réstsedel som anvinds i detta andra
val.



52§
Valstampel

Réstsedlarna stimplas med en valstdmpel, som ar
likadan pa férhandsréstningsoch
réstningsstallen.  Justitieministeriet  faststaller
valstimpeln samt later tillverka stdmplarna och
meddelar de kommunala centralvalndmnderna
anvisningar om hur stamplarna skall skaffas och
forvaras.

alla

53§
Leverans av handlingar och valstamplar

Justitieministeriet skall § god tid fore
forhandsrostningens bérjan Oversdnda
férhandsrgstningshandlingar och blanketter for de
férteckningar som skali foras dver de rostande
jamte behovliga anvisningar till valférrattarna vid
de allmidnna  férhandsrdstningsstaliena |

hemlandet samt till de kommunala
centralvalndmnderna for vidarebefordran till
valbestyrelserna.  S&dana  handlingar  och

blanketter skall ocksa sdndas till utrikesministeriet
for vidarebefardran till de finska beskickningar och
till befilhavarna pa de finska fartyg som utgOr
farhandsrostningsstéllen.

Den kommunala centralvalndmnden skall sénda
valstamplar till valférrdttarna vid de allmdnna
forhandsrostningsstdllen i landet som finns i
kommunen samt till valbestyrelserna.
Centralvalndmnden [ Helsingfors stad skall
dessutom sinda valstamplar till utrikesministeriet
for vidarebefordran tilt beskickningarna och
befilhavarna pa fartygen.

Befilhavaren péd ett fartyg skall hos
utrikesministeriet eller hos en finsk beskickning
rekvirera  forhandsréstningshandlingar,  och
blanketter for de forteckningar som skail fdras
dver de réstande och en valstampel.

54§
Person som skall nirvara vid hemmardstning

Vid hemmar8stning skall valférrittaren se till att
vid hemmardstningen utover valfdrrattaren &r
nirvarande en av den rdstande utsedd eller
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godkind person som har fyllt 18 &r och som inte
skoter detta uppdrag i egenskap av valmyndighet.
En person som &r uppstalld vid valet i fraga kan
inte skota detta uppdrag.

55 § {21.5.2010/431)
Férberedande atgirder for hemmardstning

Den som har ritt till hemmardstning ska senast
den 12 dagen fére valdagen fére klockan 16
skriftligt eller per telefon till centralvalndmnden i
sin  hemkommun anmdla sin  ©dnskan att
forhandsrosta hemma. Anmilan kan pa den
réstandes vagnar goras av ndgon som han eller
hon har utsett. Skriftlig anmdlan, som ska
undertecknas, kan gbras pa en blankett som
utarbetats for andamalet.

I anmdlan ska uppges

1) den rdstandes namn,
personbeteckning, adress, och
telefonnummer samt, om anmalan gdrs av ndgon
som den rostande utsett, dven dennes namn och
kontaktinformation,

fullsténdiga
hemkommun

2) att den rostandes  rorelse-  eller
funktionsfdrmaga &r sa begransad att han eller
hon inte utan oskdliga svarigheter kan ta sig till
rostnings- eller forhandsrdstningsstdllet och att
han eller hon darfor 6nskar forhandsrésta hemma,

3} huruvida den rostande sjilv kan skéta om atten
person som avses i 54 § dr narvarande vid
hemmardstningen, samt

4 den i 46 § 3 mom. avsedda
nirstadendevardarens fullstdndiga namn,
personbeteckning och telefonnummer samt

giltighetstiden for avtalet om narstaendevard, om
ocksd nirstdendevardaren vill résta i samband
med hemmardstningen.

Valmyndigheten ska om mijligt vid behov
avhjilpa brister i anmalan och férsdkra sig om att
anmdlan gjorts av den réstande som ndmns i den
eller av ndgon som denne har utsett.

Ordfdranden for den kommunala
centralvalnimnden ska se till att den rdstande
utan dréjsmal skriftligen eller per telefon



underrittas om den tidpunkt da valforrattaren
beséker honom eller henne. Tidpunkten ska anges
med 3tminstone tva noggrannhet.
Samtidigt ska valmyndighetens telefonnummer
meddelas fér eventuell kontakt. Ar valférriittaren
forhindrad att infinna sig vid den meddelade
tidpunkten, ska den rdstande utan drojsmal
underrattas om detta och om tidpunkten fér det
nya besdket.

timmars

Om en brist i anmdlan, som inverkar p3
rostningsforrattningen, inte har kunnat avhjdlpas
eller om anmdlan till den kommunala
centralvalndmnden har gjorts efter foreskriven tid
eller om hemmardstning inte alls kan férréattas pa
grund av avbrott i kommunikationerna eller nagot
annat odverstigligt hinder, ska den rostande sa
som bestdms i 4 mom. underrdttas om att ingen
hemmargstning férrattas.

56§
Ordningen pé forhandsrastningsstillena

Pd ett forhandsrostningsstille eller i dess
omedelbara nirhet far inte under rostningstiden
halias tal, uppsattas anslag eller utdelas tryckta
eller skrivna upprop, och de rostandes valfrihet far
inte heller pa nagot annat sdtt utsdttas for
paverkan eller forsék dartill. (5.4.2002/247}

pa forhandsréstningsstillet skall
ordnas sa att valhemligheten bevaras. De
narvarande skall iaktta de foreskrifter som
valfgrrattaren eller valbestyrelsen meddelar for
uppratthdllandet av ordningen och fr tryggandet
av en stdrningsfri rostning.

Réstningen

Kan den rostandes valfrihet eller en stérningsfri
réstning inte tryggas vid hemmardstning, skall
valfgrrattaren avbryta rgstningsforrdttningen. |
den forteckning som férs Gver hemmargstningar
skall goras en anteckning om avbrottet och, om
rostningsforrdttningen inte kan fortsdttas, dven
om att den avslutas.
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57§

Inledande av férhandsrastning pa
forhandsrostningsstillena

En rostberdttigad som &nskar résta pa férhand
skall sig hos valf6rrattaren eller
valbestyrelsen pa forhandsrostningsstéllet. | en
anstalt skall férhandsréstning vid behov ordnas
dven pa olika avdelningar och i olika patientrum.

anmila

Den ristande ar skyldig att for valférrattaren eller
valbestyrelsen styrka sin identitet. Darefter ges
den réstande réstsedel, valkuvert och ytterkuvert
samt vid behov fdljebrevsblankett.

Den rostande skall ges tillfalle att ta del av
sammanstéllningen av kandidatlistorna fér valet i
fraga inom sin valkrets eller sin kommun, av
sammanstillningen av  kandidatlistorna  for
Europaparlamentsvalet eller av
kandidatforteckningen for presidentvalet eller av
det riksomfattande kandidatregistret eller av en
utskrift ur det.

58 § (20.5.2016,/361)
Rostningen vid férhandsréstning

Den réstande far vid riksdagsval och kemmunalval
rosta pd en kandidat som &r upptagen i
sammanstaliningen av kandidatlistorna inom den
valkrets eller den kommun ddr den rostande
antecknats som réstberattigad vid valet i fraga, vid
Europaparlamentsval pd en  kandidat i
sammanstdliningen av kandidatlistorna och vid
presidentval pa en kandidat i
kandidatforteckningen for presidentvalet.

Den rostande ska pd rostsedeln anteckna numret
pa den kandidat f&r vilken han eller hon avger sin
rgst, sa tydligt att tvivelsmal inte kan uppsta om
vilken kandidat som avses. Anteckningen ska gbras
i valbaset eller annars sa att valhemligheten
bevaras.

Pa den ristandes begdran ska valfrrdttaren eller
en medlem av valbestyrelsen bista vid réstningen.
Den vars fdrméga att géra rdstningsanteckning ar
visentligt nedsatt far vid réstningen assisteras av
ett bitrdde som han eller hon sjélv utsett. En
kandidat elter en kandidats make eller maka, barn,



syskon eller foréldrar kan inte vara bitrade. Med
makar avses ikta makar, personer som lever
under iktenskapsliknande férhdllanden och
personer som lever i registrerat partnerskap.
Bitridet ar skyldigt att samvetsgrant félja den
réstandes anvisningar samt hemlighdlla vad han
eller hon fatt veta i samband med réstningen.

59 § (28.6.2013/496)
Féljebrev

riktas till den kommunala
den kommun som har

Foljebrevet ska
centralvalndmnden i
antecknats for den rostande i rostrattsregistret.

Foljebrevet ska innehalla féljande uppgifter om
den rostande:

1) fullsténdigt namn,

2) personbeteckning, om en kvitteringsanteckning
enligt 60 § 2 mom. gors i foljebrevet,

3} personbeteckning eller fodelsetid och
nuvarande adress, om som f6ljebrev anvinds en
separat foljebrevsblankett eller
féljebrevshlanketten fér hemmardstning pa vilka
det inte gors kvitteringsanteckning i foljebrevet.

Den réstande ska wunderteckna foljebrevets
férsakran om att den réstande personligen med
bevarande av valhemligheten har fyllt i rostsedeln
och lagt in denna avstdmplad i valkuvertet som
den rostande darefter tillslutit.

Vid hemmarbstning ska den rostande dessutom
underteckna forsdkran i féljebrevsblanketten for
hemmardstning om att den rdstandes rorelse-
eller funktionsférmaga dr s3 begransad att den
ristande inte utan oskiliga svarigheter kan ta sig
till rostnings- eller forhandsrostningsstéllet.

60§
Atgarder for att avsluta férhandsréstningen

Den rdstande skall for valforréttaren eller i en
anstalt, fér valbestyrelsen forete roéstsedeln,
hopvikt for avstdmpling, samt omedelbart
dédrefter, rostsedeln  &r avstdmplad, |
valmyndighetens asyn innesluta den i valkuvertet.
Det siutna valkuvertet, pa vilket inga anteckningar

nar
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far géras, och det undertecknade féljebrevet skall

direfter ldmnas till valforrittaren  eller
valbestyrelsen.
Nir  rostrattsregistret & i bruk  pa

férhandsrostningsstallet, skall valférrattaren eller
valbestyrelsens ordférande

1) kontrollera i registret att den rostande &r
rostherdttigad,

2} gbra en anteckning i registret om att den
réstande har utbvat sin rostratt, och

3) pad det satt som justitieministeriet bestimmer
gbra en anteckning i féljebrevet om att den
anteckning som avses i 2 punkten har gjorts i
registret (kvitteringsanteckning i foljebrevet),
varvid, om réstningen har forrdttats i en anstalt,
namn inte far framgd av
kvitteringsanteckningen i féljebrevet.

anstaltens

Nir rostrattsregistret inte &r i bruk pd eft
forhandsréstningsstille, skall en forteckning foras
dver de rostande.

61 § (5.4.2002/247)

Valmyndighetens 4&tgdrder for att avsluta

forhandsrdstningen

En valfdrrattare eller valbestyrelsens ordfdrande
skall underteckna foljebrevets intyg om att
rostningen har forsiggtt pa det satt som bestdms
i lag och, om kvitteringsanteckning inte gors i
féljebrevet, skall dir ocksa antecknas datum och
férhandsrostningsstillets  namn  eller,  om
forhandsrostning har férrattats i en anstalt eller i
form av hemmardstning, namnet pa den kommun
dar réstningen férrittats. Vid hemmardstning skall
valférrattaren dessutom se till att den person som
avses i 54 § och som #r ndrvarande vid
hemmarostningen  tecknar sitt namn  pa
foliebrevet. valkuvertet och foliebrevet skall
direfter inneslutas i ytterkuvertet. Valférrattaren
och valbestyrelsen skall omsorgsfullt och pé ett
tillforiitligt sitt forvara de ytterkuvert de har i sin
hesittning.



62§

Insindande av ytterkuverten till den kemmunala
centralvalnimnden

En valfdrrittare vid ett allmant
férhandsréstningsstdlle i hemlandet
valbestyrelsen skall utan drojsmal se till att de
ytterkuvert som 3r riktade till centralvalndmnden
i den egna kommunen tillstélls centralvalndmnden
pad det sitt som den har anvisat samt att de
ytterkuvert som &r riktade till centralvalndmnder i
andra kommuner sdnds till dessa per post eller pa
nagot annat tillforiitligt satt. Valférrattaren och
valbestyrelsen skall ta en kvittering pa att
ytterkuverten tagits emot av den till vilken
kuverten &verlamnas. (5.4.2002/247)

och

valfgrrattaren pad ett finskt fartyg skall utan
dréjsmal sdnda ytterkuverten till
utrikesministeriet eller en finsk beskickning i det
land, dar fartyget ligger i hamn eller dit det férst
anlinder. Valforrittaren vid den finska
beskickningen eller, om beskickningen inte ar
férhandsrdstningsstille, chefen for beskickningen
skall se till att ytterkuvert som ldmnats dar eller
skickats dit sands till utrikesministeriet pa det satt
som ministeriet bestimmer. Utrikesministeriet
skall se till att ytterkuverten utan dréjsmal sands
till den kommunala centralvalndmnden i fraga
med iakttagande i tillimpliga delar av 1 mom.

63§
Granskning av férhandsréstningshandlingarna

De forhandsrostningshandlingar som inkommit till
den kommunala centralvalnamnden pgranskas,
utan att valkuverten éppnas, vid sammantréden
som skall hallas sa att de
férhandsréstningshandlingar som inkommit fére
klockan 19 fredagen f&re valdagen hinner
behandlas vid sammantradena. Ytterkuvert som
inkommit efter utgangen av tidsfristen &ppnas
inte och ldmnas obeaktade.

R&stningen skall 1dmnas cbeaktad, om

1) den som rostat pd forhand inte har inférts i
rostrattsregistret,
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2) valkuvertet &r forsett med en obehérig
anteckning om den ristande eller om en kandidat
eller nigot annat obehérigt, (5.4.2002/247)

3) foljebrevet dr s& bristfalligt eller otydligt att det
inte med sdkerhet gir att fa visshet om att
réstningen har forsiggétt pa det sitt som bestdms
i lag eller faststdllas vem den rostande &r, eller

4) ett féljebrev for hemmardstning saknar
namnteckning av den person som nimns i 54 §.

Anteckning om att rostningen har |amnats
obeaktad skall géras i protokollet for
sammantridet, till vilket skall fogas ett sddant
valkuvert jamte féljebrev och ytterkuvert som har
lamnats obeaktat.

Kan ett féljebrev som inte innehdller
kvitteringsanteckning i féliebrevet och ett dartill
fogat valkuvert godkannas, antecknas
rostrattsregistret att den i foljebrevet ndmnda
personen har utdvat sin  rOstrdtt,  Om
godkinnandet sker senare dn den fjdrde dagen
fore valdagen klockan 19, skall anteckning om att
den i féljebrevet namnda personen har utdvat sin
rostritt  dessutom, pa det sdtt som
justitieministeriet bestimmer, goras i valldngden.
Har den kommunala centralvalndmnden i enlighet
med 71 § 3 mom. av sarskilda skal tillstalits
vallingder som skrivits ut ur réstréttsregistret
genast efter att det wunnit laga kraft, gors
anteckningen endast i vallingden.

Efter att férhandsrstningshandlingarna har
granskats, skall den kommunala
centralvalnimnden sortera de  godkdnda

valkuverten enligt rostningsomrade samt rdkna
antalet valkuvert enligt rdstningsomrade och
anteckna antalen i protokollet. De godkinda
valkuverten skall sorterade enligt
rostningsomrade och atskiljda fran féljebreven
hallas o6ppnade i sdkert forvar. (5.4.2002/247)

64§ (5.4.2002/247)
Inlimnande av valkuverten till valkretsndmnden

vid andra val 3n kommunalval ska den kommunala
centralvalnimnden tillsluta valkuverten i ett
héllbart omslag sorterade enligt rgstningsomrade.



Till forsdndetsen fogas uppgifter om antalet
valkuvert i varje grupp, i vilka kuverten har
sorterats. Férsandelsen férseglas och pd omslaget
antecknas  valkretsnimndens adress och
avsindaren. Férsiandelsen ska skyndsamt sdndas
till valkretsnamnden pa det sitt som denna
bestammer. (8.5.2015/563)

Om en kommunal centralvalndmnd i enlighet med
82 § hbestammer att férhandsrésterna fran ett visst
réstningsomrade skall raknas samtidigt som de
réster avges pa valdagen | samma
réstningsomrade, skall centralvalndmnden utan
dréjsmal meddela valkretsnamnden detta. |
sadana fall tillstdlls valkretsndmnden inte ndgra
valkuvert fran réstningsomradet.

som

65§
Aterstillande av valstimplar

Efter avslutad forhandsréstning skall
valstdmplarna skickas tillbaka frén
forhandsrastningsstdllena i kommunen till den
kommunala centralvalnimnden. De valstimplar
som har valforrittare  vid
farhandsrostningsstillen utomlands skall skickas
tillbaka till utrikesministeriet, som sander dem tili
centralvaindmnden i Helsingfors stad,

anvants av

66 §

Férbud mot dndringssékande i drenden som
giller {érhandsréstning

Andring i beslut av en valmyndighet som avses i
detta kapitel far inte sckas sdrskiit.

5 a kap (14.12.2017/939)
Brevrostning

66 a § (14.12.2017/939)
Ritt att brevrdsta

Rostherdttigade som inte har hemkommun i
Finland och andra rostberittigade som hor eller
vistas utomlands under hela
forhandsréstningsperioden och pa valdagen far
rgsta per brev frén utlandet {brevréstning) pa det
satt som anges i detta kapitel.
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66 b § (14.12.2017/939)
Brevristningshandlingar

De handlingar som ska anvandas vid brevrostning
(brevristningshandlingar) ar

1) brevrostningskuvert,

2) rostsedlar enligt 51 §,

3) valkuvert fér brevrdstning,

4) féljebrev fér brevrgstning,

5} ytterkuvert for brevrdstning,

6) rostningsanvisningar fér brevréstning.

Justitieministeriet ska lata

brevrostningshandlingarna.

tillverka

66 ¢ § (14.12.2017/939)
Bestiillning av brevr&stningshandlingar

For att rosta per brev ska den rdstberdttigade
bestilla frén
justitieministeriets hestillningstjanst.
Bestillningen ska giras skriftligen pa en blankett
enligt formulidr som justitieministeriet faststallt.

brevréstningshandlingar

Bestillningen kan gitras tidigast tre manader fore
valdagen. Den rdstherattigade svarar sjélv for att
han eller hon bestéller brevréstningshandlingarna
i tillrckligt god tid for att det ytterkuvert for
brevrdstning som han eller hon sander tillbaka ska
komma in till den kommunala centralvalndmnden
inom den tid som anges i 66 e § 3 mom.

| bestallningen ska dtminstone fdljande anges:

1) den rostherattigades och

personbeteckning,

namn

2) den rostherittigades férsdkran om att han eller
hon dr rostberittigad vid valet i fraga och att han
eller hon saknar hemkommun i Finland eller bor
utomlands hela
forhandsrstningsperioden och pa valdagen och
salunda inte har majlighet att rdsta i Finland,

eller vistas under

3) den adress i utlandet till vilken den
ristberittigade vill att brevréstningshandlingarna
ska skickas.



Efter att ha tagit emot bestdliningen ska
justitieministeriet utan  drgjsmal skicka
brevristningshandlingarna till den adress som
uppgetts i bestdllningen.

Uppgifterna i justitieministeriets
bestillningstjdnst om vem som  bestillt
brevrostningshandlingar 3r inte offentliga forrdn
rostningen har avslutats pa@ valdagen. De
personuppgifter som ingar i bestiliningstjansten
ska farstoras efter att valresultatet vunnit laga
kraft.

66 d §(14.12.2017/939)
Férridttande av brevrostning

Vid presidentval kan den réstande rosta per brev
tidigast den 38 dagen fore valdagen och vid dvriga
val tidigast den 31 dagen fore valdagen.

Den rostande ska sjélv se till att hans eller hennes
valhemiighet ach valfrihet bevaras vid réstning per
brev.

Den ristande ska sjilv ta reda pa den valkrets eller
kommun dar han eller hon &r rdstberdttigad,

uppgifterna i sammanstélliningen av
kandidatlistor, uppgifterna i
kandidatfériteckningen for presidentval och
uppgifterna i sammanstdllningen av

kandidatlistorna fér Europaparlamentsval.

Den rdstande ska fylla i rdstsedein med
iakttagande av vad som foreskrivs i 58 § 1 och 2
mom. och innesluta rostsedeln i valkuvertet for
brevréstning. Darefter ska den rostande pa
foljebrevet for brevrdstning anteckna  sitt
fullstindiga namn, sin finlandska
personbeteckning eller sitt férdelsdatum och sin
adress, rostningsstille och datum  samt
egenhandigt underteckna foljebrevets forsikran
om att

1) han eller hon &r rostberdttigad vid valet i fréga
och att han eller hon saknar hemkommun i Finland
eller bor eller vistas utomlands under hela
farhandsréstningsperioden och pa valdagen och
salunda inte har méjlighet att résta i Finland, och
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2} han eller han sjilv har fyllt i réstsedeln och
inneslutit den i valkuvertet med bevarande av
valhemligheten ach valfriheten,

N&r brevrdstningen farrittas ska den rgstande se
till att det utdver honom eller henne samtidigt
finns tva andra personer niarvarande som vittnen
fér brevrdstningen. Vittnena ska ha som fyllt 18 ar.
Den rostandes make, barn eller fordlder far inte
vara vittne. Detsamma géller den som &dr uppstdlld
som kandidat vid valet, dennes make, barn, syskon
eller forglder. Bada vittnena ska egenhindigt
underteckna den farsdkran som finns i foljebrevet
fér brevristning om att den r&stande har rdstat
med bevarande av valhemligheten och sa att hans
eller hennes valfrihet inte har krdnkts. Bada
vittnena ska utdver sin underskrift i foljebrevet
skriva sitt namnfortydligande, sitt fodelsedatum
och sin adress.

66 e § (14.12.2017/939)
Postning av ytterkuvertet for brevridstning

Den rostande ska stilla foljebrevet for
brevréstning till  centralvalndmnden i den
kommun som enligt réstrattsregistret ar hans eller
hennes hemkommun, rostrattskommun eller
folkbokféringskommun i Finland. Vid behov ska
den r&stande sjilv ta reda pa vilken kommun det
ar.

Den rostande ska innesluta valkuvertet for
brevréstning och det undertecknade foljebrevet
for brevréstning i ytterkuvertet for brevrdstning sa
att adressen till den mottagare som skrivits pa
foljebrevet syns genom kuvertets fonster.

Den réstande svarar sjilv pa egen bekostnad for
att ytterkuvertet for brevrdstning sdnds fran
utlandet till Finland till kommunala
centralvalndmnden och att kuvertet nar
centralvalndmnden senast den andra dagen fére
valdagen fore klockan 19. | detta syfte ska den
rostande forse ytterkuvertet med korrekt porto
och vid postningen av  kuvertet anlita
postvdsendet i bosdttnings- eller vistelsestaten.
Den rostande kan, om denne sa onskar, sinda
ytterkuvertet for brevréstning till
centralvalndmnden ocksd genom att anlita en
internationell kurirtjanst.

den



66 £ § (14.12.2017/939}
Anlitande av bitrdde vid brevrostning

En  rostande formdga att  gbra
rdstningsanteckning dr visentligt nedsatt far for
de &tgarder som avses i 66 ¢—66 e § som bitrdde
anlita en person som han eller hon sjélv utsett. len
sidan réstningssituation som avses i 66 d § 4
mom. far bitradet dock inte vara en person som ar
uppstédlld som kandidat vid valet eller dennes
make, barn, syskon elier férdlder och inte heller
nigotdera av de vittnen vid brevrstning som
avses i 66 d § 5 mom. | fraga om bitrédets
skyldigheter géller bestimmelserna i 58 § 3 mom.
och 73 § 5 mom. Bitrddets namn ach adress ska
antecknas i foljebrevet for brevréstning.

vars

66 g § (14.12.2017/939)

Granskning av brevrostningshandlingarna i den
kommmunala centralvalndmnden

De brevrastningshandlingar som inkommit till den
kommunala centralvalndmnden granskas med
iakttagande av vad som foreskrivs 63 §.

Brevréstningen ska utdver de orsaker som anges i
63 § 1-3 mom. lamnas oheaktad, om

1) det utifrdin  de  postnings-  eller
sandningsanteckningar som gjorts pa
ytterkuvertet fér brevrostning inte med sakerhet
gar att f4 visshet om att kuvertet har postats i eller
sints fran utlandet,

2) valkuvertet for brevrostning &r 6ppet och man
kan dra den slutsatsen att det dr Sppet av ndgon
annan orsak dn att valkuvertet tekniskt sett inte
har fungerat, eller valkuvertet annars dr sadant att
det inte med siakerhet gar att f3 visshet om att
rostningen har forsiggdtt pad det sitt som
foreskrivsi lag,

3) féljebrevet fér  brevrstning  saknar
underskrifter av de vittnen vid brevrostning som
avsesi66d §5 mom.

Efter att brevrdstningshandlingarna granskats ska
centralvalndmnden med bevarande av
valhemligheten 6ppna godkdnda valkuvert for
brevréstning, stimpla de rostsedlar som funnits i
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kuverten och innesluta de stimplade réstsedlarna
i sadana valkuvert som avses i 50 § 1 mom.
Stamplingen och inneslutningen i nya kuvert ska
vid andra #n kommunalval gdras innan
valkuverten enligt 64 § sinds till valkretsndmnden
och vid kommunalval senast |6rdagen fdre
valdagen fére klockan 15.

6 kap

Réstning pa valdagen

675§

F&rrattande av ristning pa valdagen

Réstningen pé valdagen férrattas samtidigt i varje
kommun rdstningsomradesvis. En ristberdttigad
far résta endast inom det réstningsomrade som

har antecknats fér honom eller henne i
rostrattsregistret.
Ordnandet av  rdstningen  inom  varje

rostningsomrade skdts av valndmnden.

kommunala centralvalndamnden  skall
tillkinnage valdagen samt rdstningsomradenas
rostningsstdllen pd det sdtt som kommunens
tillkannagivanden meddelas fér kénnedom.

Den

Bestdmmelser om valdagen finns i i avdelningen.
68§
Rostningstid

Rostningen pd valdagen borjar klockan 9 och den
fortgar utan avbrott till klockan 20.

Alla réstande som har anldnt fére klockan 20 fér
att invanta sin tur har ratt att rosta. Vantrummet
skall stingas klockan 20. De rdstande som har
anlént skall fére det underrdttas om stangningen.

69 §
Réstningsutrymme (5.4.2002/247}

Den kommunala centralvalndmnden skall se till att
det for rostningen pé& valdagen inom varje
réstningsomrade finns ett lampligt
rostningsutrymme med nédvandig utrustning som



kommunen har upplatit for detta dndamal.
(5.4.2002/247)

R&stningsstillet skall ha tillréckligt med utrymme
Fven for de rostande som invdntar sin tur att
komma in i valrummet f&r att rosta.

70§
Forberedande atgérder

Den kommunala centralvalndmnden skal! vidta
alla atgdrder som kravs for forrittandet av
réstningen pd valdagen och i denna avsikt bland
annat se till att varje valnimnd pa rostningsstillet
till sitt forfogande har

1) sddana valbas fér réstningen som sékerstiller
bevarandet av valhemligheten,

2} ett nddvandigt antal rostsedlar enligt 51 §,
valstimplar enligt 52 § samt blanketter for
valprotokoll, som avses i 79 §,

3} sammanstillningar av kandidatlistorna eller
kandidatférteckningarna fér presidentvalet, vilka
anslas i valrummet och i vintrummet samt i varje
valbds,

4) férseglingsmaterial,
5) vallangden, och
6} valurna.

Justitieministeriet skall se till att rostsedlar,
blanketter for valprotokollet, fdrseglingsmaterial

och vid hehov iven valurnor sdnds till
valndmnderna.

71 § (28.6.2013/496)

Valliingderna och leverans av dem

Efter avslutad forhandsréstning ska
justitieministeriet  se  till  att det wur

rostrattsregistret fran och med den fjdrde dagen
fore valdagen klockan 19 skrivs ut valldngder
rostningsomradesvis och att langderna sénds till
de kommunala centralvalndmnderna i god tid fore
valdagen. Ministeriet kan bestamma att den
kommunala centralvalndmnden  skriver ut
valldngderna for réstningsomradena i kommunen.
Ministeriet kan ocksa bestimma att uppgifterna i
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vallingderna sdnds till centralvalndmnden i

maskinldsbar form.

| vallingderna inférs endast de personer som
enligt  de  anteckningar som  gjorts i
rgstrittsregistret inte har utdvat sin rgstratt vid
forhandsréstningen.  Valldngderna  skrivs  ut
réstningsomradesvis i alfabetisk ordning enligt
personernas namn eller pd det sdtt som
justitieministeriet  bestammer.  Vallangderna
innehaller vid riksdagsval, presidentval och
Europaparlamentsval en rubrik med uppgift om
valkrets och vid alla val rubriker med uppgift om
kommun och rdstningsomrade samt fér varje
person hans eller hennes fullstandiga namn och
personbeteckning. Om det i rostrattsregistret for
en person har antecknats en sadan uppgift om
sparrmarkering som avses i 18 § 2 mom. 11
punkten eller 18 § 4 mom. 5 punkten, ska en
anteckning om detta skrivas ut &dven pa
vallingden.

Justitieministeriet kan vid behov av sérskilda skal
bestimma att vallingderna ska skrivas ut ur
rostrattsregistret genast efter att registret har
vunnit laga kraft och att de utan drdjsmal ska
sindas till den kommunala centralvalndmnden i
fraga.

Den kommunala centralvalndmnden ska se till att
vallingderna star till valndmndernas férfogande
innan réstningen pa valdagen borjar. Vallangderna
ir inte offentliga férrdn rostningen pa valdagen
har avslutats. Om det vid presidentval forréttas ett
andra val, dr vallingderna for det férsta valet
offentliga férst sedan réstningen pa valdagen i det
andra valet har avslutats, De uppgifter i vallangden
som géller personer for vilka det enligt 2 mom. har
skrivits ut en anteckning om sparrmarkering ar
dock inte offentliga.

72§
Ordningen pa rostningsstéllena

P3 ett rdstningsstille eller i dess omedelbara
nirhet far inte under réstningstiden hallas tal,
uppsattas anslag eller utdelas tryckta eller skrivna
upprop, och de réstandes valfrihet far inte heller
pd nagot annat sitt utsdttas foér paverkan eller
forsok dartill.



Réstningen skall ordnas sa att valhemligheten
bevaras. De nirvarande skall iaktta de foreskrifter
som valnimnden meddelar fér uppritthallandet
av ordningen och fér tryggandet av en stérningsfri
réstning.

73 § (20.5.2016/361)
Bitrade

P4 varje réstningsstille ska finnas ndrvarande ett
av valnamnden utsett, med behériga kinnetecken
eller mirken forsett valbitriide, som pa begdran av
en rostande ska hjilpa honom eller henne att gora
anteckningen pa rostsedeln.

En réstande far anlita en medlem av vainamnden
som bitridde vid inforandet av anteckningen, om
det inte fordrbjer réstningen. | frdga om
medlemmen galler dd vad som fdreskrivs om
valbitraden.

Den vars férmaga att géra rostningsanteckning ar
visentligt nedsatt far vid inférandet av
anteckningen pa rostsedeln assisteras av ett
bitrdde som han eller hon sjélv utsett.

En kandidat eller en kandidats make eller maka,
barn, syskon eller fgrdldrar kan inte vara
valbitride eller av en réstande utsett bitréde. Med
makar avses akta makar, personer som lever
under &ktenskapsliknande férhéllanden och
personer som lever i registrerat partnerskap.

Bitradet #r skyldigt att samvetsgrant folja den
rgstandes anvisningar samt hemlighalla vad han
eller hon fitt veta i samband med réstningen.

74 §
Inledande av réstningen pa valdagen

Nir rostningen pd valdagen borjar, skall
valnimndens ordférande eller vice ordférande for
de narvarande ristande visa att valurnan dr tom
samt darefter tillsiuta urnan pd det satt som
justitieministeriet bestammer och &ppna det
omslag, dar de till valnimnden Gversdnda
réstsedlarna ar inlagda. Sedan valurnan vid
réstningens bérjan pa valdagen har tillslutits far
den inte Gppnas férrin rdstrakningen bérjar efter
att réstningen har avslutats,
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75§
Anmilan till réstning

Den rostande skall pa rostningsstillet i sitt
valomrade anmila sig for valndmnden, som skall
se till att den réstande inte fér rosta férrdn det har
konstaterats att han eller hon &r rostberattigad.

Den ristande &r skyldig att for valndmnden styrka
sin identitet.

76 § (28.6.2013/496}
Réstning pa valdagen

Den rostande far vid riksdagsval och kommunalval
rosta pd en kandidat som &r upptagen i
sammanstallningen av kandidatlistorna inom den
valkrets eller den kommun dir den réstande
antecknats som rostberattigad vid valet i fraga, vid
Europaparlamentsval pd en kandidat i
sammanstiliningen av kandidatlistorna ach vid
presidentval pa en kandidat i
kandidatforteckningen for presidentvalet.

Den rostande ska pa ristsedeln anteckna numret
pa den kandidat for vilken han eller hon avger sin
rdst, sa tydligt att tvivelsmal inte kan uppsta om
vilken kandidat som avses. Anteckningen ska goras
i valbdset eller, om detta inte ar mgjligt utan att
den rostande fororsakas oskilig oldgenhet, pa ett
annat sitt s& att valhemligheten bevaras.

778§
Atgirder fér att avsluta réstningen

En réstande som gjort sin anteckning p3
rostsedeln skall ge denna hopvikt for avstampling
till valnimnden. Stimpeln skall slds i mitten pa
frinsidan av den hopvikta rostsedeln. Den
réstande skall darefter ligga réstsedeln i valurnan.

Valnimnden skall anteckna i vallingden att den
rostande har utévat sin rdstratt. Anteckningen
skall likvdl gdras | rostrattsregistret nar
valramnden har tillgang till det.

78§

Avslutande av rdstningen pa valdagen och
prelimindr rostrikning



Sedan valnamndens ordforande eller vice
ordférande forklarat rdstningen pd valdagen
avslutad, skall réstsedlarna utan drjsmal tas ut ur
valurnan och riknas. Likasd rdknas antalet
personer som enligt anteckningarna i valldngden
eller rostréttsregistret har utdvat sin rostratt pa

valdagen.

Sedan antalet rostsedlar har raknats, granskar
valnimnden rdstsedlarna. De rdstsedlar som bdr
anses vara ogiltiga, avskiljs till en sarskild grupp.
De 3terstdende rdstsedlarna sorteras s& att
sedlarna till fdrman fér respektive kandidat hildar
en sarskild grupp. Antalet réstsedlar 1 varje sérskild
grupp raknas (prelimindr rdstrikning).

Valndmnden skall slutféra sorteringen och

rikningen av ristsedlarna utan avbrott.

Efter att den prelimindra rdstrakningen har
utforts, insatts rostsedlarna, sorterade i enlighet
med 2 mom., i ett hallbart omsiag, vilket
omsorgsfullt tilisluts genom forsegling pa det satt
som justitieministeriet bestimmer. Pd omslaget
skall antecknas mottagarens adress enligt 81 § 1
mom., forsandelsens innehall och avsdndare.

79§

Valprotokoll

Valndmnden skall férordna ndgon av sina
medlemmar att fora volprotokalf, i vilket

antecknas

1) dagen och klockslagen d& valforrdttningen pa
valdagen bdrjade och forklarades avslutad,

2) ndrvarande medlemmar av valnimnden,

3} valbitraden och de bitrdden som de réstande
sjdlva har utsett,

4) antalet personer som har rgstat,

5) det totala antalet inlamnade rostsedlar samt
antalet rgstsedlar i envar av de grupper, 1 vilka
rostsedlarna har sorterats enligt 78 § 2 mom.,

6) dagen och klockslaget da rostsedlarna lades in i
omslag, (2.4.2004/218)

7) de valombud for partier, valmansféreningar och
gemensamma listor eller av valombuden
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befullmaktigade personer som var narvarande nar
rostsedlarna sorterades och rdknades samt andra
personer med ratt att ndrvara
nirvarande, (2.4.2004/218)

som varit

8) i smé rostningsomraden ddr de uppgifter som
namns i 5 punkten inte antecknas, uppgifter om
det férfarande enligt 82 § som iakttas for att
trygga valhemligheten. (2.4.2004/218}

| protokollet antecknas dven de medlemmar av
den kommunala centralvaindmnden som inldmnat
valkuvert till réstningsstillet i enlighet med vad
som bestdms i 82 §, samt antalet réstsedlar som
de medfért och lagt i valurnan. {2.4.2004/218}

Till protokollet skall fogas de till vaindmnden
inlimnade  fullmakterna  for
valombuden befullméktigade personer som avses
i 1 mom. 7 punkten.

sadana av

Till sist skall protokollet ldsas upp, justeras och
undertecknas av ordforanden eller vice
ordféranden och minst en annan medlem av
valnamnden, varefter det jamte bilagor l3ggs in i
ett omslag, som tillsluts och forses med
mottagarens adress enligt 81 § 1 mom. eller 82 §
2 mom., forsandelsens innehall samt avsédndare.

80§

Tillkinnagivande av resultatet av den
prelimindra rostrdkningen

Valkretsndmnderna  och  de kommunala
centralvalndmnderna och valndmnderna
tillkdnnager resultatet av den prelimindra

réstrakningen pa det satt som justitieministeriet
bestdmmer.

81§

Ingivande av rostsedlarna och valprotokollet fran
valndmnderna

Ordfaranden eller vice ordféranden och en annan
medlem av valndgmnden skall utan drgjsmal
tillsammans fora den férsindelse som innehaller
réstsedlarna och den forsandelse som innehaller
valprotokollet  vid  kommunalval till  den
kommunala centralvalndmnden och vid andra val
tili valkretsndmnden.



Valkretsnamnden och den kommunala
centralvalndmnden kan ocksa bestimma att
forséndelserna far levereras pa ndgot annat satt.

82 § {5.4.2002/247}

Tryggande av  valhemligheten i

réstningsomraden

Om det i ett rostningsomrade finns frre dn 50
enligt 63 § godkianda valkuvert eller om det finns
grundad anledning att anta att farre &n 50
personer kommer att résta i réstningsomradet pa
valdagen, skall den
centraivalndmnden bestdmma att
rostningsomradets férhandsroster och de roster
som avgetts pd valdagen i rdstningsomradet skall
raknas samtidigt. Valndmnden for
réstningsomradet foretar inte da nagon prelimindr
rakning av rosterna pd valdagen, utan fillstdller
centralvalndmnden rastsedlarna fér prelimindr
rakning.

kommunala

Om det finns grundad anledning att anta att
sammanlagt firre dn 50 personer kommer att
rosta pa forhand och pad valdagen i ett
rostningsomrade eller om tryggandet av
valhemligheten annars kraver det av grundad
anledning, ska den kommunala
centralvalndmnden 1 god tid fore valdagen
bestimma och, vid andra val &n kommunalval, till
valkretsnamnden meddela att férhandsrosterna
och rdsterna paéd valdagen 1 ett sadant
rostningsomrade riknas  samtidigt  som
férhandsrésterna och rosterna pé valdagen i ett
annat eller nagra andra rdstningsomraden.
Valnimnderna i dessa rostningsomrdden féretar
d3 inte nagon preliminr rikning av rdsterna pa
utan sdnder rdstsedlarna  till
centralvainimnden for  prelimindr
{8.5.2015/563)

valdagen,
rékning.

valnamnden fér det réstningsomrade som avses i
1  mom. och valnimnderna fér de
réstningsomraden som avses i 2 mom. skall, sedan
rostsedlarna med bevarande av valhemligheten
har tagits ut ur valurnorna och deras antal har

riknats, innesluta rdstsedlarna i ett hallbart
omslag pd det satt som justitieministeriet
bestimmer. P3 omslaget antecknas den
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kommunala centralvalndmndens adress,
forsdandelsens innehall och avsdndare.
Forsandelsen tillstills utan drdjsmal den

kommunala centralvalndmnden. {2.4.2004/218}

Den kommunala centralvaindmnden ska éppna
valkuverten fran det réstningsomrade som avses i
1 mom. och de réstningsomraden som avses i 2
mom. samt sammanfdra rostsedlarna i dem med
de réstsedlar som avgetts i rostningsomradena pé
valdagen och dessutom med ristsedlarna fran de
rostningsomraden som avses i 2 mom.
Centralvalndmnden ska prelimindrt rdkna dessa
ristsedlar med tiliampning av vad som foreskrivs i
78 § Vid andra val dn kommunalvat ska
centralvalndmnden direfter med tillampning av
64 5 1 mom. sénda valkretsnamnden réstsedlarna,
protokollet centralvaindmndens
sammantrade samt valhamndernas valprotokoll.
{8.5.2015/563)

fran

Férhandsrésterna och rdsterna pa valdagen i ett
1 mom. kan
kommunala

réstningsomrade som avses i
alternativt, om den
centralvalndimnden s& beslutar, med avvikelse
fran vad som foreskrivs ovan i denna paragraf,
samtidigt s& att den kommunala
centralvalnimndens ordférande eller vice
ordférande och en annan medlem pé valdagen
innan valférrattningen avslutas for de godkinda
valkuverten med férhandsroster till
réstningsstéllet i rostningsomradet i fréga och i
nirvaro av valndmnden &ppnar dem och med
bevarande av valhemligheten lagger rostsedlarna
i valurnan, {2.4.2004/218)

réknas

83§
Forbud att soka dndring i valmyndigheters beslut

Andring i beslut av en valmyndighet som avses i
detta kapitel far inte sokas sdrskilt.



7 kap

Utrdkning och faststillande av valresultatet
84 § (14.12.2017/939)

Myndigheter med ansvar for resultatrdkningen

Rikningen av de rostsedlar som getts in vid
forhandsrostningen och brevrdstningen samt
kontralirdkningen av de réstsediar som getts in vid
rostningen pa valdagen skts

1) vid riksdagsval, presidentval och
Europaparlamentsval av valkretsndmnden vid
dess sammantrade,

B5 §
Ogiltiga rostsedlar
En ristsedel ar ogiltig om

1) valkuvertet innehaller flera rdstsedlar eller
ocksa nagot annat an en réstsedel,

2) valkuvertet ir fdérsett med en obehorig
anteckning om den rostande eller om en kandidat
eller nagot annat obehdrigt, (5.4.2002/247)

3) som rostsedel har anvints nagot annat @n en
rostsedel som justitieministeriet Iatit trycka,

4) rostsedeln dr ostdmplad,

5) kandidatens nummer har antecknats sa att det
inte tydligt framgar vilken kandidat som avses,

6) pa rostsedeln har skrivits den rdstandes namn
eller ett sdrskilt kinnetecken pa denne eller om
nagon annan obehdrig anteckning har gjorts pa
den eller om

7) med rostsedeln vid riksdagsval har avgetts en
rost for en kandidat som &r uppstdlld som
kandidat i tva eller flera valkretsar.

S3som obehdrig betraktas inte en sadan
anteckning pa ristsedeln som endast fortydligar
pa vilken kandidat den rdstande har avsett att
rosta.
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86 § (14.12.2017/939)
Rikning av forhandsrdster och brevrister

Granskningen av de rostsedlar i valkuvert vilka
getts in vid férhandsréstning och brevréstning far
inledas pa valdagen tidigast kiockan 15 eller, av
sarskilda skil, enligt namndens prévning ocksa
tidigare, dock tidigast klockan 12. De réstsedlar
som ar ogiltiga avskiljs till en sarskild grupp. Ovriga
réstsedlar sorteras sa att de som giller en viss
kandidat bildar en sdrskild grupp. Antalet
réstsedlar i varje grupp ska réknas.

Det sammantagna resultatet av
férhandsrostningen och brevrostningen rdknas
separat ut for vart och ett av kommunens
rostningsomraden, med undantag for sidana fall
som avses 82 §.

Information om rakningen av féirhandsréster och
brevréster ges pa det sidtt som justitieministeriet
bestammer.

87 § (28.6.2013/496)
Kontrollrdkning av roster

Méandagen efter valdagen senast klockan 12 ska
granskningen av de vid rdstningen pa valdagen
ingivna  rostsedlarna  samt  valndmndernas
utrdkningar ach de kommunala
centralvalndamndernas utrdkningar enligt 82 § 4
mom. pabérias. Vid kontrollrdkningen ska det
beslutas vilka réstsedlar som rdknas kandidaterna
till godo och vilka som |dmnas obeaktade sasom
ogiltiga.

De godkinda réster som har avgetts for respektive
kandidat vid forhandsréstningen och rdstningen
pa valdagen ska raknas samman.

88§
Sammanrikning av kandidaternas rostetal

Kandidaternas rostetal riknas samman s3 att
rostetalen fér kandidater for partier som tillhér
samma valférbund kommer valférbundet till godo,
sa att rostetalen fér kandidater for ett parti som
inte tillhér ndgot valférbund kommer partiet till
godo och s att r@stetalen for kandidater for



valmansféreningar som hér till en gemensam lista
kommer den gemensamma listan till godo,

Framgar det att en kandidat inte &r valbar eller har
avlidit eller vid Europaparlamentsval har
uppstillts som kandidat vid samma val ocksd i
nagon annan medlemsstat i Europeiska unionen,
kommer de réster som avgetts for en sadan
kandidat dock det valférbund, det parti eller den
gemensamma lista till godo, vartill kandidaten hor.

89§
Utrikning av valresultatet

Den inbérdes ordning i vilken kandidaterna for ett
parti som inte hor till ndgot valférbund och
kandidaterna for varje gemensam lista stélls inom
partiet eller pa den gemensamma listan bestdms
enligt deras personliga rostetal. | denna ordning
tilldelas kandidaterna jémfdrefsetal sa att den
forsta kandidaten fran varje parti eller pa
respektive gemensam lista som jamforelsetal
erhaller partiets eller den gemensamma listans
hela antal roster, den andra kandidaten hélften
dirav, den tredje en tredjedel, den fjarde en
fjardedel, och s3 vidare.

Den inbordes ordningsféljden mellan
kandidaterna for partier som har biidat valférbund
bestims oberoende av parti i enlighet med
kandidaternas personliga roéstetal. | denna ordning
tilldelas kandidaterna jamforelsetal s att den
forsta kandidaten som jimfdrelsetal erhdller hela
antalet roster som avgetts till formén for
valfsrbundet, den andra kandidaten halften darav,
den tredje en tredjedel, den fjarde en fjdrdedel,
och s3 vidare.

Jamférelsetal for en  kandidat for en
valmansférening som inte hor till ndgon
gemensam lista &r kandidatens rdstetal.

90§
Lottning

Ar flera rostetal eller jimfbrelsetal lika stora,
avgérs deras inbordes ordningsfolid genom
lottning.
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91§

Bestimmande av valresultatet vid riksdagsval
och kommunalval

92§
Ersdttare fér riksdagsledamaoter

Ersittaren for en riksdagsledamot bestams sa att
ersdttare blir den forsta icke valda kandidaten i det
parti eller pd den gemensamma lista eller, dd
valférbund har bildats, den f&rsta icke valda
kandidaten inom det valfrbund som den valde
tilthérde.

Kan en ersidttare for en riksdagsledamot inte
erhéllas pa ndgot annat satt, blir den icke valda
kandidat ersdttare, vars namn star foérst i den
namnserie som avses 191 6.

Blir ersittaren riksdagsledamot eller bortfailer
ersittaren av  nagon orsak, skall
valkretsnamnden bestdmma en ny ersdttare med
iakttagande av bestémmelserna i 1 och 2 mom.

annan

Blir riksdagsmandatet ledigt i landskapet Alands
valkrets och finns det ingen ersdttare enligt 1 eller
2 mom., skall nytt riksdagsval utan dr8jsmal
férrattas i valkretsen, Tiden for valet bestams och
kungdrs av justitieministeriet. Férhandsrostning
sker endast i landskapet Alands valkrets.

93§

Ersittare i fullmiktige

94 § (28.6.2013/496)

Faststillande och offentliggbrande samt
tillkinnagivande av resultatet vid riksdagsval

95 § (28.6.2013/496)

Faststillande och offentliggbrande samt
tillkinnagivande av resultatet vid kommunalval




96 §

Bestimmelser om presidentval och
Europaparlamentsval

| 1l avdelningen finns bestdmmelser om

utriknandet av kandidaternas rostetal vid
presidentval och Europapariamentsval samt séttet
att  rikna ut, bestdmma, faststilla och
offentliggdra resultatet av dessa val samt
tillkinnagivande av resultatet.

97 §
Ersittare for ledamot av Europaparlamentet

Om hestdmmande av ersdttare fér den som valts
till ledamot av Europaparlamentet géller i
tillimpliga delar vad som bestdms om ersattare
for riksdagsledamdter i 92 §.

98 §
Antecknande av valresultat i protokoll

Nir valresultatet har faststallts, skall i ett protokoll
som fors av den myndighet som faststaller
resultatet namnas vilka som blivit valda och vitka
som, om riksdagsmandat blir lediga, i egenskap av
ersattare trader i stillet for de valda eller vilka som
har valts till ersattare i fullmdktige.

De valda skall antecknas 1 protokollet med
angivande av namn och titel, yrke eller syssla och,
med undantag for kommunalval, hemkommun
samt jamforelsetal och rdstetal.

99 § (22.12.2009/1404)
Farvaring av handlingar och tillbehér

Om rikningen eller behandlingen av réstsedlarna
avbryts, ska alla r&stsedlar och utrdkningar
forvaras sa att ingen utomstdende kommer dt
dem.

Efter det att valresultatet har faststdllts ska
rostsedlarna och ett exemplar av
sammanstiliningen av kandidatlistorna eller av
kandidatférteckningen for presidentvalet laggas in
i ett omslag som forseglas pd det sdtt som
justitieministeriet bestammer. De ska forvaras tills
narmast féljande motsvarande val har forrattats.
Utrikningarna ska forvaras som bilaga till
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protokollet. Valkretsndmnden ska dverldmna de
handlingar och valtillbehér som den har i sin

besittning  till  regionférvaltningsverket  fér
forvaring.

8 kap

Andringsstkande

100§

Féremal for besvar

Andring i ett beslut genom vilket valresultatet har
faststillts far stkas genom besvar enligt vad som
bestiams i detta kapitel.

101§
Besvirsritt och besvdrsgrunder

Besvir far anféras av var och en vars ratt eller
fordel beslutet krdnker. Besvar far pd den grunden
att beslutet strider mot lag anféras av den som
varit uppstilld som kandidat vid valet och av varje
parti och gemensam lista ingett en
kandidatanstkan.

5om

Dessutom far beslutet pd den grunden att valet
har skett i oriktig ordning och att detta har kunnat
inverka pa valresultatet dverklagas av

1} varje rostberdttigad person inom valkretsen
eller kommunen i fraga,

102 § (8.5.2009/300)
Anforande och behandling av besvar

Besvar anfdrs hos den behdriga
férvaltningsdomstolen inom 14 dagar frén det att
valresultatet har offentliggjorts. Vid
Europaparlamentsval ska besvar dock alltid

anfdras hos Helsingfors férvaltningsdomstol.

P4 besvirsforfarandet och behandlingen av besvdr
tillampas i ovrigt forvaltningsprocesslagen.

Besvar ska behandias i bradskande ordning.



103 &
Besvirsmyndighetens beslut

Har ett beslut eller en &tgird av valmyndigheten
varit lagstridigt och har lagstridigheten uppenbart
kunnat inverka pd valresultatet, skall nyval utlysas
i valkretsen eller kommunen i fraga eller vid
Europaparlamentsval i hela landet, om

valresultatet inte kan rattas.

Har valkretsnamnden eller den kommunala
centralvalndamnden  forfarit  lagstridigt  vid
utrikningen eller faststillandet av valresultatet
och har lagstridigheten inverkat pa valresultatet,
skall detta rattas.

104 § {8.5.2009/300)
Delgivning av beslut

Vid riksdagsval och Europaparlamentsval ska
férvaltningsdomstolens beslut delges
dndringssdkanden, valkretsndmnden, partiernas
och de gemensamma listornas valombud samt
justitieministeriet. Dessutom ska beslutet utan
dréjsmal kungdras i en sdndning frén en inréttning
som bedriver rundradioverksamhet, om det
genom beslutet har bestémts att valresultatet ska
rattas eller nyval utlysas.

105 § {(8.5.2009/300)
Fortsatta besvar

Over forvaltningsdomstolens beslut far besvér
anféras hos hogsta forvaltningsdomstolen inom
30 dagar fran deifdendet av beslutet.

Har det i beslutet bestdmts att vairesultatet ska
rittas eller nyval utlysas, tillkommer besvdrsratt
dem som namns i 101 § samt vid kommunalval
#ven kommunstyrelsen. De som inte har delgetts
beslytet sérskilt anses ha fatt kdnnedom om
beslutet nidr det férsta gangen kungjordes i en
sindning frdn en inrdttning som bedriver
rundradioverksamhet eller nir det anslogs pa
anslagstavlan  for  offentliga  kommunala
kungdrelser.
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Pa delgivning och kungorande av hbgsta
forvaltningsdomstolens beslut tillimpas vad som i
104 § bestims om forvaltningsdomstolens beslut.

106 §
Nyval pa grund av besvir

Om nyval utlyses med anledning av besvar, ar
valdagen fér nyvalet

1) vid riksdagsval och Europaparlamentsval den
forsta sondagen sedan 50 dagar har férflutit fran
det att besvirsmyndighetens beslut har vunnit
laga kraft,

2} vid kommunaival den séndag som den

kommunala centralvalnimnden bestimmer.

Forrittandet av nyvalen skdts av  samma
vaimyndigheter som vid de upphévda valen. Har
den kommunala centralvalndmndens
mandatperiod  likvdl redan utgdtt, skots
forrattandet av valen av den centralvalnamnd som
kommit i stdllet.

Vvid nyval iakttas samma indelning i
réstningsomraden  samt  anvdnds samma
lagakraftvunna rostrattsregister och samma

sammanstilining av kandidatlistorna som vid de
upphévda valen, om inte nagot annat bestams i
besvdrsmyndighetens beslut.
Befolkningsregistercentralen skall se till att ett
nytt meddelandekort sdnds till dem som inférts i
rostrattsregistret.  Forhandsrostning  forrattas
endast i den valkrets eller kommun som de utlysta
nyvalen giller. Angdende forrattandet av nyval
géller i Gvrigt 1 tillimpliga delar vad som bestams
om ordinarie val.

Riksdagsledaméter eller fullmaktigeledambter
som blivit valda vid de upphévda valen kvarstar i
sina uppdrag till dess resultatet av nyvalet har
faststéllts.




1l AVDELNINGEN

BESTAMMELSER OM RESPEKTIVE VAL

9 kap

Riksdagsval

10 kap

Presidentval

11 kap

Kommunalval

12 kap

Europaparlamentsval

Tidpunkten fér Europaparlamentsval

160 §

Valdag

Europaparlamentsval forrattas vart femte ar.

Valdagen for Europaparlamentsval @r den sondag
som infaller under den fyradagarsperiod fran
torsdag till séndag i juni som Europeiska unionens
réd bestimmer. Om val under denna tidsperiod
inte kan ordnas i unionens medlemsstater,
bestimmer Europeiska unionens rad nagon annan
tidsperiod for rdstningen pd valdagen, varvid
valdagen ar den séndag som infaller under denna
tidsperiod.

Utdvande av rgstritt
161 §
Fsrbud mot att résta mer &n en gang

vid samma Europaparlamentsval far ingen rosta i
mer dn en av Europeiska unionens medlemsstater.
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162 §

Befolkningsregistercentralens
anmalningsskyldighet

Befolkningsregistercentralen skall efter utgdngen
av den tidsfrist som anges i 18 § 5 mom.
omedelbart underritta myndigheten i hemstaten
for medborgare i en annan medlemsstat |
Europeiska unionen om de rdstberattigade
medborgare i staten i fraga som har meddelat att
de dnskar utdva sin rostratt i Finland.

Antalet ledaméter som skall viljas och deras
valbarhet

163 § (8.5.2009/300})
163 § har upphavts genom L 8.5.2009/300.
164 §

Valbarhet samt mbeten och uppdrag som utgér
hinder f&r att vara ledamot

For finska medborgares valbarhet  vid
Europaparlamentsval giller vad som bestdms om
valbarhet vid riksdagsval. En i Finland
réstberdttigad medborgare i en  annan
medlemsstat inom Europeiska unionen &r valbar
vid Europaparlamentsval som forrrdttas i Finland,
forutsatt att han eller hon inte forlorat sin
valbarhet i hemstaten vid Europaparlamentsval.

Ledamot av Europaparlamentet kan inte vara den
som dr

1) medlem av statsrddet,
2) ledamot av Europeiska kommissionen,

3) domare, generaladvokat eller
justitiesekreterare i Europeiska gemenskapernas
domstol eller i Europeiska gemenskapernas
forstainstansratt,

4) direktionsledamot i Europeiska centralbanken,
5) ledamot av Europeiska revisionsrdtten,
6) Europeiska ombudsmannen,

7} medlem av Ekonomiska och sociala kommittén
i Europeiska gemenskapen eller Europeiska atom-
och energigemenskapen,



8) medlem av Regionkommittén,

9) medlem av sadana kommittéer eller andra
organ som tillsatts enligt fdrdragen om
upprattande av Europeiska gemenskapen och
Europeiska atomenergigemenskapen fér att
forvalta gemenskapens medel eller for att utfora
permanenta och direkta férvaltningsuppgifter,

10) styrelseledamot, direktionsledamot eller
anstalld i| Europeiska investeringsbanken,

11) tjdnsteman eller annan anstalld i aktiv tjanst
inom Europeiska gemenskapernas institutioner
eller till dessa knutna fackorgan eller i Europeiska
centraibankens tjanst,

12) sadan innehavare av ambete eller uppdrag
som inte enligt grundlagen kan vara
riksdagsledamot.

(24.10.2003/868)

Om en person som i Finland blivit vald till ledamot
av Europaparlamentet férlorar sin valbarhet eller
utnamns eller blir vald till ett imbete eller uppdrag
som namns i 2 mom. upphdr hans eller hennes
uppdrag som ledamot av Europaparlamentet.

Uppstéllande av kandidater vid

Europaparlamentsval
165§
R&tt att stilla upp kandidater

Vid Europaparlamentsval far kandidater stdllas
upp av

1} partier, och

2}  rostberdttigade har bildat en

valmansférening.

som

N&r kandidater stills upp har tvé eller flera partier
rdtt att sluta sig samman till ett valférbund genom
att komma dverens om det sinsemellan. Tva eller
flera valmansféreningar har pd motsvarande satt
ratt att bilda en gemensam fista.

De uppstdllda kandidaterna ar kandidater i hela
landet.
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166 §
Maximalt antal kandidater

Ett parti eller ett valfdrbund eller en gemensam
lista far ha hogst 20 kandidater.

167 §
Forbud mot att kandidera pa flera listor

Vid samma Europaparlamentsval far ingen vara
kandidat i mer @n en medlemsstat i Europeiska
unionen. En och samma person far vid samma val
stallas upp som kandidat endast fér ett parti eller
en valmansférening.

168 &
Partiernas kandidatuppstilining

Partiernas kandidater skall stdllas upp pd ett sitt
som tryggar partimediemmarnas demokratiska
inflytande enligt vad som ndrmare bestdms i
partiets stadgar.

169 §
Bildande av valmansfdrening

For att bilda en valmansfdrening som stiller upp
en kandidat vid Europaparlamentsval kravs minst
2 000 rostberattigade personer.

En valmansfdrening bildas genom att det
upprattas en daterad och undertecknad
stiftelseurkund som skall innehalla féljande

uppgifter:

1} omnamnande av vilket Europapariamentsval
det ar fréga om,

2} kandidatens namn och titel, yrke eller syssla
som anges med hogst tvd uttryck, samt
hemkommun,

3) varje medlems namn, fodelsetid och adress,

4) en av varje medlem undertecknad férsikran om
att han eller hon vid det aktuella valet d&r
rdstherattigad,

och
och

valombuds
namn

5) valmansféreningens
valombudets ersattares
kontaktinformation.



En réstberdttigad kan vara medlem av endast en
valmansforening. Om en rostberattigad blivit
medlem av tva eller flera valmansf6reningar, skall
Helsingfors valkretsnamnd stryka den
réstberdttigades fran samtliga
stiftelseurkunder.

namn

Kandidatansékan vid Europaparlamentsval
170 § (28.6.2013/496)
Valombud

Varje parti som stéller upp kandidater och varje
valmansférening som staller upp en kandidat ska
ha ett valombud och f&ér varje valombud en
ersittare. Dessutom ska valmansféreningar som
har bildat en gemensam lista befullmaktiga nagot
av valombuden fér valmansféreningarna att vara
den gemensamma listans valombud och ett annat
ombud att vara ersattare.

Ett partis eller en gemensam listas valombud far
inte vara valombud f&ér ett annat parti eller en
annan gemensam lista. En valmansfgrenings
valombud far inte vara valombud for ett parti eller
for ndgon annan gemensam lista @n den till vilken
valombudets valmansférening hér och inte fér en
annan valmansférening. Ett partis
valmansférenings valombud far inte vara medlem
eller ersattare i valkretsndmnden eller den
kommunaia centralvalndmnden.

eller en

En ansckan, ett meddelande eller en rdttelse som
avses i denna lag far pa valombudets vignar gbras
av en av valombudet skriftligen befullmaktigad
person, Vad som i denna lag bestdms om ett
partis, en gemensam listas
valmansférenings valombud giller i tilldmpliga
delar fér valombudets ersattare.

och en

Ett parti ska senast den 48 dagen fére valdagen
meddela Helsingfors valkretsnamnd  partiets
valombuds och valombudets ersdttares namn,
personbeteckning och kentaktinformation.

171§
Ingivning av kandidatansékningar

listas eller en
skall ge in

Ett partis,
valmansfdrenings

en gemensam
valombud
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kandidatanstkan till Helsingfors valkretsndmnd
senast den 40 dagen fére valdagen fore klockan
16.

171 a § (19.12.2018/1223)

Ingivning av kandidatansékningar vid 2019 ars
Europaparlamentsval

Trots vad som foreskrivs i 171 §, ska
kandidatanstkan vid det Europaparlamentsval
som forrittas 2019 ges in till Helsingfors
valkretsndmnd senast den 38 dagen fére valdagen
fore klockan 16.

171 a § har tilifogats genom L 1223/2018 och
galler temporart 1.1.2019-29.5,2019.

172 § (28.6.2013/496)
Partiers kandidatansdkningar
Till ett partis kandidatansdkan ska fogas

1) ett forslag till partiets kandidatlista, dar varje
kandidats namn och titel, yrke eller syssla, som
anges med hogst tvd uttryck, samt hemkommun
ska namnas i den ordning i vitlken kandidaterna
upptas i sammanstdliningen av kandidatlistorna;
vid sidan av eller i stillet fér kandidatens férnamn
kan anvandas ett allmint kdnt tilltalsnamn eller
fornamnet férkortat; kandidatlistan far inte
innehalla nagra andra anteckningar, utom da
sadana behovs fér att precisera kandidatens
identitet,

2) ett av varje kandidat undertecknat och med
kandidatens personbeteckning forsett samtycke
till att stalla upp som kandidat fér det parti som
nominerat honom eller henne och samtycke till att
ta emot ett uppdrag ledamot av
Europapariamentet samt en forsdkran om att han
eller hon inte vid samma val har samtyckt till att
stilla upp som kandidat fér nagot annat parti eller
fér nagon valmansférening,

50m

3} av varje medborgare i en annan medlemsstat
inom Europeiska unionen som uppstéllts som
kandidat en forsdkran om att han eller hon inte vid
samma val har samtyckt till att stdlia upp som
kandidat i nagon annan medlemsstat inom
Europeiska unionen och att han eller hon inte har



forlorat sin valbarhet vid Europaparlamentsval i
sin hemstat, samt ett meddelande om i vilken
med|emsstat han eller hon ir medborgare, i vilken
valkrets eller kommun i hemstaten han eller hon
senast har upptagits i valldngden vid
Europaparlamentsval och den senaste adressen i
hemstaten.

Partiets valombud ska datera och underteckna
kandidatansokan och férsakra att kandidaterna ar
valbara.

173§
Anmilan om valférbund

Om flera partier har kommit éverens om att sluta
sig samman till ett valférbund, skall om detta
géras en gemensam anmalan, i vilken rdknas upp
de partier som ingdr i valférbundet och vilken skall
undertecknas av valombuden for alla partier i
valférbundet. Valombudet for ett parti som
anslutit sig till valférbundet skall tillstélla
Helsingfors valkretsnimnd anmilan samtidigt
med partiets kandidatanstkan.

174 § (28.6.2013/496}
Valmansféreningars kandidatansokningar

Till en valmansférenings kandidatansdkan ska
fogas

1) ett forstag till valmansféreningens kandidatlista
som innehaller de uppgifter om kandidaten som
avses i 172 § 1 mom. 1 punkten,

2) ett av kandidaten undertecknat och med
kandidatens personbeteckning férsett samtycke
till att stilla upp som kandidat fér den
valmansforening som nominerat honom eller
henne och samtycke till att ta emot ett uppdrag
som ledamot av Europaparlamentet samt en
farsikran om att han eller hon inte vid samma val
har samtyckt till att stélla upp som kandidat for ett
parti,

3} av varje medborgare i en annan medlemsstat
inom Europeiska unionen som uppstéllts som
kandidat en forsdkran om att han eller hon inte vid
samma val har samtyckt till att stdlia upp som
kandidat i nagon annan medlemsstat inom
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Europeiska unionen och att han eller hon inte har
férlorat sin valbarhet vid Europaparlamentsval i
sin hemstat, samt ett meddelande om i vilken
medlemsstat han eller hon #r medborgare, i vilken
valkrets eller kommun i hemstaten han eller hon
senast har upptagits i valldngden vid
Europaparlamentsval och den senaste adressen i
hemstaten,

4) valmansfareningens stiftelseurkund.

Valmansféreningens valombud ska datera och
underteckna kandidatansdkan samt i den ange sin
personbeteckning och fdrsdkra att kandidaten ar
valbar och att valmansféreningens medlemmar
sjilva har undertecknat stiftelseurkunden.

175 §
Anmailan om gemensam lista

Har en valmansférening kommit éverens om en
gemensam lista med en eller flera andra
valmansféreningar, skall anmdlan om den
gemensamma listan och de valmansféreningar
som har till den samt om deras kandidater i den
ordning i vilken kandidaterna tas upp i
sammanstéllningen av kandidatlistorna ges in
samtidigt med valmansfdreningens
kandidatansékan. undertecknas av
valombuden f6r de valmansféreningar som bildat
den gemensamma listan.

Anmalan

skall dessutom namnas den
gemensamma listans valombuds och valombudets

ersittares namn och kontaktinformation.

|  anmadlan

| anmilan kan féresl4s att i sammanstdliningen av
kandidatlistorna skall tas in en beteckning fér den
gemensamma listan, i vilken skall inga uttrycket
"gemensam lista". Beteckningen fér inte vara
olamplig, inte heller till sin betydelse ailtfér allman
eller annars missvisande. | en beteckning far alltid
ingd ett i féreningsregistret infért namn, till vars
anvandning foreningen bevisligen har gett de
valmansféreningar som bildat den gemensamma
fistan sitt tillstdnd. | beteckningen far likval inte
ingd namnet pa ett i partiregistret antecknat parti.



Vissa myndighetsuppgifter i anslutning till

kandidatuppstillningen
176 §
Meddelande om dubbelkandidatur

Har Befolkningsregistercentralen fatt meddelande
av en myndighet i en annan medlemsstat i
Eurcpeiska unionen om att en i Finland valbar
person har stillts upp som kandidat i detta land i
samma val, skall den wutan drojsmél delge
Helsingfors valkretsndmnd detta meddelande.

177 § {28.6.2013/496)

Kontroll av valbarheten fér en medborgare i en
annan medlemsstat inom Europeiska unionen

Helsingfors valkretsnimnd ska utan drdjsmal
underratta Befolkningsregistercentralen om en
kandidatansokan som géller en medborgare i en
anhan medlemsstat inom Europeiska unionen.
Befolkningsregistercentralen ska utan drdjsmal till
den behériga myndigheten i kandidatens hemstat
sinda de uppgifter om ansékan som behévs fér att
kontrollera kandidatens valbarhet.

177 a §(19.12.2018/1223)

Limnande av uppgifter fér kontroll av

valbarheten for finska medborgare

Om en behérig myndighet i en annan medlemsstat
i Europeiska begar uppgifter av
Befolkningsregistercentralen som behdvs for
kontroll av valbarheten fér en finsk medborgare
som kandiderar i medlemsstaten i fraga, ska
Befolkningsregistercentraten ldmna uppgifterna
inom fem arbetsdagar.

unignen

Utrakning och faststiillande av valresultatet
178 &
Réster avgivna inom valkretsarna

Valkretsndamnden skall vid ett sammantrade som
bérjar klockan 18 den tredje dagen efter valdagen
faststilla det riistetal som respektive kandidat
samt parti, valférbund elier gemensam lista
sammanlagt har fatt i valkretsen samt utan
drojsmal pd det satt som justitieministeriet
bestimmer meddela Helsingfors valkretsnamnd
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om de faststdllda rostetalen och antalet rister
som avgetts vid valet.

179 §
Faststillande av valresultatet

Efter att ha mottagit ett meddelande enligt 178 §
av samtliga valkretsndmnder skall Helsingfors
valkretsnamnd drojsmal faststalla
valresultatet med iakttagande i tilldmpliga delar av
vad som bestdms om utrdkning av jamforelsetal,
lottning och hestaimmande av valresultat i 88-91
5.

utan

180 § (21.12.2007/1263)

180 § har upphévts genom L 21.12.2007/1263.
181§

Offentliggbrande av valresultatet

Helsingfors valkretsndmnd skall omedelbart
underritta justitieministeriet om valresultatet och
utfairda en kungirelse om resultatet, vilken
publiceras i Finlands forfattningssamling.

182§

Formuldr for fullmakt fér ledamdter av

Europaparlamentet

Sedan Helsingfors valkretsnamnd  faststéllt
valresultatet skall den utan drijsmal skriva ut en
fullmakt for den som bilivit vald. Fullmakten som
skall sindas till den valde skall ha foljande lydelse:

"Vid Europaparlamentsval som farrattats den ...
har — =, som ar bosatt i ..., blivit vald till ledamot
av Eurgpaparlamentet fran och med parlamentets
nista sammantriade till dess att det forsta
sammantridet i Europaparlamentet borjar efter
foljande Europaparlamentsval.

Detta intyg giller som fullmakt fér ledamoten av
parlamentet.”

Ort och tid.

Har ett parlamentsmandat bilivit ledigt, skall
Helsingfors valkretsnamnd utfirda en fullmakt for
den som trader i stéllet fér honom eller henne. |
detta fall har fullmakten féljande lydelse:



"Sedan — — vid Europaparlamentsval som
forrattats den har valts till ledamot av
Europaparlamentet, men mandatet efter

honom/henne blivit ledigt, skall enligt vallagen——
, som dr bosatt i ..., eftertrada honom/henne som
ledamot av Europaparlamentet.

Detta intyg galler som fullmakt for ledamoten av
Europaparfamentet.”

Ort och tid.

il AVDELNINGEN

SARSKILDA BESTAMMELSER

13 kap

Kompletterande bestammelser
183§

Forbud att verklaga ett partis beslut

Bestimmelserna i foreningslagen angdende
ogiltighet och klander av en férenings beslut
tillimpas inte p& sadana beslut som partierna eller
deras krets-, bas- eller $vriga organisationer fattat
i fraga om uppstiillande av kandidater vid val och
férfaranden i anslutning till detta eller i fraga om
kandidatansékningar.

184 § (28.6.2013/496)
Nirvaroratt for valombud ach valobservatérer

Vvid de sammantriden som wvalndamnden, den

kommunala centralvalndmnden och
valkretsnamnden haller for att bestdmma
kandidaternas nummer, ordna och rdkna

rostsedlarna eller bestimma valresultatet har
partiernas och de gemensamma listornas samt de
utanfér de gemensamma listorna stdende
valmansféreningarnas valombud eller av dem

sarskilt for wvarje valmyndighet skriftligen
befullmiktigade personer rdtt att vara
narvarande.

En finlindsk eller utlindsk valobservatdr kan
befullmaktigas av justitieministeriet nir det giller
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hela landet och av den kommunala
centralvalndmnden nir det gdller kommunens
Valobservatéren har rétt att vara
nirvarande nir de valmyndigheter som avses i
denna lag utfér sina uppgifter.

omrade,

185 &
En vaimyndighets straffrittsliga ansvar

Forsummar en medlem av valkretsndmnden, den
kommunala centralvalndmnden, valnamnden eller
valbestyrelsen eller en valférrittare eller nagon
annan person i egenskap av valmyndighet enligt
denna lag sina skyldigheter, skall han eller hon
straffas sdsom tjansteman for tjanstebrott.

186 §
Valbrott

Om straff f&r valbrott, réstkop, réstningsfusk och
férvanskande av valresultat bestdms i 14 kap. 1-4
§ strafflagen.

187 § (28.6.2013/496)
Utlimnande av utdrag eller kopia

Om ett utdrag ur elleren kopia av en handling som
avses i denna lag utlimnas till nagon annan dn den
som handlingen avser eller till en myndighet som
skoter uppgifter som avses i eller foljer av denna
lag, ska personbeteckningen uteldmnas. Sarskilda
bestimmelser giller {6r massutidmnande av
uppgifter.

188 &

Kostnadsférdelningen mellan valmyndigheterna
(5.4.2002/247)

Justitieministeriet svarar for

1) kostnaderna for rostréttsregistret, det
riksomfattande kandidatregistret och registret
dver rostningsstillena samt for justitieministeriets
andra datasystem och réstrakningsprogram som
anvands vid val,

2} kostnaderna for att tillverka och sidnda
meddelandekort till de ristberattigade,

3) kostnaderna for tillverkning av rostsedlar,

vallingder och andra valhandlingar samt



valstamplar, forseglingshjdlpmedel och valurnor
och kostnaderna fér att sinda dem till de
kommunala centralvaindmnderna samt dessutom
kostnaderna for att sdnda
hrevréstningshandlingar till de rdstberéttigade,
{14.12.2017/939)

4} kostnaderna for postning av de i 62 § nédmnda
ytterkuvert som anvinds vid férhandsréstning,

5) kostnaderna for att ordna forhandsréstning
utomlands,

6} valkretsnamndernas utgifter.
(5.4.2002/247)

Varje kommun svarar for kostnaderna for den
kommunala centralvalndmnden, valnamnderna,
valbestyrelserna, valférrittarna pa de allmdnna
forhandsrostningsstéllena och vid hemmardstning
samt fér andra dn i 1 mom. avsedda kostnader
som foranleds av att val forrattas. Vid andra val an
kommunalval betalar justitieministeriet som
engangsersittning till kommunen ett belopp som
ministeriet faststéller for varje kommuninvanare
som har rostritt i valet. (5.4.2002/247)

Andra myndigheter svarar for andra dn i 1 mom,
namnda kostnader som fdranleds av att de utfor
de uppgifter som ankommer pa dem.

189 § {28.6.2013/496)
Flyttning av valdag och utsatt dag

Infaller valdagen pa@ nyarsaftonen, nyarsdagen,
trettondagen, valborgsmissoaftonen, forsta maj,
pingstdagen, sjdlvstandighetsdagen, julaftonen,
juldagen eller annandag jul, ska rostningen pa
valdagen ordnas fdljande séndag. Infaller
valdagen pd paskdagen eller sondagen efter
paskdagen, ska rdstningen pa valdagen ordnas
sdndagen fore paskdagen. Nar det géller valdagen
for Europaparlamentsvalet tillimpas dock vad
som foreskrivs i 160 § 2 mom.

Om en annan utsatt dag #n en sddan som
foreskrivits for rdstning pad valdagen, inledande
efier avslutande av forhandsréstning, kungérande
av fullmiktige som valts utan férrattande av val
eller faststéllande av valresultatet infaller pa en
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helgdag eller helgfri 16rdag eller pd midsommar-
eller julaftonen, ska féljande vardag anses vara
den utsatta dagen. Justitieministeriet har ratt att
vid behov flytta en sadan utsatt dag till ndrmaste
lampliga dag, om det med anledning av besvar har
férordnats att nya val ska fGérrittas eller om det
har forordnats att nya riksdagsval eller
kompletteringsval av fullmdktige ska f&rrittas
eller om det har férordnats att presidentvalet ska
inledas pa nytt eller att val av fullmiktige ska
férrdttas vid ny tid,

190 §
Fardtjdnst for handikappade

Om transport av handikappade rostande till
rostnings- eller forhandsréstningsstéllet galler det
som i lagen om service och stéd pa grund av
handikapp (380/1987) bestdms om fardtjinst.

191 §
Partier i medlemsorganisationsférhallande

Star i justitieministeriets partiregister upptagna
partier i sadant forhallande till varandra som avses
i2 § 2 mom. partilagen, anses de vid tillampningen
av denna lag som ett enda parti.

192 § (22.12.2009/1404}

Registerforvaltningens lokalmyndighet i

landskapet Aland

| landskapet Aland skéts de uppgifter som enligt
denna lag ankommer pd magistraten vid
riksdagsval, presidentval och
Europaparlamentsval av Statens dmbetsverk pd
Aland i egenskap av registerférvaltningens
lokalmyndighet.

193 §
Formular

Justitieministeriet faststaller nddvandiga formular
for de handlingar och blanketter som anvinds vid
val samt meddelar ndrmare anvisningar om
formen for sammanstdliningen av kandidatiistor
och kandidatforteckningen for presidentval.
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194 &

Tidsplan for kandidatuppstillning vid val som
férrattas vid exceptionell tid

195 & (21.12.2007/1263)
Nirmare bestimmelser

Narmare bestimmelser om uppgifterna for de
valmyndigheter som avses i denna lag utfardas vid
behov genom férordning av justitieministeriet.

14 kap

Ikrafttridelse- och évergangsbestimmelser
196 §

Ikrafttradande

Denna lag trider i kraft den 8 oktober 1998.

Genom denna lag upphdvs foljande lagar jamte
dndringar:

1} lagen den 13 juni 1969 om riksdagsmannaval
(391/1969),

2} lagen den 22 juli 1991 om val av republikens
president {(1076/1991),

3} kommunala vallagen av den 12 maj 1972
(361/1972), samt

4) lagen den 3 mars 1995 om val av fretrddare for
Finland i Europaparlamentet (272/1995).

Atgirder som verkstilligheten av lagen iSrutsatter
far vidtas innan lagen trader i kraft.

197 &

Overgingsbestimmelser




BILAGA 1b

AKT om allminna direkta val av ledamiter
i Europaparlamentet (76/787/EKSG, EEG,
Euratom)

Artikel 1

1.1 varje medlemsstat skall Europaparlamentets
ledaméter valjas genom listval {valsedlar) eller ett
forfarande med single transferable vote (STV), och
valsittet skall vara proportionellt.

2. Medlemsstaterna far tilldta listval med
preferenslistor enligt bestimmelser som skall
faststillas av respektive medlemsstat.

3.Valen skall vara aliminna, direkta, fria och
hemliga.

Artikel 2

Varje medlemsstat far, i enlighet med sin specifika
nationella situation, uppratta valkretsar for val till
Europaparlamentet eller foreskriva indelning i
andra enheter, utan att detta fr inkrdkta pa
valsystemets proportionella karaktar.

Artikel 3

Medlemsstaterna far faststdlla en ldgsta troskel
fér fordelningen av mandaten. Denna triskel far
inte sittas hégre dn 5 procent av de avgivna
résterna pa nationell niva.

Artikel 4

Varje medlemsstat fir faststélla ett tak for
kandidaternas utgifter i samband med valkam-
panjen.

Artikel 5

1. Den femarsperiod for vilken Europaparla-
mentets ledamdter valts skall borja da den
férsta sessionen 6ppnas efter varje val,

2. Valperioden kan férlingas eller férkortas enligt
artikel 11.2 andra stycket.

3. Ledaméternas mandattid skall borja och sluta
vid samma tidpunkt som den period som avses i
punkt 1.
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Artikel 6
1. Lledambterna skall résta  individuellt  och
personligen. De fir inte bindas av ndgra

instruktioner eller uppdrag.

2. Europaparlamentets ledaméter skall atnjuta den
immunitet och de privilegier som galler for dem
enligt protokollet om Europeiska gemenskapernas
immunitet och privilegier av den 8 april 1965.

Artikel 7

1. Uppdraget som ledamdter i Europaparlamentet
ar inte forenligt med att vara

- ledamot av regeringen i en medlemsstat,

- ledamot av Europeiska gemenskapernas kommis-
sion,

- domare, generaladvokat eller justitiesekreterare |
Europeiska gemenskapernas domstol eller férsta-
instansratten,

- ledamot i Europeiska centralbankens direktion,

- ledamot av Europeiska gemenskapernas
revisions-ratt,

- EU-ombudsmannen,

- medlem av Ekonomiska och sociala kommittén i
Europeiska gemenskapen och i Europeiska atom-
energigemenskapen,

- ledamot av regionkommittén,

- medlem av sddana kommittéer eller andra organ
som har tillsatts enligt férdragen om upprattandet
av Europeiska gemenskapen och Europeiska atom-
energigemenskapen fér att forvalta gemen-
skapernas medel eller for att utféra en permanent
och direkt forvaltningsuppgift,

- styrelseledamot, direktionsledamot eller anst3lid
i Europeiska investeringsbanken,

- tjanstemnan eller annan anstalld i aktiv tjanst inom
Europeiska gemenskapernas institutioner eller i
organ som &r knutna till dem, eller i Europeiska
centralbanken.



2. Fr&n och med valet till Europaparlamentet ar

2004 skall uppdraget som ledamot av
Europaparlamentet inte vara forenligt med
uppdraget som ledamot av ett nationellt
parlament.

Utan hinder av denna rege!l och utan att det
paverkar tilldmpningen av  bestdmmelserna
i punkt 3 far

- de ledamdter av Ilrlands nationella parlament
som vid ett senare val viljs till ledamoter av
Europaparlamentet utéva bada mandaten
samtidigt  fram  till  foljande  wval  till
Irlands nationella parlament, da férsta stycket i
denna punkt skall tilldmpas,

- de ledamdter av Férenade kungarikets nationella
parlament som under den femérsperiod som
foregar valet till Europaparlamentet 2004 dven ar
ledaméter av Europaparlamentet utdva bada
mandaten samtidigt fram till valet till
Europaparlamentet 2009, da forsta stycket i denna
punkt skall tilldmpas.

3. Dessutom kan varje medlemsstat, under de
forutsattningar som anges i artikel 8, utdka
nationetla regler om oférenlighet.

4. Sadana ledamoter | Europaparlamentet pé vilka
punkterna 1, 2 och 3 blir tilampliga under den
femarsperiod som avses i artikel 5, skall ersdttas
enligt artikel 13.

Artikel 8

Om inte annat féljer av bestaimmelserna i denna
akt skall valférfarandet i varje medlemsstat
genomfdras enligt de nationella bestdmmelserna.

| dessa nationella bestimmelser kan nationella
sirdrag i medlemsstaterna eventuellt beaktas,
men de fir inte inkrdkta pa valsystemets
proportionella karaktar.

Artikel 9

vid val av ledaméter i Europaparlamentet far
ingen résta mer d@n en gang.
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Artikel 10

1. val till Europaparlamentet skall hailas den dag
och den tid som varje medlemsstat faststéller;
denna dag skall for samtliga medlemsstater infalla
under samma period, som skall borja en torsdag
morgon och sluta ndrmast foljande séndag.

2. En medlemsstat far inte officiellt meddela sitt
valresultat forrdn valet har avslutats i den
medlemsstat vars viljare skall rosta sist inom den
period som anges i punkt 1.

Artikel 11

1. F&r det forsta valet skall radet enhélligt och efter
att ha hért Europaparlamentet bestdimma val-
perioden.

2. De féljande valen skall dga rum inom samma
pericd under det sista aret av den femérstid som
avses i artikel 5.

Om det visar sig omdiligt att under den perioden
halla valen i gemenskapen, skall rddet enhélligt och
efter att ha hort Europaparlamentet minst ett ar
fére utgangen av den femdrsperiod som avses i
artikel 5 bestimma en annan valperiod, som inte
far infalla mer 3n tvd manader fére eller en manad
efter den enligt foregdende stycke bestimda
perioden.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel
196 | Férdraget om uppréttandet av Europeiska
gemenskapen och artikel 109 i Fordraget om
upprattandet av Europeiska atomenergigemen-
skapen, skall Europaparlamentet utan sdrskild
kallelse sammantrida den forsta tisdagen sedan en
manad har férflutit efter utgdngen av valperioden.

4. Det avgdende Europaparlamentets befogenheter
skall upphdra ndr det nya Europaparlamentet
sammantrider forsta gangen.

Artikel 12

Europaparlamentet skall préva ledamdternas
behérighet. | detta syfte skall Europaparlamentet



beakta de wvalresultat som medlemsstaterna
officiellt har tillkdnnagivit och avgora sddana
tvister som kan uppkomma pa grund av
bestimmelserna i denna akt, dock inte tvister som
uppkommer pd grund av nationella bestimmelser
som akten hanvisar till.

Artikel 13

1. En piats blir vakant nér mandatet fér en ledamot
av Europaparlamentet upphor pa grund av att han
begir sitt entledigande, avsitts eller avlider, eller
pa grund av att mandattiden [§per ut.

2.0m inte annat foljer av de Ovriga
bestaimmelserna i denna akt, skall varje
medlemsstat faststalla lampliga forfaranden for
hur en plats som blir vakant skall besattas under
sterstoden av den femérsperiod som avses i
artikel 5.

3. Om det uttryckligen faststills i en medlemsstats
lagstiftning ndr mandattiden for en ledamot av
Europaparlamentet Iper ut, skall dennes mandat
upphdra i enlighet med bestimmelserna i denna
lagstiftning. De hehoriga nationella
myndigheterna skall underratta
Europaparlamentet om detta.

4.0m en plats blir vakant pd grund av att
ledamoten begir sitt entledigande, avsatts eller
avlider, skall Europaparlamentets ordférande utan
dréjsmal underritta de behdriga myndigheterna i
den berorda medlemsstaten.

Artikel 14

Om det visar sig nddvindigt att besluta om
tgarder for att genomfora denna akt, skall radet
pa forslag frén Europaparlamentet och efter att ha
hért kommissionen enhilligt besluta om sadana
atgirder., Radet skall forst ha forsokt komma
dverens med Europaparlamentet i en forliknings-
kommitté som skall bestd av radet och féretradare
for Europaparlamentet.

Artike| 15

Denna akt ar upprattad pd danska, engelska,
fingka, franska, grekiska, iriska, italienska,
nederlandska, portugisiska, spanska, svenska och
tyska spraken, vilka alla texter &r lika giltiga.
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Bilagorna | och Il skall utgdra en integrerad del av
denna akt.

Artikel 16

Bestimmelserna i denna akt trider i kraft den
forsta dagen i den manad som féljer efter det att
den sista av de anmilningar som avses i beslutet har
tagits emot.

BILAGA |

Farenade kungariket skall tillampa bestdmmelserna
idenna akt endast pa Forenade kungariket.

BILAGA Il
Férklaring om artikel 14

Det foreligger enighet om att medlingskommittén i
fraga om sitt forfarande skall folja bestaimmelserna
i punkterna 5, 6 och 7 for det fdrfarande som
faststalldes i Europaparlamentets, radets och
kommissionens gemensamma forklaring av den 4
mars 1975.



Bestimmelserna om jdv i férvaltningslagen til--
lampas pa centralvalndmndens verksamhet. For-
valtningslagens &vriga bestammelser, som inte
tas upp hér, géller alla valmyndigheter.

FORVALTNINGSLAG
6.6.2003/434

27§
Jav
En tjansteman far inte delta i behandlingen av ett

drende eller vara narvarande vid behandlingen,
om tiinstemannen ar javig.

Bestimmelserna om jdv for tjdnstemdn giller
ocksd ledam®ter i ett kollegialt organ och andra
som deltar i behandlingen av ett drende, samt
den som forrdttar inspektion.

28§
Javsgrunder
En tjansteman ar jdvig

1) om tjanstemannen eller en nirstaende till ho-
nom eller henne ar part,

2) om tjanstemannen eller en narstaende till ho-
nom eller henne bitrader eller féretrider en part
eller den for vilken avgtrandet i drendet kan véan-
tas medfora synnerlig nytta eller skada,

3) om avgbrandet i drendet kan vidntas medfora
synnerlig nytta eller skada for tjdnstemannen
eller for en i 2 mom. 1 punkten avsedd néarsté-
ende till honom eller henne,

4) om tjanstemannen star i anstdiiningsforhal-
lande eller i sddant uppdragsforhdllande som har
samband med det fdreliggande drendet till en
part eller till ndgon for vilken avgdrandet i dren-
det kan vintas medféra synnerlig nytta eller
skada,

5) om tjanstemannen eller eni 2 mom. 1 punkten
avsedd nirstdende till honom eller henne ar
medlem av styrelsen, férvaltningsradet eller na-
got darmed jamforbart organ eller &r verkstal-
lande direktér eller innehar motsvarande stall-
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BILAGA 1c

ning i en siddan sammanslutning eller stiftelse
eller sadant statligt affarsverk eller sadan statlig
inrdttning som ar part eller for vilken avgérandet i
srendet kan vdntas medféra synnerlig nytta eller
skada,

6) om tjanstemannen eller en i 2 mom. 1 punkten
avsedd nirstaende till honom eller henne hor till
direktionen fér eller nagot annat darmed jamfor-
bart organ i ett @mbetsverk eller en inrdttning
och det #r friga om ett drende som samman-
hanger med styrningen eller dvervakningen av
dmbetsverket eller inrdttningen, eller

7} om tilltron till tjinstemannens opartiskhet av
nagot annat sarskilt skdl dventyras.

Med nirstdende avses i 1 mom.

1) tjanstemannens make samt barn, barnbarn,
syskon, forildrar, far- och morféréldrar samt
ocksd den som p& nagot annat satt star tjdnste-
mannen sdrskilt nara liksom dven dessa perso-
ners makar,

2) tjanstemannens fordldrars syskon samt deras
makar, tjinstemannens syskonbarn och tidigare
make till tjdnstemannen, samt

3) tjinstemannens makes barn, barnbarn, syskon,
forildrar och far- och morférildrar samt ocksa
dessa personers makar och tjanstemannens ma-
kes syskonbarn.

Som nirstdende anses ocksd motsvarande halv-
sldkting. Med makar avses dkta makar, personer
som lever under dktenskapsliknande férhallanden
och personer som lever i registrerat partnerskap.

29§
Avgdrande av javsfragor

En frdga som giller jiv f6r en tjdnsteman ska
avgoras utan drbjsmal.

En tjinsteman avgdr siilv om han eller hon ar
javig. Om jav for ledaméter och foredragande i
ett kollegialt organ beslutar dock organet i fraga.
Ett kollegialt organ bestutar ocksa om nagon an-
nan som har ritt att ndrvara &r javig. En ledamot
och en foredragande fir delta i behandlingen av
en fraga om sitt jiv endast om organet inte ar
beslutfért utan ledamoten eller foredraganden,



och en ojdvig person inte kan fas i stillet for ho-
nom eller henne utan avsevart drojsmal.

| ett beslut som giller jav far omprdvning inte
begaras sarskilt och det far inte heller dverklagas
sarskilt genom besvar.

30§
Fortsatt behandling av ett drende

En ojavig tjinsteman skall utan dréjsmal forord-
nas i en jivig tjanstemans stdlle. Tjdnstemannen
far dock avgdra ett bradskande drende, om javet
inte kan inverka pa avgbrandet.
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Avsindare

Magistraten | Véstra Finland, Vasa enhet
PB 208 Wolffskavagen 35
65101 VASA

FINLAND tfn 029 553 9451

Mottagare
Rostanden

Inga-Lill

Aback

64370 MORTMARK
FINLAND

Kommun, réstningsomrade och vallokal pa valdagen.

Kristinestad

3 Harkmeri

Héarkmeri i l3gstadieskola
Henriksdalsvégen 3

Réstningstid pa valdagen

26.5.2019 kl. 9.00 -20.00

Datakilla: Befolkningsdatasystemet 5.4.2019

BILAGA 2

Anmalan om rostratti
Europaparlamentsvalet

Ni &r réstberéttigad vid Europaparlamentsvalet som fér-
rittas i Finland séndagen den 26 maj 2019.

Ni kan résta antingen pa valdagen i den vallokal som
anges pé denna anmilan eller under férhandsrést-
ningsperioden pd vilket allmant forhandsrdstnings-
stélle som helst i Finland eller utomlands. Under vissa
forutsattningar kan Ni résta pa en anstalt eller hem-
ma. Om Ni bor eller vistas utomlands under hela for-
handsréstningstiden och pé valdagen, har Ni ocksé
méjlighet att résta per brev fran utlandet. Narmare
anvisningar om hur det gér till att rdsta finns pa om-
stdende sida.

Ni ska styrka Er identitet nar Ni réstar.

Férhandsréstningsperioden.
P4 vissa férhandsrostningsstallen kan forhandsréstningsperioden vara kortare.

| Finland 15 - 21.5.2019 och
utomlands 15 -18.5.2019

De allménna férhandsréstningsstallena och deras Sppettider

wwwivalfinland.fi och bilagan till denna anmaélan

>4

Foljebrev for forhandsréstningen

Fylls i pa férhandsrostningsstallet enbart om
denna anmalan anvéands som féljebrev.

Viljaren

Rastanden

Inga-Lill

Aback

64370 MORTMARK
FINLAND

Fylls i av valfunktionéren vid férhandsréstningen
Jag intygar att forhandsrdstningen har gétt till pa det
satt som bestédms i vallagen.

Datum Farhandsréstningsstéllets namn eller

vid anstaltsrdstning kommunens namn

575209 prishnestac

Valfunktiondrens underskrift

Alee. KoMkSom

Valmyndigheten

Fylls i av viljaren
Med bevarande av valhemligheten har jag sjalv fylit i
réstsedeln och inneslutit den avstamplad i valkuvertet.

Personbeteckning eller fodelsetid

2.6. 10930

Viljarens underskrift

Jnga ~diott  Rortomolon,



BILAGA 3

(f6r en nirstiendevirdares ristning)

‘Adnestiji Viljare

Boman HARIA
!

Henkiljtunnus tai syntymaaika Personbeteckning eller fodelsetid

03/260-1234

Nykyinen nseite Nuvarande adress

HEMTORPSVAGEN 2
020rp EsBo
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LAHETEKIRJE
FOLJEBREV

Vastaanotiaja Mottagare
CENTRALVALNANNDEN
! E580 STAD
AMBETS PLATSEN 2 (
02070 E580 STAD

Vaaliviranomainen tdyttd Fylls i av valmyndigheten

Todistan, ettd ddnestys on tapahtunut vaalilaissa safidetyin tavoin.

(S5 4
Esho ma Broms

Vaalitomake neo 5 Valblanken nc 5

Jag intygar, att rdstningen forsiggatt pd det sitt som stadgas 1 vallagen.

Al T Vaalitormitsjan/Vaaliteimikunnan puheenjohtajan allekicjoitus
Adka ja paikka Tid och ort ValfarrattarensValbestyrelsens ordforandes underskrift

I Adnestiji tiyitdd Fylls i av valjaren
Olen itse vaahisalaisuudgn sdilytidien iytdinyt Snestyslipun ja sulkzout sen
{ leimattuna vaalikuersen.
E Jag har sjélv med bevarande av valhemligheten ifyllt réstsedeln och inneslutit den
- avstimplad i valkuverter.

+ Asnestijin allekmoits Viljarens underskrift

!
. Wane Bowm o

L
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BILAGA 4

FOLJEBREV
Hemmarc’istning WMotragare och adress

ESGo

centralvalnamnd

Sasom fdljsbravets mottagars anteckras kommunala CA0F0 £S5 80
centralvalndmnden i den egna kommunen. Central-

valndmndens adress finng | anm&lan om rostratt, .
Ccksé valforréttaren tillhandahaller adressen.

a) Slaktnamn (aven tidigars) textat')

BoMan

BRITA MARIA

280330 - 004X

HEMTORPSVAGEN 2 02070 ESBo

Min rirelse- eller furkiionsidrmaga ar sA begrinsad att jag inte utan oskaliga svarigheter kan ta mig till réstnings- eller férhandsrostningsstiliet.
Jag har sjalv med bevarande av valhemligheten ifyllt réstsedeln och inneslutit den avstdmplad i valkuvertet,

b} Farnamn (dven tidigare)

¢} Persanbeteckning eller fodelsatid

d} Nuvarande adress

Véljarens underskrift

Rruto, Somon

Faljebrevet skall undertecknas i nédrvaro av valfdrraitaren.

r Den vid rigtningen nérvarande 18 ar fyllda personens namnteckning

WMaria Boman.

vz [§.5. 2019 Espo

RATTAREN

. Jag intygar att ovan namnda persons hemmarastning skett pa det sitt som stadgas i valiagen.

Valfdrrattarens underskrift

Emnlec, 5@%!”1®n

1) Punkterna a-d behéver e] ifyllas, ifall till f3ljebrevet fogas den anmalan om rdstrétl som skickats av magistraten {valblankett nr 3s, 3r elier 3u).

KAANNAL
Valblanketz nr 5K
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BILAGA 5
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BILAGA 6
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BILAGA7

Blanketten returneras

82

ANMALAN TILL HEMMAROSTNING

Valets namn och valdagen

till centralvalnimnden i den egna kommunen.

TILL CENTRALVALNAMNDEN

Jag vill résta hemma, eftersom min rérelse- eller funktionsfrmaga 4r 82 begrdnsad att jag inte utan oskdliga svarigheter kan ta mig
till réstnings- eller forhandsrostningsstiillat

Anmailan gjord av

| Efternamn
Samtliga férnamn Persanbeteckning
Adress
Postanstalt I Hemiornmun Telefon

1
Kan véljaren sorja for att en person som fylit 18 ar &r narverande vid hemmardstningen?
ja nej

D En nérstaendevardare enligt lagen om stid for narstaendevard {837/2005) réstar i samband med
hemmargstningen.

Nérstaendevardarens fullstandiga namn och personbeteckning samt telefennummer

Avtalet om ndrstaendevard galler
[ tins vidare [ for viss tid, t.o.m den

Anmdlan giord pa véljarens végnar av {(namn, adress, telefon)

Datum Underskrift

Vaimyndighetens
anteckningar

Anmilan har mottagits per telefon, datum

Datum och kleckslag fér hemmardstningen Till uppgiften forordnad valfdrrattare

Valjaren har underrittats om hemmardstningen, datum, underrétielsen I&mnad av

I:I per brav D per telefon D per e-post

Den narvarande persanens namn Fadelsedatum

Tillaggsuppgifter

Hemmarastningen férréttad, datum ach klockslag Valfgrrattare

Infarmation och anvisningar pa omstaende sida

walblankett nr 14, HEMMAROSTNINGSBLANKETT
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INFORMATION OCH ANVISNINGAR OM HEMMARGSTNING
Vem far férhandsrésta hemma?

En réstberattigad far forhandsrésta hemma om hans eller hennes rérelse- eller funktionsférmaga &r sa
begransad att han eller hon inte utan oskéliga svarigheter kan ta sig till réstnings- eller
férhandsrostningsstallet. Hemmargstningen forréttas inom den kommun som har antecknats som
véljarens hemkommun i rostrattsregistret,

Om viljaren kan ta sig till réstningsstallet eller farhandsréstiningsstallet pa egen hand eller med hjalp av
fardtjanst eller ett rostningsbitrédde, anordnas ingen hemmaréstning.

En narstaendevardare enligt lagen om stad for ndrstaendevard (937/2005) som bor i samma hushall som
den som har rétt till hemmaréstning far rosta i samband med hemmardstningen, om kommunen i fraga har
antecknats som hans eller hennes hemkommun.

Hur anmdler man sig till hemmarsdstning?

Den som har rétt att résta hemma ska till centralvalndmnden i sin hemkommun anméla sin énskan att
farhandsrésta hemma. Centralvaindmndens adress och telefonnummer finns | meddelandekortet (anma-
lan om ristratt) som skickats till valjaren. Om en nérstaendevardare vill rosta | samband med hemma-
réstningen ska detta uppges i anmalan.

Anmalan gérs antingen skriftligen med denna blankett eller per telefon. Anmalan kan skickas till central-
valnamnden &ven per post eller e-post. (Be din kommun om anvisningar for sandning av skyddad e-post.)
Den dvre delen av blanketten ska fyllas i omsorgsfullt och undertecknas.

Anmalan kan ocksa géras pa véljarens vagnar av nagon annan, t.ex. en néra anharig,

Den skriftliga anmalan eller den muntliga anmélan per telefon ska inkomma till den kommunala
centralvalnimnden senast tisdagen den 12 dagen fére valdagen fére klockan 16.

Om du har anmalt dig till hemmardstning, férvarar centralvaindmnden dina personuppgifter &nda till det
nasta valet for att kunna fraga dig om du vill résta hemma ocksa vid det.  Om du inte vill att dina per-
sonuppgifter forvaras ska du meddela detta till centraivalndmnden. Om du vill veta mer om behandlingen
av dina personuppgifter och dina réttigheter kan du kontakta centralvalinamnden.

Nir férrittas hemmardstningen?

Hemmaréstningen forrattas under forhandsrastningsperioden den 11 till den femte dagen fére valdagen,
dvs. fran onsdag till tisdag. Tidpunkten da valforrattaren bestker véljaren for att forratta rastningen
meddelas honom eller henne pa férhand med minst tva timmars noggrannhet.

Hur f&rrdttas hemmardstningen?

Hemmarastningen avviker bara litet fran den vanliga forhandsréstningen. Den viktigaste skillnaden ligger i
att vid hemmardstning ska utéver valférrattaren och véljaren vara narvarande en av valjaren utsedd eller
godkand person som har fyllt 18 ar.

Vljaren har rétt att anvénda ett bitrade vid rostningsférrattningen. Ocksa ovan ndamnda person som
valjaren har utsett eller godkéant kan fungera som bitrade.

Valjaren antecknar numret pa kandidaten pé réstsedeln s& att valhemligheten bevaras. Den
stamplade rostsedetn [dggs in i ett brunt valkuvert. Valjaren fyiler i foljebrevet och adresserar
det till den kommunala centraivainimnden. Den person som kallats till platsen tecknar sitt
namn pa faliebrevet. Valférrattaren antecknar pa foljebrevet ett intyg om att rostningen har
skett pa det satt som stadgas i lagen. Till sist 14ggs foljebrevet och meddelandekortet, som
eventuellt har fogats till det, samt valkuvertet in i ett gult yiterkuvert, som valforrattaren vidare-
befordrar till den kemmunala centralvalndmnden.

Valblankett or 14, HEMMAROSTNINGSBLANKETT
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BILAGA 8

OHJE AANESTAJALLE

Kirjoittakaa aanestyslipussa olevaan ympyraan
ehdokkaanne numero, ei mitdaan muuta!

Numeroesimerkit:

| 2 34 5 6 7 8 90

Jos danestyslippunne menee pilalle vaaran tai sotkuisen
merkinnan takia, voitte pyytaa vaalivirkailijalta uuden
aanestyslipun. Pilalle mennyt aanestyslippu revitaan
vaalivirkailijan nahden.

Oikeusministerio

INSTRUKTIONER TILL VALJAREN

Skriv i cirkeln pa rostsedeln numret pa Er kandidat,
inget annat!

Siffermallar:

I 2 34 5 6 7 8 90

Om Er rostsedel forstors pé grund av felaktig eller suddig
anteckning, kan Ni fa en ny réstsedel av valfunktiondren. Den
forstorda rostsedeln ska rivas i valfunktiondrens narvaro.

Justitieministeriet



Vissa bestamda tider
vid Europaparlamentsvalet

Valdag 26 maj 2019

BILAGA9

Tidpunkt ! Utférs av Atgard Vallagen

Sommaren 2017 Fullméktige Kommunala centralvalndmnden | 13 § 1 och
tillsatts 3 mom.

April 2018 Fullmiktige Indelningen i réstningsomraden | 8§ 1 och
#ndras vid behov och d@ndringen | 2 mom.
meddelas magistraten

Onsdag 26.11.2018 Kandidaten Sidana kostnader for kandida- | 2

tidigast tens valkampanj som finansie-
ras med valfinansiering kan
bérja uppkomma

Onsdag 26.11.2018 Partiet Kampanijtiden for Europaparlia- | 3
mentsvalet inleds

} god tid Statsradet Férordningen om de finska be- 9§51
skickningar och deras verksam- | mom.
hetsstillen som ar férhandsrost- | 2) punk-
ningsstdllen samt de allmdnna ten
férhandsréstningsstillena vid
landskapsvalet i landskapet
Aland utfardas

1 god tid Kommunstyrelsen Beslut om de allmdnna f&r- 9§1
handsrdstningsstallena i kom- mom.
munen 1) punk-

ten

| god tid Kommunstyrelsen Bestammande av vilka verksam- | 9§1
hetsstillen inom socialvarden mom.
som ir férhandsrostningsstéllen | 3) punk-
i kommunen ten

I god tid Kommunstyrelsen Beslut om réstningsstallena pa 9§3
valdagen mom.

1 god tid Kommunstyrelsen Valnimnderna och valbestyrel- | 15§
serna tillsdtts

1 Numret visar hur manga dagar fare eller efter valdagen som dtgdrden ska utfdras enligt vallagen (714/1998).
2 |ag om kandidaters valfinansiering (273/2009) 2 § 1 mom.

3 partilag (10/1969) 8 § 3 mom.
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det férordnas

Tisdag 26.2.2019 En rostberdttigad Bestdllningen av brevréstnings- | 66c &
tidigast handlingar inleds
Utan drojsmal efter att Justitieministeriet Brevrostningshandlingarna 66c§4
bestallningen av brev- sands till de rostberattigade mom.
rostningshandlingar har som bestillt dem
tagits emot
1 god tid Befolkningsregistercen- Medborgare i andra medlems- 22§
tralen stater i EU, som uppfyller villko-
ren for rostratt, meddelas att de
kommer att ha rostrétt och vara
valbara vid Europaparla-
mentsvalet
Torsdag 7.3.2019 senast | 80. Medborgare i andra med- | Meddelar Befolkningsregister- 1845
kl. 16 lemsstater i Europeiska centralen att de vill utdva sin mom.
unionen rostratt i Finland eller aterta en
tidigare inldmnad anmaélan
Utan drojsmal efter Befolkningsregistercen- Underrittar myndigheten i en 162 §
7.3.2019 tralen annan medlemsstat i Europeiska
unionen om de rostherdttigade
medborgare i staten i fraga som
har meddelat att de &nskar ut-
dva sin réstratt i Finland
Fredag 8.3.2019 senast Centralvalndmnden Centralvalndmndens kontakt- 13§4
kl. 12 uppgifter meddelas till Befolk- mom.
ningsregistercentralen via val-
datasystemet
Fredag 8.3.2019 senast 4 Kommunstyrelsen/ Uppgifterna om kommunens all- | 5 §4
kl. 12 centralvalndmnden méanna férhandsrdstningsstallen | mom.
och réstningsstallen pa valda-
gen meddelas till Befolkningsre-
gistercentralen via valdatasyste-
met
I god tid Centralvalndmnden Valférrattare till de allmanna 17§2
forhandsrostningsstallena i mom.
hemlandet och hemmardstning
forordnas
1 god tid Chefen fér den finska be- | Valférrittaren till det allménna 17§2
skickningen férhandsrostningsstéllet i utlan- | mom.

4 Den sista tidpunkten enligt vallagen ar fredagen den 5 april 2019, men av de skdl som framgdr av justitieministeriets
brev 1.10.2018 ¥N/4971/2018 (till det meddelandekort som postas till varje réstberdttigad bifogas en férteckning dver
forhandsréstningsstillen och deras adresser samt ppettider i den rostberdttigades valkrets) ska uppgifterna medde-

las senast den & mars 2019.
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I_Utan drgjsmal

Befolkningsregistercen-
tralen

Underrattar den beh&riga myn-
digheten i kandidatens hemstat
om en kandidatansdkan som
giller en medborgare i enan-
nan medlemsstat inom Europe-
iska unionen

177 §

Utan drdjsmal

Befolkningsregistercen-
tralen

Meddelar Helsingfors valkrets-
nimnd om att en i Finland val-
bar person har stéllts upp som
kandidat i en annan mediems-
stat inom Europeiska unionen i
samma val

176 §

Inom fem arbetsdagar
fran att begdran tagits
emot

Befolkningsregistercen-
tralen

Uppgifter for kontroll av valbar-
heten fér en finsk medborgare
som kandiderar i en annan EU-
mediemsstat ska Idmnas till den
behé&riga myndigheten i med-
lemsstaten i fraga

177a §°

Tisdag 23.4.2019 33.

Helsingfors valkrets-
namnd

Kandidatansdkningarna grans-
kas och eventuella anmark-
ningar gors till valombuden

Partiernas, gemensamma listor-
nas och valmansfdreningarnas
inbérdes ordningsfélid bestams
fér sammanstiliningen av kan-
didatlistorna

35-37§
samt 189
§ 2 mom.

kl. 16

Onsdag 24.4.2019 fére | 32.

Valombudet

Vid behov réttelser och kom-
pletteringar till kandidatanso-
kan och de handlingar som fo-
gats till dem

385

Onsdag 24.4.2019 32.

Helsingfors valkrets-
namnd

De kandidatansékan som in-
kommit inom utsatt tid behand-
las p& nytt och beslut med an-
ledning av dem fattas

39§

kl. 12

Torsdag 25.4.2019 fére | 31.

Valombudet

Kandidatanstkan av ett parti el-
ler en valmansfdrening, vars an-
malan om anslutning till ett val-
forbund eller en gemensam lista
inte har blivit godkénd, tertas

40§2

SRP 162/2018 rd
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Torsdag 25.4.2019 in- 31. Helsingfors valkrets- Beslut, som eventuellt fattas ef- | 40§
nan sammanstdllningen namnd ter att kandidatansékningarna
av kandidatlistorna gors har behandlats, om att en kan-
upp didat inte tas upp i samman-
stallningen av kandidatlistorna
Torsdag 25.4.2019 31. Helsingfors valkrets- Uppgdrande av sammanstall- 41§
namnd ningen av kandidatlistorna
Efter att sammanstall- Helsingfors valkrets- Distribution av sammanstall- 44 §
ningen av kandidatlis- namnd ningen av kandidatlistorna
torna har gjorts upp
Torsdag 25.4.2019 31. Helsingfors valkrets- Kandidatuppgifterna registreras | 43§ 2
namnd i det riksomfattande kandidat- mom.
registret
Torsdag 25.4.2019 31. Den som brevrostar Brevrdstningen inleds 66dg§1
mom.
Torsdag 25.4.2019 tidig- | 31. Kandidaten Frivillig forhandsredovisning om 7
ast efter att samman- valfinansieringen kan ldmnas in
stdliningen av kandidat- till statens revisionsverk
listorna har uppgjorts
Torsdag 2.5.2019 24, Befolkningsregistercen- Ett meddelandekort sands till de | 21§ 4
senast tralen rostberittigade vars adress dr mom.
kiand
Vid Europaparlamentsval sénds | 21§4
kortet emellertid inte till sidana | mom. och
i rostrittsregistret inforda per- 2655
soner som Befolkningsregister- | mom.
centralen antecknar i rgstratts-
registret som saknande rstratt.
Onsdag 8.5.2019 18. Valférrattare Forhandsrostningenombord pd 147§ 1
finska fartyg kan inledas mom.
Fredag 10.5.2019 fére 16. En réstberattigad eller Rittelseyrkande som giller rost- | 24 §1
kl. 16 ndgon annan persan rattsregistret framstalls hos ma- | mom.
gistraten
Méndag 13.5.2019 13. Magistraten Rattelseyrkandet avgors 2581
mom.
Omedeibart efter magi- Magistraten Beslutet med anledning av rat- | 25§ 2
stratens beslut telseyrkandet delges parterna mom.
och meddelandekortet sdnds, J

7 Lag om kandidaters valfinansiering 11 § 1 mom.
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om beslutet innefattar att per-
sonen i fraga infors i rostrattsre-
gistret

Tisdag 14.5.2019 fére kl. | 12. Magistraten Eventuella andringar till féljdav [ 25§1
12 beslutet om rittelseyrkande maom.
fors in i rostrattsregistret
Tisdag 14.5.2019 fére kl. | 12. Befolkningsregistercen- Eventuella sjalvrattelserochde §26§1
12 tralen/ anteckningar som foranleds av mom. och
magistraten dessa gors i rostrattsregistret 5 mom.
Utan dréjsmal Befolkningsregistercen- Befolkningsregistercentralens 2652
tralen/ eller magistratens beslut som mom. och
magistraten foranleds av sjalvrattelser del- 25§2
ges personen i fraga mom.
och ett meddelandekort skickas | 26 § 3
mom.
Senast den sjunde da- Den som framstdllde rat- | Besvir hos forvaltningsdomsto- | 27§1
gen efter den dag da telseyrkandet len dver ett beslut av magistra- | mom.
personen i fraga delgavs ten genom vilket ett réttelseyr-
beslutet eller det publi- kande har forkastats eller avvi-
cerades i den officiella sats och Gver ett beslut av Be-
tidningen folkningsregistercentralen eller
magistraten genom vilket en
person med stod av 26.2 § an-
tecknats i rostrattsregistret som
saknande ristratt
Tisdag 14.5.2019 12. Befolkningsregistercen- Rostrattsregistret vinner laga 28§81
fr.o.m. kl. 12 tralen kraft mom,
Tisdag 14.5.2019 12. En rostberattigad som vill | Anmilan till den kommunala 55§1
fore k. 16 riista hemma centralvalndmnden om &nskan mom.
att rosta hemma
Onsdag 15.5.2019 11. valférrattarna, valbesty- | Férhandsréstningen i hemlan- 17§1
relsen det och i finska beskickningar mom.
samt hemmardstningen inleds
L6rdag 18.5.2019 8. Valfgrrattarna Férhandsréstningen i utlandet 17§1
avslutas mom.
Tisdag 21.5.2019 5. Valforridttarna, valbesty- Férhandsréstningen i hemlan- 47§81
relsen det och hemmardstningen av- mom.

slutas
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motet som inleds kl. 18

och meddelande om réstetalen
och antalet réster till Helsing-
fors valkretsnamnd

Onsdag 22.5.2019 4, Justitieministeriet Vailangderna matas ut ur rést- 71§81
fr.o.m. kl. 188 rittsregistret rostningsomrades- | mom.
vis och langderna stills till
centralvalndmnderna
Fredag 24.5.2019 2. Den som brevrdstar Brevrastningshandlingarna ska 66e§3
fére kl. 19 vara framme hos den behoriga mom.
kommunala centralvalndmnden
Fredag 24.5.2019 2. Centralvalndmnden férhandsrostningshandlingarna | 63 §1
ki. 19 granskas s3 att de handlingar mom.
som kommit in fére kl. 19 hin-
ner behandlas
Brevrostningshandlingarna
granskas sd att de handlingar 66g§1
som kommit in fredagen den 24 | mom.
maj 2019 fore kl. 19 hinner be-
handlas
Efter att brevrdstnings- Centralvalndmnden De rostsedlar som ldmnats vid 66g§3
handlingarna granskats brevréstning stdmplas pa nytt mom.
och innesluts i nya kuvert
Lérdag 25.5.2019 1 Kandidaten Frivillig forhandsredovisning om | °
valfinansieringen och kostna-
derna fér valkampanjen idmnas
in till Statens revisionsverk
5éndag 26.5.2019 vD Valndmnden Rostning pa valdagen 68§
kl.9-20
Séndag 26.5.2019 VD Valkretsndamnden Rikning av forhandsroster (och | 86 §1
tidigast ki. 15 eller av brevrister) mom.
sarskilda skal tidigast kl.
12
56ndag 26.5.2019 vD Valndmnden Preliminar rostrékning 788
Efter kl. 20
Mandag 27.5.2019 1 Valkretsndmnden De réster som avgetts pa valda- | 87§1
Senast ki, 12 gen kontrolirdknas mom.
Onsdag 29.5.2019 vid 3. Valkretsndmnden Faststillande av valresultatet 178§

®p3 grund av forberedelserna som behdvs fér utskrivandet sténgs réstrittsregistret en timme fére tidsfristen som

angesi71§1 mom.ivallagen.
9 | om kandidaters valfinansiering 11 §
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’70nsdag 29,5.2019 utan

Helsingfors valkrets- Faststillande av valresultatet i 179, 181
drijsmal efter ovan namnd hela landet, meddelande avre- | och 182 §
namnda meddelande sultatet till justitieministeriet,

kungérelse om resultatet och
sindande av fullmakterna till de
invalda
Inom 14 dagar efter att Andringssdkanden Besvir over beslut av Helsing- 100-102 &
valresultatet har offent- fors valkretsnamnd med vilket
liggjorts resultatet har faststallts ska an-
féras hos Helsingfors forvalt-
ningsdomstol
Sdndag 9.6.2019 Kandidaten sidana kostnader for kandida- | *°
tens valkampanj i valet som fi-
nansieras med valfinansiering
kan inte ldnge uppkomma
séndag 9.6.2019 Partiet Kampanjtiden for valet gar ut u
Nir valresultatet har Justitieministeriet Arkivutskrifter matas ut urrgst- [ 29§93
vunnit laga kraft rattsregistret mom.
Efter att arkivutskrif- Befolkningsregistercen- Uppgifterna utplanas ur rist- 29§83
terna har matats ut tralen rittsregistret mom.

Inom tva ménader fran
att valresultatet har

faststillts (senast man-
dagen den 29 juli 2019)

Den som valts till ledamot
av Europaparlamentet
och den som bestamts till
ersittare for ledamot vid
faststillande av valresul-
tatet

Redovisning om valfinansiering
ska ldmnas in till statens revis-
jonsverk

12

Senast 31.12.2019 och
varje kalenderdr under
valperioden vid behov

Ledamot av Europaparla-
mentet och erséttare {vid
behov}

Efterhandsredovisning om valfi-
nansieringen lamnas in till Sta-
tens revisionsverk

13

190 om kandidaters valfinansiering, 2 § mom.

Y partilag & § 3 mom.

125 gch 8 § i tagen om kandidaters valfinansiering
13 | o kandidaters valfinansiering 11 a §
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